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ANTOLOGIA 


RIVISTA LETTERARIA. 


Trattato dell’ ortografia italiana , det P. Dan. Barrowr. ‘Milano » Sil- 
vestri 1830 Pag: 132. 


Quest’ operetta, deyna veramente del Bartoli, sebbene sparsa di 
osservazioni che ormai nessuno vorrebbe accettare per infallibili, ci fa 
ripensare alle tante ortografiche varieta che si osservano negli scrittori 
italiani pid diligenti e pia colti: varieta ch’ hanno origine non solo 
nel diverso modo di considerare e |’ autorita degli scrittori antichi e 
quella de’ moderni, e quella, sopra tutte autorevole, della migliore pro 
nunzia, ma in altre divisioni meno apparenti e pit gravi; varieta che 
dimostrano sempre meglio la convenienza di accettare per norma in- 
declinabile 1’ uso de’ meglio parlanti,, purché non affatto contrario a 
ragione, per giungere a possedere lingua che meriti propriamente il ti- 
tolo di comune e d’ illustre. Noi dal libro del Bartoli estraendo quelle 
osservazioni che ci paiono pid indubitahili , le applicheremo allo stato 
presente della nostra ortografia ; ed offriremo non a modo di regola ma 
di proposizione da discutersi, alcuni pochi di que’ principii ne’ quali 
gioverebbe che tutti gli scrittori pia autorevoli convenissero per dare 
alla lingua Ja necessaria unita, per renderla pid facile ad apprendere, 


a ben pronunziare , e a scrivere correttamente. L’argomento parra pe- 


dantesco: ma , secondo noi, ha il suo piccolo lato linportante. 

Grandi varieta nelle stampe si trovano circa’l dividere in due la 
parola che tutta in un verso non cape. Corre da pochi anni una 
moda , secondo la quale tutte le consonanti , per quante esser possano, 


4 


2 


si rigettan tutte nel verso seguente, e si parte di-savveduto , co-ngiun- 


gere , di-scredere. In alcune voci il partimento sta bene , non sempre 
perd. Il Bartoli pone per regola |’etimologia: e a buon diritto. Secondo 
questa regola partirem6 di-sperato dis-agio dis-costo in-abile ec. E se 
gli stampatori d’ Italia non son tanto colti quanto quelli di Germania 
e di Francia, da potere nella distribuzione delle Jettere attenersi alla 
ragione etimologica, gli autori almeno che fanno sotto.i lor occhi stam- 
pare le opere proprie , potrebbero porvi cura. Del resto ogni qual volta 
la voce non abbia dal solito modo degli stampatori ad essere lacerata, 
giovera seguir quello, e scrivere co-stume , mo-strare perché la lingua 


nostra amando di finire ogni parola in vocale , giova che anche le parti 


di ciascuna parola (a maggiore facilita di chi apprende a leggere ed a 
pronunziare ) } in vocale finiscano. 

S’é introdotto di poco anche |’ uso di segnar con accento le voci 
che possono essere scambiate con altre omonime: come ancora , an- 
céra; balia , balia ; e questo da pochi, e senza regola fissa. Io crederei 
che cola solo possa giovare |’ accento dove la voce pud veramente 
esser presa in iscambio, attesa la contestura del periodo, la coinci- 
denza del significato delle altre parole circostanti; ma che ne’casi or- | 


dinarii la cura sarebbe soverchia, e forse affettata. 


Altri omettono , come inutile , |’ accento sopra qua , qui e simili, 
perché, dicono , egli é impossibile scambiar questi con altri monosil- 
labi di lettere eguali e di senso diverso , non cosi in Za articolo e di 
avverbio , li e li. Io non disapprovo quest’ uso: ma per la stessa ra- 
gione converrebbe mozzare d’ accento i monosillabi pii, cid , che 
rion fanno equivoco con altra voce nessuna. E se si dira che a cotesti 
si conviene |’accento per insegnare ai non pratici a leggerli come una 
sillaba sola, io risponderd che la medesima ragione vale anco per gui 
e qui, che i uon pratici potrebbono leggere come se fosse qiia qiti. 
Ben dird che a’ monosillabi gru, fo, vo, sta Vaccento é inutile affatto, 

e che apporre non vi si deve, appunto come non siappone né a ma ne 
a tu, né a tali altri. 

Nelle stampe toscane nulla di pid frequente, del vedere abolito il 
dittongo uo, per la sola ragione che:la pronunzia di qualche toscano 
dialetto non ne fa risultare che una sola vocale. Quindi figliola, fami- 
gliola, e simili , che ad occhio non toscano riescono il- ‘pia delle volte 
spiacevoli. Il fatto si é che alcuni toscani dialetti conservano bell’e in- 
tero il dittongo ;e che , se nessuno direbbe Jogo bono po sono in ve- 
ce di suono , per regola d’evidente analogia gioverebbe non rubare ad 
altri dittonghi siffatti quella lettera che li rende pit sonorie pia mor- 
bidi. Io confesso di non aver mai compresa la necessita di scrivere bo- 
missimo per buonissimo, come alcumi grammatici insegnano dal cinque- 
cento in qua: poiché la ragione ch’ essi di tal regola adducono , do- 
vrebbe valere per swonare tuonare , e per tutti gli altri dittonghi che 


cadono in sillaba ‘sulla quale non posi |’ accento. Sia lecito alla poesia 


le scrivere scoia novo, foco, tona, sole; ma tutti veggono io credu 
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che tali sillepsi nella prosa parrebbono troppo spesso affettate. Havvi, 
con cid, delle eccezioni alla regola: e cwopre p. e. e scuopre suonano — 
non so che antico. Movere, prova, e giocare altresi rigettano volentieri 
il dittongo. Poi, nelle voci allungate dove I’ accento dal dittongo tra- 
passa a gravare un’altra sillaba, in alcuni luoghi esso rimane, in altri si 
elide. Si dira bene suonare e non muorire; infuocava, e non suoleva, e non 
muovimento. L’uso,pii comune é in cid la norma migliore : ma in tutti 
que’ casi dove il dittongo non sia inusitato affatto, io pregherei di la- 
sciarvelo, e non is¢rivere mai mariolo, pretazzolo, f glioletto. Quando anco 
la u del dittongo, fosse dalla migliore pronunzia smangiata affatto (che 
non é), gioverebbe tuttavia ritenerla, per indizio di dover dare all’o che 
rimane una certa pid morbidezza di suono. E cid tanto pit gioverebbe, , 
che in alcuni casi la soppressione del dittongo potrebbe servire a di- 
notare una differenza di significato, come qv.ando diciamo: commedia 
nuovissima , e t quattro novissimi: nuota (natat) , e nota (notat). 

L’ ortografia di certi toscani ha un altro difetto., che fu gia no- 
tato da altri, e ch’é pia ancor da fuggire : io dico di scrivere celo , 
scenza, coscenza. Laddove |’ uso ha veramente corrosa , per cosi dire , 
quella i di mezzo, come e in tregua per triegua , breve per brieve , seguo 
per steguo, che la prosa ama meglio cosi alleggeriti ; quivi é lecito e 
conveniente omettere la sillaba rigettata: ma laddove la lingua scritta 
di tutta Italia concorre con la pronunzia de’ meglio parlanti ad una 
medesima norma, io.non amerei che si fidasse troppo a un giudizio in- 
gannevole dell’ orecchio. Dico ingannevole ; perché nessun fiorentino 
pronunzia coscienza affatto affatto come pronunzia scemare. 

Molte varieta s’osservano ancora nel pronome,o (com’altri lo chiama) 
articolo uno , una, quando vocale gli segua. Chi |’ apostrofa sempre , 
chi mai; altri or si or no, a tutto capriccio. [| Bartoli pone per norma 


che apostrofare non si debbano se non le voci a cui qualche lettera 


veramente si tronchi. Ora all’ uz mascolino nulla si leva ; all’una bensi 


_qualcosa si elide in grazia dalla seguente vocale. Diremo dunque un’af- 


fezione e un affetto. E cosi scrivendo , si torranno senz’altro gli equi- 
voci a cui potrebbe dar luogo la promiscuita di certi nomi comuni. 
Un’ amante sara chiaramente distinta da un amante. 

Gli infiniti esser piu dolci interi che mozzi, gli esperti scrittori sel 
veggono. Meglio essere ardito che esser ardito: meglio leggere un libro, 
che legger un libro. E questa norma, ch’é non meno d’ortograha che 
di gusto, allora solo giova trasgredirla, quando i troppi e vicini ren- 
dessero spiacevole suono. 

Ma a voler seguitare di questo passo , determinando alla meglio le 
cose che nell’ ortografia di taluni a noi paiono o indeterminate o men 
che rette , converrebbe compilare un trattato pia lungo che non é 
quello del Bartoli. Altri pia disoccupato e pia esperto di noi potra 
meglio compire questo non inglorioso e non ispiacevole uffizio. 


K. X. Y. 
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Di Albertano giudice da Brescia. Trattati tre. Testo di lingua. Milano : 


Silvestri 1830 pag. 276. Prezzo L. it. a. 


A vedere con quanta sollecitudine e con quanta pazienza si ven- 
gono in tutte quasi le parti d’ Italia ristampando gli scritti de’ trecen- 
tisti; a vedere come per poche correzioni, per poche varianti non si. 
tema d’ intraprenderne ad ogni tratto qualche edizione novella, non 
si pud non ripensare con dispiacere alla misera disunione e sociale e— 
letteraria, la qual divide provincia da provincia italiana, e che ristrin- 
gendo le idee e le operazioni pressoché tutte all’ angusto cerchio d'un 
municipio , moltiplica le inutili o le imperfette fatiche , e riduce gli 


sforzi d’alcuni letterati a Gerta gretta emulazione che sembya non molto 


dissimile dall’ invidia. Innanzi d’ accingersi all’ edizione d’ un testo , 
farne consultare i codici principali che si conservano nelle private e 
nelle pubbliche biblioteche ; di quelli che presentano una lezione quasi 
affatto diversa , o dare un saggio o trascriverne le parti migliori; de- 


_ gli altri notare le buone varianti; parrebbe opera certamente lunga e 


difficile, ma non impossibile allo zelo de’ pi caldi e de’ men poveri 
amatori della lingua; opera che risparmierebbe tanti altri lavori di 
maggiore fatica perché tentati ciascuno da un uomo solo , e appunto 
percid di molto minore vantaggio. Per esempio , di questo Albertano 


_ io trovo nella Riccardiana pit codici che ne contengono quale il pri- 


mo, quale il secondo, quale il terzo trattato: tutti pieni di varianti 
huonissime o alla chiarezza od alla eleganza; alcuno cosi lontano dalla 
Jezione nota, che si pud quasi tenere come una traduzione diversa. 


Se domani un amator del treceato prendera uno di cotesti codici, e 


vorra sopra quello darvi una nuova edizione del povero Albertano; 
un altro amatore con lo stesso diritto verra di qui a un anno ad of- 
frirne sopra un altro codice un’ edizione novella ; e cosi noi non la 
finiremo mai con questi testi di lingua. Ora io credo che a’giorni nostri 
in Italia ci sia qualcosa di meglio da fare che a pubblicare de’ tre- 
centisti : e che , considerando anche I’ utilita che ne viene alla lin- 
gua, da’ trecentisti si pud bene attingere semplicita, brevita e grazia, 
ma la lingua non si pud tutta imparare. Io non so poi se di tutti alla 
rinfusa gli scrittori del trecento s’ abbia a far tanta stima da profondere 
sopr’ essi cure si sollecite e si liberali. Questo Albertano , per esempio, 
é un diligentissimo raccoglitore de’ passi della Bibbia che fanno al suo 
argomento, a’ quali intramischia quelli di Cicerone, di Seneca, di 
Marziale : e il suo libro ci é utile per fornirci un’ idea delle dottrine 
del tempo, e degli autori che pid si leggevano ed erano pit riputati : 
ma 10 non so se converrebbe veramente tentare un’ edizione critica di 
questo Albertano, come noi la proponevamo piu sopra. Facciano di cid 
gli eruditi del trecento il piacer loro. , 

_ L’ edizione che ce ne offre il Silvestri é tanto corretta quanto 
potea farla non istudio di letterato , ma diligenza libraria. 
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Noi , leggendo i trattati di questo Albertano,ci confermiamo sempre 
pia nella opinione che tutta intera la lingua della Divina Commedia era 
a’tempi di Dante parlata in Toscana: poiché quelle voci e que’modi che in 
Dante ci pajono de’pid strani, e nella traduzione di Albertano si veggono 
usati e in altre opere contemporanee (1). Da cid non intendiam di dedurre 
che il linguaggio di Dante é prosaico , ma che la sua lingua poetica non 
era una lingua tutta diversa da quella dell’ umile prosa. Cid che rende 
poetico nell’ Alighieri il linguaggio non é la stranezza de’ vocaboli , 
ma la collocazione, la scelta, la potenza de’ traslati , insomma I’ arti- 
fizio dello stile. E ‘Goterebbe che i commentatori di Dante accennas- 
sero rapidamente tutti que’vocaboli e modi che nelle tre cantiche s’in- 
contrano e possono essere giustificati o illustrati con esempi di prosa , 
per liberare una volta quel grande Poeta dalla taccia di andace licenza 
e di affettata stranezza, che molti tuttavia gl’ imputano ; taccia che 
troppo sarebbe vera se le locuzioni che a noi giungono inaudite, Dante _ 
avesse osato di suo solo arbitrio coniarle. 

Ho detto: non solo giustificati ma ancora illustrati: e credo che 
pel confronto de’ passi analoghi de’ trecentisti molte oscurita le quali 
si rincontrano ancora cella divina Commedia sarebbero dileguate: e 
molte frasi e concetti si conoscerebbe donde gli abbia il Poeta attinti. 
A cagione d’ esempio; abbiamo nel XXVIII dell’ Inf. Seminator di scan- 
dali e di scisma: e in Alb. 1. 2 colui che semina intra i fratelli discordia, 
e ambedue queste frasi son tolte da un passo di Salomone. 

Nel XXXI del Par. La tua benignita non pur soccorre A chi dimanda 
ec., dove benignita ha senso affine a liberalita benigna, come in quel 
dell’Alb. 1. 6. “© Maggior non sia la benignita del dare, che non sono 
le faculta. ,, 

Nell’ VIII dell’ Inf. gl’ invidiosi fitti nella belletta (che gl’ invidiosi 
io vi colloco con Pietro di Dante , non soli gli accidiosi) dicono di 
essere stati tristi nel mondo : Portando dentro accidioso fummo. E Alb. 
1. 9. “© Lo fumo dell’ odio sempre si nasconde nel petto del nemico. ,, 

Nel II dell’ Inf. E cominciommi a dir soave e piana. Alb. L 7 “Tu 
con piane parole e con soavi mi vuoi conducere ,,. 

Inf. V Pieta mi vinse. Alb. 1. 10 “ Dalla pieta vinti ,,. 

Nel XXIII del Purg. é la singolar locuzione: Avarizia fu aes 
troppo da me. E in Alb. |. 16 “* Partite lo male da voi ,,. 


(1) Rimprocerio , avere in dispetto , eternale , conto , adergere , grazioso 


(per grato) , viso (per vista), fante (per fanciullo) , obbediendo, tale (per 


cost), promessione , dimora (per indugio) , subito (per pronto) , lusinga (per 
lode )» parole coperte , nominanza , lode (per fama ) » servar la legge , am- 
mortare il fuoco , pentere (per pentirsi) , prossimano , confortar ad amare , 
cogitazione , dilettanza , pertrattare , parola (per discorso) , di lieve ( per 


di leggeri) , miso, avacciare , furo , volvere (pel semplice volgere), di- 
ficio, fornito (per agguerrito ), ne (per acciocché non), difensione, da cielo, 


perpetualmente , = » si pare (per apparisce) , lodo , e simili. 
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Nel VII del Purg. Vestirsi | le virti: in Alb. ivi. “ Vestire I’ animo 
d’onesta ,,. 

Nel XVIII del Purg. Che quale aspetta prego e l’ uopo vede M ali- 
gnamente gia si mette. al niego: e Alb. 1. 25 “ Termine a termine ag- 
giugnere a colui che pregaé a scaltrimento dinegare ,,. . 

Nel XXXHI del Purg. Non mi ricorda ch’ io straniassi me giammai 
da vui. In Alb. ivi, “ Lo. lieve avere straxia da te lo debitore ,,. 

Nel If dell* Inf. Ed io sol uno. Alb, ivi “ A te uno ,,. 

Nell’ Inf. XVIII Come che suoni la sconcia novella, Alb. 1. 33 “* La 
falsa. novella tosto vien meno ,,. 

Nell’ XI dell’ Inf. Accattar biasimo. In Alb. 1. 37 odio 

Nel? Inf. XXVII. L’ opere mie Non furon leonine ma di volpe. In 
Alb. L 40 “ La frode @ siccome di volpe ; la forza siccome di lione ,,. 
Tradotto da Cicerone: Fraus vulpeculae, vis leonis videtur. 

Nel VI del Purg. Gloria di far vendetta alla sua ira (e altrove spesso 
vendetta per pena). Alb. 1. 44. “* Non dee lo giudice che ha giurisdizione 
dubitare di far vendetta ; ché non facendo vendetta , fortemente pecca ,,. 

Nel VII del Par. Da queste on, remota. Alb. 1.45 La scienza 

ch’ é rimossa dalla giustizia ,,. : 

Nel VII dell’ Inf. Che permutasse a tempo li ben vani Di gente in 
gente. Alb. ivi “* Tal fiata si perde un et , @ tramutasi di gente in 
gente per la non giustizia ec. ,,. 

Nell’ Inf. XVIE Ecco la fiera Che passa i monti e rompe i muri e 


Varmi. Alb. 1. 46 (traducendo un passo d’ autore latino) “ L’arte rompe 


gli animi (forse le armi) ed abbatte le forti citth e per arte caggiono le 
torri ,,. 

Inf. XV Lerci di peccato. Alb. 1. 49 “ Di preme si lerciano gli 
uomini ,,. 

Nel Purg. XVI O anima.. che qui ti mondi Per tornar bella a Colui 
che ti fece. Alb. 1. 48 “* Lo spirito si scevra da Colui che ’I fece ,,. 

Purg. XIV Fu ’l sangue mio d? invidia si riarso. Alb. 1. Lo 

invidioso arde per la invidia dentro e di fuori ,,. 

Par. I Quant’ io del regno santo Nella mia mente potes far tesoro. 

Par. V Non fa scienza senza lo ritenere avere inteso. Alb. 1. 5o. 
E la memoria metti sollicitamente a’ tesauri del: tuo sapere: perciocché 
put suol far prode se tu ritieni a memoria pochi comandamenti di sapere... 
che tu impari molto e non tenessi a mente niente ,,. 

Purg. IV, condotto per conduttore: e Alb. iv. “ la tema d’ Iddio é 
condotto ad aver parte della gloria ,,. | 

Purg. IV Che se pigriziafosse sua } strocchia. Alb. iv. “ Di alla sapienza, 
mia suora ,, (dei Proverbii). 

Par. I. Poca favilla gran Keune seconda. Alb. 1. 51 “‘ Di piccola 
favilla arse gran fuoco, e picciolo incominciamento ingenera gran fatti ,,. 

Inf, XI Malizia ch’odio in cielo acquista. Alb. 1. 54 “ Per queste cose 
s’ acquista peccato per 
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Inf. IX Ond? esta oltracotanza in voi s’alletta. Alb. 1. 56 “ Allettar 
brighe ,, 
Inf. XVI Una figura M aravigliosa ad ogni cuor sicuro. Alb. l. 4 
La sicurta é non dubitar delle cose che sopravvengono oye 
Par. XVII Che saetta previsa vien piit lenta. Alb. iv. “ meno ofa danno 
cié ch’ é proveeduto d’ innanzi ,, (tradotto da Catone). 
Inf. Il Immortale secolo. Alb. 1. 63 “ Niuna cosa fa tanto prode, 


come lo spesso pensare che questo secolo é cost piccolo ,,. 


Purg. XXXII Del viver'ch’ é un correre alla morte. Alb. iv. “ Ogni 


_ cosa generata va alla morte ,,. 


Purg. VIII Vinto dal sonno. Alb. 1. 9 “ Non vinco lo sonno , ma 


_ sono vinto da lui ,;. 


Purg. XX Diletto e doglia parturia. Alb. 1. 12 “ Ingenera e epurte- 
risce peccato ,,. 


Inf. Il Che VP ubbidir , se gia fosse , m’ é tardi. Alb. w. “ Alla cu- 

pidita par tarda avaccianza ,, 
Inf. XIX Piatti per appiattati. Atb.1. 18 “ Piatti eitinnta p50’ 

Inf. XXIII I? udii gia dire a Bologna Del diavol vizi assai; tra’quali 
udi’ Ch’ egli é bugiardo e padre di menzogna. Alb. 1. 25 * Lo diavolo é 
bugiardo e padre di menzogna ,, (tradotto da S. Gio.). 

-Purg. XXII Ma caddi in via con la seconda soma. Alb. 1. 26 “* Da 
schifare é lo carico sotto lo aie nella via vieni meno ,, (tradotto da 
Seneca). 

Inf. XXIV Digli che non mucci. Alb. 1. ho“ * M ucciar la contenzione oe 

Inf. XVI Quel ver ch’ ha faccia di menzogna. Alb. 1. 28 “ Spesse 
volte la verita tien faccia di bugia, e 111 Tal verita dei dire che ti sia 
creduta ; che altrimenti sarebbe riputata per bugia. 


Teoria e prospetto, o sia dizionario critico de’ verbi italiani coniugati , 
specialmente degli anomali e malnoté nelle cadenze. Opera dell’ab. M. 


M asrrorini gia pub. prof. in Roma. II edizione. Milano Silvestri 1330 
Vol. II p. 1228 prez. L. it. 9. 


In quest’ opera si riconosce l’uomo abituato allo 
studio delle cose; il raccoglitore che discerne e ragiona: lo si riconosce~ 
principalmente nel primo paragrafo e nell’ ultimo , dove sono esposte 
alcune idee generali, degnissime di osservazione. Ora che la pid grave 
fatica é compiuta, rimane un lavoro da farsi, non inutile allo studio 
fhilosofico della lingua ed allo studio etnologico delle varie genti ita- 
liane: porre a riscontro le coniugazioni usitate ne’varii dialetti d’Italia, 
notandone le analogie e le disconvenienze grammaticali, etimologiche, 
e logiche. Un altro lavoro, e pi necessario , rimane de fare : scegliere 
dalla tanta varieta di desinenze dall’ab. Mastrofini notate quell’una ch’é 
la pid generale nell’ uso, e additarla come regola inviolabile a tutti 
gli scrittori di prosa. Questo uffizio si potrebbe compiere molto facii-— 
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mente dai compilatori d’un buon dizionario. Che giova mai ad un pro- 
satore il poter variare tra accendetti ed accesi , tra appaiono ed appa- 
riscono (quando tra queste due voci non y’abbia differenza di senso ) , 
tra applaudire ed applaudere? In questa opinione che a molti parra 
un attentato contro la ricchezza dell’ italiano idioma ( quasiché in si- 
mili tautologie sia riposta la ricchezza) io so d’ avere compagni uomini 
di autorita grande, e lo stesso sig. Mastrofini: (p. 366). “‘ Io penso che 
»> non hasti raccogliere, ma siano da scegliere ancora le voci. E che 
»» gioverebbe presentarca ogni stravaganza, ogni frivolezza di voci, 
, senza nemmeno contrassegnarle per antiche o non buone? ,,.— 
_E p. 459. “ Qual bisogno di uscir di regola quando abbiamo le voci 
, della regola? ,, = E p. 898. “‘ Io non ho mai potuto comprendere — 
,, come, trattandosi di opere di lingua , niente si tien per buono in 
,, alcuni, ed in altri tutto si tien per ottimo. ,, — E p. 996. “ Deb- 
», bono le regole generali prevaler sempre, quando non vi siano usi sta- 
, biliti in contrario per esempi costanti e vari. ,,Se non che talvolta 
il ch. A. per troppo amore alla regola vuol far contro all’uso; e ac- 
cetterebbe nella lingna tacia e giacia con un eé solo, 
pur per servire alle grammaticali analogie. D’ altri punti ne’ quali noi 
dissentiamo da lui, non é qui luogo discorrere. Diremo soltanto che sa- 
-rebbe giovato all’opera sua il conoscere con pid precisione |’ uso vi- 
vente toscano ; e ch’ egli avrebbe. potuto accorciarla di molto se ne 
avesse omessi tutti quegli esempi i quali.non fanno che confermare una 
osservazione o una regola generale, e ben nota. 
K. 
Dell’ uso e dei pregi della lingua italiana, Lib. II I del Cav. G. F. Ga- 
Napione; con giunta degli Opuscoli annessi all’ ediz. di Torino 
del 1791. Seconda edizione della Biblioteca scelta del Silvestri. Mila- 
no 1830. Vol. I p. 316. Vol. II p. 366. Prezzo L. it. 6. 


L’ opera del cav. Napione é giovata forse pit di molt’ altre a dif- 
fondere nel Piemonte |’ amore ed il culto della buona lingua italiana, 
oggidi coltivata con lode da molti rispettabili ingegni. E sebbene la si 
possa chiamare opera di circostanza , alcune parti se ne leggono tut- 
tavia con piacere e con frutto. Il primo libro specialmente, nel qual si 
dimostra che gli scrittori del Piemonte debbono alla lingua francese 
preferir sempre I’ italiana , é pieno d’ egregie cose, e palesa 1’ uomo 
di sapere e di senno. Nel secondo, dove il francese si vuole a tutto 
costo abbassare appetto dell’ italiano , fra molte verita ci par di vedere 
intramischiata qualche proposizione per lo meno assai disputabile. 
L’ultimo capitolo perd non contiene contro la lingua e la nazione fran- 
cese insulto nessuno , ed é affatto degno della riputazione dell’ ottimo 
Autore. Nel terzo libro il primo capitolo riguardante i latinisti é me- 
ritevole di tutta lode, il secondo intorno la lingua comune d’ Italia 
racchiude (con meno calore ma forse con pit logica esposte ) tutte le 
dottrine difese poi dal Perticari e dal Monti , delle quali non é qui 
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trattare ; i due ultimi, sebbene sparsi di. cose che meglio avreb: 
bero trovato luogo nel libro primo, meritano d’ esser letti, pe’ con- 
sigli che l’Autore vi porge utilissimi intorno alla popolarita della scienza 


e alla rapida diffusione delle idee per tutte quante le italiane provincie. 


‘Pregevolissimo é il discorso intarno alla storia del Piemonte. L’al- 
tro intorno al modo di ordinare una. Biblioteca scelta italiana, ha una 
divisione delle varie parti dell’umano sapere, semplice e retta, la quale 
applicata a qualunque siasi-lavoro enciclopedico, potrebbe portare molta 
luce e nel metodo e nell’ essenza stessa delle trattate materie. Le due 
lettere al Tiraboschi ed al Bettinelli:, cose di. il 


Silvestri le poteva omettere senza danno. 


Del resto ‘chi volesse vedere come il cav. a 
sé stesso @ a’suoi desiderii con quel suo sistema della lingua cortigiana, 


legga il periodo seguente (V. I p. 28). 1 Sassoni sono i pid po- 


»» poli della Germania ; i Toseani, dell’ Italia; e Ja nazione ncese 
»» @ la pid colta di tutta Europa, generalmente parlando , perché la 
lingua delle leggi,: de’ libri , della istruzione non é diversa da 
», che sa parlare il popolo pit abbietto go0 

Ma quello’che ottimo uomo osservava intorno. all 
italiana , intorno allo stile dal pid de’ nostri autori-adoprate , e de’vin- 
coli che stringono la letteratura d’un popolo all’ esser suo morale e 


_civile, tutto pur troppo vero, pur troppo anch’ a’ giorni Op- 


portuno. 
K. X. Y. 


Dominici Cotunnii A; Je breviter n 4. p. XVI. 
Napoli 1830. 


Fu sempre riputato otttmo consiglio , e sommamente lodato , quello 
di scrivere le vite dei grandi uomini estinti , e renderle di pubblica 
ragione; imperocché il porre sotto gli occhi dei viventi 1’ esemplare 
delle sociali virtua , e della sapienza dei trapassati , serve a quelli di 
efficace eccitamento onde adoprarsi a conseguirle ancot essi, Ecid con- 


ferisce sopratutto- al bene della .gioventi, spronandola e confortandola 


a porre ogni sua cura, ed impiegar tutte le potenze della mente, e 
dell’ i ingegno , per emergere dalla sfera ordinaria in quelle arti, ed in 
quelle scienze , ch’ ella fece oggetto dei suoi. studi ; imitando i gene- 
rosi sforzi, e seguitando le tracce di quegliegregi, che le resero colle 
loro yigilie, e colle loro meditazioni , ricche di nuove, ed utili scoperte. 

E certamente , un giovane seguace del gran vecchio di Coo » il 
quale prenda a leggere la breve operetta enunciata qui sopra , uden- 


dovi ricordate le filantropiche virta , e la sapienza dell’ illustre Cotu- 


gno;, e quanto egli operd a vantaggio dell’umanita sofferente, nei lun- 
ghi anni ch’ei visse, non potra fare a meno di sentirsi sstindoad d’una 


nobile emulazione per quell’ uomo cccallonte e di amore per la’sua 


T. XXXX Novembre. 
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10 
_scienza ;.e cerchera d’ imitarlo, almeno in parte , se mon gli sara con- 
cesso di uguagliarlo in tutto. 

sapra egli contenere la sua ammirazione , che non 
-aveva il Cotugno compiuti ancora i 25 anni, quando aggiungeva ai ri- 
trovamenti che dopo il Falloppio » avevano fatti intorno alla costru- 
zione dell’ orecchio umano, il-Casserio y il Folio, il Du Verney , il 
Valsalva, il Cassebohmio, ed il Morgagni, la sua prima scoperta degli 
_ acquedotti dell’ orecchio umano interno..E grandemente nue ammirera pure 
la perspicacia,, e I’ occhio indagatore , leggendovi che a quella prima 
: sussegui subito la seconda scoperta del nervo parabolico, al quale ap- 
poggiasi tutta la fisiologia dello atarnuto. E pia lo sorprendera la me- 


dica sua dottrina , sapendo che. di a8 anni aveva pubblicato gia il suo 
Schediasma sulla ischiade nervosa, che gli diede grandissima fama in | 


tutta 1’ Europa. Di modo che dato appena in luce a Napoli, fu subito 
riprodotto colle stampe di Bologna , di Venezia, di Vienna, di Amster- 
dam, e di Londra; e che di 29 anni avea fatto di ‘pubblica ragione 
sue, Trattato della febbre epidemica. finalmente , per tacere 
" di tante altre sue opere tutte degne di molta lode , yeasurseen non meno 
il filosofo indagatoré dei misteri della natura, il gran Cotugno, che 
prima di ogni altro discopriva nel 1784 1’ elettcicismo animale , facendo 
la dissezione di. un topo., e ne indirizzava la relazione in una breve 
lettera , al suo. -gallege Vivenzio. 


Dei Cavedii, degli Atrii, ¢ di alcuni altri principali membri nelle case 
degli antichi, Romani. Con un nuovo. commento sopra Vitruvio. Di 


Giusrrre Riva Vicentino. Vicenza, dalla Stamperia Picatti 1828 pag. 


g2 in 4.", con IX tavole in rame, 


e 


- Questa dotta operetta del ch. sig. Riva, é gia riconosciuta, utilis- 


sima per. tutti quelli che trattano di. architettura; e la riunione che 
trovasi nel valoroso. autore di teorica e pratica , forma un prezioso com- 
mento al testo vitruviano. Laonde sarebbe desiderabile che tutto quel 
classico libro, fosse richiamato ad esame nella maniera che ha fatto, 


in parte, ik sig. Riva , perché esso nasconde ancora: s molte inosservate 


dovizie, . 

La perd delle cosi dette Terme , dall’ autore 
a quella di Vitruvio, di una casa doviziosa, ci ousbirn molto pid inge- 
gnosa che vera; mentre rilevasi , che egli non ha osservato da sé stesso 
la cosa, e non sa per conseguenza ,che in molte di quelle sale , scor- 
_ gesi nel basso delle pareti il tartaro ad esse tuttavia ‘attaccato; e non 
solamente quello prodotto dall’ acqua fredda, ma quello saslainilie ben 


_ differente , prodotto dalla calda. La quale osservazione be restituisce , 


almeno in parte, all’ uso di terme. 
 Oltre. di che molte correzioni ancora sono necessarie: a yee al di- 
segno di Palladio , prodotte dai nuovi scavi, eseguiti dopo |’ eta sua, 
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11 
e le quali ci lusinghiamo di vedere poste - effetto ; dal dotto editore 
francese. di quell’ opera insigne. 
Palatium, ossia il principio di Roma. Di Gruszrpe Rrva Vicentino. Vi- 
cenza, Tipografia Picutti 1830 pag. 48 in 4. con una Tav. 


L’ opuscolo che annunziamo , adorno come il precedente di molta 
erudizione ‘archeologica, e di molto sapere, non incontrera forse al 
pari di quello, “per la sua novita , Il’ assenso dei dotti. Ed a noi, se 
dobbiam dire liberamente il nostro parere , ci sembra una disfida , ca~ 
pace a far prendere in considerazione questo curioso e dotto tema, e 
ad invitare gli eruditi delle cose romane antiche ad una pit circostan- 
ziata disamina di esso , di quella che se ne fece finora. E crediamo 


ancora, che il dotto autore non abbia esposte nel suo scritto tutte le 


autorita che lo persuasero ad appigliarsi'a quella sua decisione. 

Di pit, la pianta del palazzo di Agrippa , che egli- produce sulle 
orme di Palladio, gli potra essere facilmente contestata; e non é dif- 
ficile che essa venga creduta uno studio piuttosto , che lo stesso Pal- 
ladio facesse per suo diletto, che una esatta copia del monumento ; il 
quale é certo, che al suo tempo era distrutto egualmente che 66i- 
Oltre a molte-altre ragioni che si potrebbero addurre. 

Di fatti, se quella esisteva , quale il sig. Riva la riproduce, dove 
fu poi posto |’ Iseo, ne sarebbe distriitta almeno la meta. Neé si deve 
giudicar poi cosa tanto facile lo ‘scomporre il grosso della topografia 
di Roma, fatta dai nostri antenati, perché ne avevano una £ se: sotto 
gli occhi, sebbene non fosse forse completa. 

Non si pud cangiare assolutamente la cuna di Roma, senza con- 
tradire al gran Virgilio nell’ ottavo libro della Eneide, ed a molti al- 
tri antichi scrittori, fra i quali incontrasi Servio, che conferma la vir- 
giliana opinione. Ma non pretendiamo con questo di movere contra- 
dizione veruna al ch. sig. Riva, non essendo cid di nostra competenza, 
ed intendiamo anzi d’ incoraggiare la lettura di questo libretto , affin- 
ché altri possa ccapartene di 


J Barr. CASTILLIAE in Cleticorum- Seminarii Lyceo, Rhe- 
torices , et poeseos professorts Carmina. Panormi typis Philippi Solli 

1830. pag. wall in 


Const un bro di vers latini A lumi di luna? oh 
disgraziato poeta! e chi mai vorra leggerli? esclamera taluno di quei 


tanti, che poco 9 nulla dilettansi di tali faccende. =» Si signore, non ~ 


un libro assolutamente » ma un libretto di ‘versi latini, Jatinissimi. E 
che male -potranno mai fare al genere umano questi poveri versi ? fo 
non vedo che siana per nuocere a persona vivente , quando non rie- 
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scano indigesti a chi poco intende la lingua del Lazio. Ma ancor qui 
y’é il suo compenso , perché chi non l’intende ,.non é astretto da legge 
alcuna a leggerla. Si vive benissimo , anche senza intendere il latino: 
anzi vi sono moltissimi, che non intendono la propria lingua, e pure 
vivono egregiamente , ¢ passano anche per dotti. E per non perderci 
in ulteriori ciarle inopportune ed inutili, diremo che questi -versi la- 


tini del palermitano signor Castiglia, sono fatti con molto garbo, con. 


molta eleganza, e classico sapore ,’ tanto gli origimali, quanto quelli 
tradotti dalla greca favella di Anacreonte, e di Teocrito; e che fanno 
giudicare il loro autore assai dotto nelle due lingue di Atene , e di 


sulla Flora Vi Napoli Dalle’ “Tipografia Zam- 
braja Pag: 16 in 8." 


Queste del ch. sig. cav. Tenore , ‘riguardano un 
di Antonio Luigi Fée , che ha per titolo Flora di Virgilio, e che l’autore 
scrisse per servire alla Collezione dei Classici latini, che il sig. Lemaire 
pubblica a Parigi. Ora il prelodato sig. cavaliere Tenore , dopo avere 


la.debita giustizia ‘al dotto Filologo francese , quale corregge 


aloune volte le ricerche fatte prima di lui sul medesimo soggetto, dallo 
Spregel di Halla, e dal Martin di Londra , propone varii schiarimenti, 


e varie corregzioni allo stesso Fée; e lo fa da quel dotto, e valente 


hotanico e naturalista ch’ egli é, visitas nella Flora Italiana, an- 
per ,congnizion} locali, che mancarono all’ autore francese: Alla 
_ qual Flora italiana sono da riferirsi camel le ‘piante cele- 
brate dal gran cantore di Enea. 

D. ‘VALERIANI. 


/ 


Delle antiche fatture di argilla, che si ritrovano in Sicilia. Palermo 


rame: 

La facondia della fama nel magnificare la sapienza dei Greci e le 
conquiste dei Romani, ha per cosi dire, preso il campo in maniera , 
che tutto appartiene’a queste due grandi nazioni. Si é perd avuto ora- 
mai tutte il tempo di riflettere e di vedere, che o le ramificazioni di 
quelle , od altri ancora , acquistaronsi rinomanza , ed alcuni assai pri- 
ma de’ Romani , e dei Greci. Per la qual cosa destasi‘un imperioso bi- 
sogno di saperne ; € di conoscerne i monamenti, di qualunque genere 
essi siano , i.quali- sfuggirono alla voracita del tempo, o sivvero alla 
gelosia , od al furore. dei vicini, od alla barbarie dei lontani invasori. 


Fra le nazioni che shimsiae: la nostra penisola, e le isole ad essa 


adiacenti , furonvi le greche colonie , che noi chiamiamo Italo-Greci o 
Italioti, e questi separaronsi » ed ebbero percid costumanze- diverse , e 
loro proprie , in qualche modo nazione da sé. 
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13 
Dra di questi. appunto sappiamo pochissimo » @ pochissimo conoscia- 
mo. ancora di preciso delle arti loro ; ed.i monumenti, che di giorno 
in giorno si vanno, ora in questa , ed orain quella parte d’Italia sco- 
prendo , nelle sue ‘wole ci. risvegliano il di saperne ¢ con pia 
sicurezza le cose. 

L’ opera che qui annunziamo figiis dell? di questa ne- 
cessita: ella tratta di una interessantissima materia, e per la sua si- 
curezza, e.per gli usi, e per il commercio. Ella sodisfa le nostre bra- 
me in quel ramo d’ archeologia di cui parla, e c’ insegna anzi come 


dovrebbero trattarsi anche gli altri. Imperocché noi vi scorgiamo saga-— 


cita nelle ricerche , molta dottrina, e molta chiarezza_ nell’esporre agli 
studiosi di questa bella ‘gcienza i ritrovati, ed una veracita scevra da 
qualsisia pregiudizio; e finalmente un duplice scopo di utilita, perché 
tende sempre a trarre profitto di quei tesori nazionali , per. avvalorare 
1’ industria , giovandosi delle lezioni dei nostri maggiori , oltre al di- 


Jetto che arreca allo spirito. Il tutto poi é accompagnato da una rara. 


modestia. 

‘Tanto é vera la nostra proposizione , che questo dotto R. Anti- 
quario sig. cav. Gio. Battista Zannoni , senza conoscere cid che pre- 
parava il sig. Presidente Avolio , ha fatto contemporaneamente un-la- 
voro consimile , in occasione. d’ illustrare una bella tazza aretina, in 
una lettera da lui diretta al cav. Inghirami , e: dal medesimo pubblicata 
fra quelle di etrusea erudizione. E questo. opuscolo, somiglia, o per dir 
meglio , compie presso noi un articolo dell’ opera di cui parliamo; quello 
cioé che riguarda i nomi dei vasai, e 1é loro officine, 

Che 1’ esempio di questi due chiarissimi scrittori, serva “di norma 
a coloro che sono in grado di poterci fornire altre notizie , per riem- 
piere o supplire una nanan ormai troppo lunge tempo negletta. 

| D. VALERIAN. 


Principii grannatical per lo della greca , 
Garrescu delle Scuole Pie. Firenze nella Tipog: afia Ca- 
laganziana Pag: e 420 in 8.” 


Eceo un libro > bite fatto , e necessario per bene 


_iniziare la gioventd studiosa nell’ apprendimento “della chellissima lingua 
d’ Omero, e di Platone. Diasi dunque la debita lode al valente giovane 
Professore Gatteschi , per 1’ gttimo suq divisamento, per la chiarezza 
colla quale ne esposti i e lo zelo ch’ ei a fa- 
vore dei studii. | 

_Siccome poi é cosa difficilissima, ,e eo assai di quello che As ta- 
luni puod credersi, il comporre libri elementari, che siano veramente 
tali, e che non contengano in sé né poco, né troppo, ma il solo ne- 
cessario , cosi non ci faremo alcun riguardo di avvertire rispettosamente 
il-ch. autore di quello che ora annunziamo, che per renderlo com- 


piuto mel suo genere, (e lo troviamo assai buono), ci pare che faccia 
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| d’ uopo aggiungere alla pag. Pr par. a., le vocali; esaminare meglio alla 


pag. 14 il TEAM: che ha pit e diversi signifieati ; ve- 
dere ‘alla pag. 2a, se ‘nella tavola manchi qualche terminazione ; e 
quindi rivedere il duale che non era necessario farlo cosi ricco inutil- 
mente, poiché tale poteva farsi una volta in principio , e poi abbre- 
viarlo. E finalmente tiesaminare alla pag. 39 ( nota) se i comparativi, 


ed i superlativi, non sono ivi trattati con troppa leggerezza. 


Converrebbe poi aggiungete la tavola dei nessi, e quella dei nu- 
meri, ed addurre una maggior quantita di esempi, per maggior comodo 


degli: studenti. Che del resto non vi sono Jodi cha bastino per chi fa 
un’ buon libro elementare.” | 


uomini greci e latini anteriori all’ Era Volgare ; di quella 
_ parte d’ Italia che or forma il ‘ regno di Napoli, celebrati da Gro. 
Fravrt. Napoli, nella Stamperia per le Opere del Prof. Flauti 1830 
XXIX, in 8.° 


Tl volume che qui diniiunniati fa parte di una pit lunga opera, 
e pe essere susseguito da pit altri. Esso non contiene che 1’ epoca 
prima , ¢ la prima parte, dell’ eruditissimo lavoro, che il sig. Gio. 
Flauti intende di dare al pubblico. Vi si contengono pertanto, dopo 


una’ sua lettera dedicatoria, ed una prefazione , nella quale egli fa ra~_ 


gtone ai lettori del suo lodevole e patriottico divisamento, le memo- 
rie di quella classe di antichi uomini illustri, cosi detti- Italo-Greci. 


Quésti sono in numero di 298, éominciando da Zaleuco, e terminando — 


con quell’ Eumachio che nei ricorda come scrit- 
tore delle storie di Annibale. 

Benché -della maggior parte “degli uomini iHustri in questo 
libro non vi sia che la nomenclatura, o poco ‘pid, devesi tuttavia sa- 
per buon grado al valente giovane signor Flauti, di aver sostenuta la 
fatica , ¢ la pazienza‘di andarli ripescando in un océano di oscurita e 
d’ incertezza, e di riunirli cronologicamente nel sno libro , con quell’or- 
dine nel wine vissero. Imperocché cid sara sempre utile e comodo 


agli amatori dell’ antica storia e hlologia, e spiega nell’ autore caldis- 


sima di ed ‘un ‘Grande latte pei buon? studii., 
‘Nouvelles Recherches sur l’Inscription en lettres sacrées du M onument 
de Rosette. Florence chez Guillaume Piatti 1830. Avec une hrs 


una’ pietra di scandalo posta sotto gli occhi del pubblico; ma quando 

si consideri che essa non ha. per principale scopo , che di rivendicare 

ad un autore le. proprieta del suo ingegno , converra ogni discreto ? 
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ed onesto lettore, che il dottissimo Anonimo della medesima , trovossi 
obbligato dalla necessita a pubblicarla. 


Veramente ci pare un fenomeno singolarissimo in Letticadaire, che 


‘dopo aver fatto tanto strepito in Europa, pel corso di sette in\otto 
anni, la cosi detta scoperta dei geroglifici fonetici ; riconosciuti da al- 
cuni dotti nei monumenti egizii , che portano sacre seulture ; e: dopo 
che due archeologi, i quali si sono acquistata gran fama in questo ge- 
nere-di studii ( uno Inglese 1’ altro Francese ) , hanno disputato acre- 
mente fra loro , pretendendo ciascuno di essi d’ essere, stato il primo 

a fare la surriferita scoperta ; venga ora in campo un Anonimo, e di- 
mostri col fatto , citando opere,e pagine delle medesime, ove una tale 


scoperta si trova annunziata ai- fino, dal 1802 é quanto 


dire 28 anni addietro. 


Difatti la prima.notizia a essa in una letters: del 
‘nostro Anonimo , pubblicata in quell’ anno’, che ha per titolo: lettera 


sui geroglifici ; la tele fu poi seguita da pit altre sullo stesso sogget- 
to , e nel 1804 da una Analisi dell’ Iscrizione in geroglifici del Monu- 
mento di Rosetta. Tutte queste prime notizie poi , vennero dall’ Ano- 
nimo stesso ripetute , ¢ pi. estesamente , e particolarmente esposte , 
in altra opera da lui data in luce a Serigi nel 1811 ,. divisa in cinque 


volumi in 8." » che — il titolo di —* dello studio dei ge- 


roglifici.: 
Non é dell’ in dole nostro Giornale mira 


scopo, di entrare in discussioni di tal sorta , né sarebbe questo il tempo 


a cid convenevole., quando ancora il stesso si occupasse. di 
queste materie. Oltre di che noi non,avremmo neppure a nostra di- 
sposizione, presentemente, il fac-simile del monumento. in quistione , 
ultimamente. ptodotto alla luce ; onde potere esaminare , e vedere, se 
quello riportato qui dall’ Anonimo , sia veramente il pid corretto che 
si conosca fin qui ; essendg noto ai dotti archeologi, che ‘molte cor- 
rezioni vi sono state aggiunte , riscontrandolo coll’ te ptt — la 
prima pubblicazione ‘che ne fu fatta. 

— Quello perd che possiamo francamente asserire , e lo asseriamo as- 


eai di buon grado, si , che desta in noi meraviglie. immensa su- 
pellettile di ogni di archeologica dottrina , ond’ é_ fornito 


a gran dovizia, |’ illustre autore’ di questo libretto ;: e che ammi- 
riamo non meno gli estesissimi studii , e le profonde ricerche da lui 
fatte , in proposito, e per giungere ai ravvicinamenti che qui espone, 


delle chiavi chinesi , coi simboli di varii popoli antichi , e ‘singolar- 


mente con quelli egiziani’, ricordati da Oro Apollo ; molti dei quah 
ravvicinamenti mostrano grandissimo acume. d’ ingegno nell’ eruditissi- 
mo Anonimo., e noi non sapremmo , per ora, contradirgli. Ma non 
avremo peraltro difficolta di aggiungere , col pit profondo rispetto do- 
vuto ad un tanto erudito , che potra parere a taluni , che eghi faccia 
troppo conto, nelle sue ricerche., delle figure geometriche di Proclo , 
delle iniziazioni , e-dei misteri degli antichi. 
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| De Penseignement du droit romain en Disteurs bs a 


des courts ‘de VUniversité: Impériale de Vilna, le 15. Septembre 1827. 
DB. Conseiller d’Etat , Doyen la Faculté Ethico- 

di questo essendo originario , e 
nativo di Pistoja , éontribuisce all’ onore danibaale della Italia in: ge- 
neré, e della’ Toscana in particolare , con la eminente sua posizione 
nella Imperiale Universita di Vilna, e con le doti dell’. animo , che lo 


-rendono degno d’ insegnare il dritto antieo di Roma, ch’ é sempre il 


fondamento della civile legislazione, e giurisprudenza nelle: colte genti 


moderne. L’ oggetto di questa pretezione ‘accademica fu quello di ri- 


sponderé al cenno del governo Russo, che aveva invitato i ‘dotti di 
ogni paese @ comporre un libro elementare del diritto romano, ad uso 
delle Universita dello impero , ed ordinato logicamenté dalla filosofia 
del secolo in un sistema di principj , nel quale |’ armonia delle parti, 
é la unita del tutto servissero alla connessione‘ naturale , e alla chia- 
rezza delle idee , che sono gli essenziali requisiti delle opere destinate 
allo insegnemento ‘preliminare della gioventi. Dei quali due attributi 
non possono certamente gloriarsi le istituzioni di Giustiniano, che il 
Consizlier Cappelli dichiara “‘ essere un’ edifizi  gotico elevato alla 
5, scienza delle leggi in un secolo di decadenza , in una citta accer- 
», chiata dalla barbarie , e per ordine di un’ Imperatore, il quale, su- 
-moglie, ¢ ingannato da un ministro 
»» venale , meritd dalla storia i | titoli di gotico, e di vandalico gintte- 
» std in grazia delle -sue collezioni , che delle sne vittorie. ,, 

Ed @ cid cosi vero, che i giureconsultipia Classici di ogni secolo, 


la restaurazione dello incivilimento, studiarono a ridurre 


in sistema chiaro ‘scentifico -il eaos onde renderne meno 
schive le menti giovanili , che a lui si aecostavano , per impararvi le 
regole di ragione qua, e la disperse , confuse , e conflittate dalle an- 
tinomie di spirito , .e°di- parole. Tra i quali ofdinatori della farragine 
elementare di Giustiniano, scegliendo il professore Cappelli i pid colti, 
pid celebri , per sottoporli-ad un critico esame , igeomincia dallo 
Heineccio, e finisce nel Professore: Warnkonig di Liegi, nutrito, edu- 
cato,e ingrandito nelle Scuole di Hugo di ,edi Sevigny Pro- 
fessore in Berlino. | | 

‘Questo gioving precettore di dititto civile in una delle prime Uni- 
verith dei -Paesi>Bassi publicd nel 1819 un saggio d’ istituzioni , delle 
quali, potee dirsi,.come delle opere di Tacito , contenere pia idee , 


che parole ; ia eta pik matura eviluppando chiaramente le precedenti 
idee, arriechi Ja scieuza‘con le istituzioni del gius Romano -privato ad 


uso delle lesioni accademiche ; della quele opera Gonsigliere Cappelli 
fa conoscere, con magistrale analisi , la introduzione, e il Libro Primo 
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nel Discorso diretto ai suoi scolari, e principalmente fa giustizia al- 


l’ ordine logico, padre della chiarezza , e all’ armonia, e solidita dei 
principj , che illustrando , e fortificando la ragione , costituiscono quella 
filosofia morale , che imalza la givrisprudenza alla dignita venerabile 
delle scienze necessarie al sacerdozio della giustizia. Ed ,é questo il 


libro, che a sentimento , del sig. Cappelli , risponde al quesito del go- 


verno Russo e il quale , ristampato che fosse sulla edizione di Liegi 
del 1825, con l’emende , e i pochi supplementi indicati dal nostro 


_ Autore, potrebbe servire di falsariga alle lezioni da darsi ai giovani 


allievi della giurisprudenza nelle universita dello impero. E con tale 


- adozione delle dottrine , e del metodo delle scuole le pid illustri del- 


l’Alemagna, si .associerebbe la storia civile , e politica alla filosofia 
delle antiche leggi, onde quella servisse d’ interpetre a questa; ed i 
giureconsulti , con lo sviluppamento storico delle leggi , renderebbero 
uno importante servigio alla letteratura , la quale spesse volte si trova 


_ impotente, con le sole cognizioni storiche, a spiegare il vero senso dei 


classici scrittori, quando fanno allusione alle leggi dei loro tempi- | 
Questo Discorso , di che ho dato rapidi cenni, mi sembra racco- 
mandabile ai cattedratici di giurisprudenza , onde decidano , con lumi 
superiori ai miei, della rettitudine dei giudizi pronunziati dall’ Autore 
sul merito dei pii celebri fra i recenti scrittori di elementi del gius 


- antico Romano, ch’ é la sapienza moderna in questa provincia della 


tilosofia ; e lo credo anco utilissimo agli studiosi giovani, che vanno 


ad iniziarsi nella scienza del giusto , e dello ingiusto civile ; imperoc- 
_ché da esso vengono istruiti dei recenti progressi della critica storica 


applicata alla interpetrazione delle leggi Romane, e degli autori , e 
delle scuole , che hanno cooperato a questi progressi , e dei metodi pin 
ragionati, e pit facili per divenire giureconsulti a seconda della natura 
dei nostri tempi, e non pid simiglianti ai Decretalisti e ai Legisti del 
medio evo , che in quella lunga notte dello spirito umano , l’albore , 
benché languido , che da essi emanava , gli fece onorare dei titoli am- 
pollosi di tuba, e pater, lumen mundi, anchora junit, princeps et dominus, 
monarcha juris utriusque. 


Avv. A. Paourn1. 


_ Museo della reale Accademia di M antova in 8.” Mantova , 1830 presso 


gli editori Carlo d’ Arco e fratelli Negretti. Fasc. I a IV. 


Essere Mantova antica citta, illustre pel valore de’ principi, che 
vi hanno avuto reggimento, famosa per gli uomini preclari, che vi fio- 
rirono in ogni tempo , e fortissima per la condizione del loco, e pei 
saldi munimenti erettivi dall’italiano ingegno, tutto il mondo sa: 
ma non tutti sanno egualmente com’ella sia ancora citta molto bella , 
e aggradevole , e piacente, e di molta arte doviziosa ; avvegnaché i 
suoi cittadini furono in questi ultimi tempi vdélti del tutto ad abbel- 
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lirla in ogni maniera pia splendida: che, lasciando stare il suo antico 
tempio di Sant’ Andrea., miracolo dell’ arte architettonica del sublime 


universale filosofo , e artista fiorentino Leon Battista Alberti., la citta 
é stata testé arricchita di sontuose fabbriche, resa pit spaziosa, e sa- — 


lubre da regie strade magnifiche , e fatta lieta da due teatri bellissimi 
notturno, e diurno , l’ultimo de’ quali costrutto con rara eleganza 
é posto in tal piazza, che per la sua armonia, e deliziosissima amenita 
viene maravigliosamente degna di fregiarsi del nome di Virgilio, prima 
luce della gloria di Mantova. | 

Che diremo dei due imperiali palazzi per la costruzione insigni ‘ 
e pid per le opere di Giulio , del Mantegua, e del Primaticcio cospicui. 
Benché la sala della Psiche nel concetto de’sapienti artisti prevalga 
sull’altre , ivi nondimeno la stanza della caduta de’ giganti si usurpa 
sull’ universale le prime lodi: avvegnaché in quel dipinto i truci volti 
di Gige , di Briareo, e di Encelado colti dal fuoco celeste , e le loro 
persone immani , che precipitano nelle pid strane movenze, e Pelio 


ed Ossa spezzati, e fumanti dall’ ira di Giove , e I’ aere fuliginoso 


squarciato dallo scroscio delle folgori, delle quali odi il fischio, come 
ne vedi il serpeggiare delle punte, restano cosi efficacemente im- 
pressi nella fantasia ag spettatori , che pid mai non ne perdono la 
memoria. 


E finalmente in Mantova un prezioso museo di marmi greci ,e la- 


tini da esser quarto dopo i musei di Roma, di Firenze, e di Napoli: 
ma niuno fin’ ora pose degna cura, e debita attenzione al museo di 
Mantova: bella colpa, e invidiata in vano! Avvegnaché il genio nelle 
opere dell’ imitazione , e dell’ispirazione , che propizia cosi fecondo 
sotto la clemenza del nostro cielo: la nostra voglia irresistibile di ope- 
rare cose belle: |’ eredita dell’ arti avuta intatta dalla Grecia, e man- 
tenuta gloriosa dall’ interissimo nostro animo, contro anche gli ostacoli 
d’ogni maniera che ci ritardarono , hanno tanto profuso per tutta questa 


benedetta nostra patria i prodigi della mano artefice , e tale hanno 


fatto uno stupendo museo di tutta l’Italia, che quello che viene sin- 
golare in molte parti della terra, é fra noi comune, e di ordinaria abi- 
tuale gloria bellezza! 

Queste cose ci accadea dettare appunto per far plauso all’ impresa 
di alcuni generosi mantovani, i quali ora hanno drizzato |’animo a 
voler pubblicare , per essi illustrati, i monumenti pid singolari, che 
trovansi nel museo della loro patria, e gia quattro fascicoli hauno 
prodetto della loro fatica. Il quale intendimento loro si vuole tanto 
pid commendare , quanto che diversi da coloro, che tennero in poco 
conto le superbe dovizie dell’ arte, raccolte gia nella corte di Sabbio- 
neta da Vespasiano , e Luigi Gonzaga , si associano a que’ benemeriti, 
che ora le preziose reliquie di quel tesoro , come in un sacro tempio 
ricoverarono , le fanno pit conosciute, € pid care mercé tipi elegant, 
e pensate dichiarazioni , nelle quali le ‘accurate notizie della storia, e 
i buoni accorgimenti sulle arti vanno del pari alla nettezza del dire. 
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Il primo fuschia comprende il busto di Virgilio , opera antica di | 


squisito lavoro: il busto di Euripide , che nella sembianza tiene molta 


- similitudine colla statua di esso tragico esistente nel braccio nuovo del 


museo vaticano: un basso rilievo rappresentante la discesa di Orfeo 
all’ Inferno, ove é bellissimo il sentimento del Cerbero, che bieco mira 
ad Euridice, la quale per tema, non sa risolversi di muovere il passo: 
e in fine un frammento di una statua di Diana, cimelio grpee; o al- 
meno degno di greco scarpello. 

Nella dichiarazione del busto di Virgilio ci incombe lodare la pa- 
tria carita degli espositori, i quali possentemente la fama de’loro an- 


tenati di avere eretto insigne monumento al gran cantore diEneari- — 


vendicarono: e se ci indusse rammarico nel sentire Ja barbarie del- 
l’ ipocrata Malatesta avere quel simulacro atterrato, ci confortd l’animo 
veder tanti prodi italiani levatisi a un tratto per ristorarlo, fra’ quali 
il fiorentino Attavanti, solo con questa apologia del monumento vir- 
giliano il nome del suo instituto onestd! 
Veggonsi nel secondo fascicolo le tavole di due busti di Lucio Varo, 
e una statua di Apollo. La grande opera dell’iconologia del Visconti 
giovd ai commentatori per raffrontare i busti: ma non ebbero forse ri- 
scontro eguale onde identificare |’ Apollo, sul quale potriasi per av- 
ventura recare alcun dubbio, per chi si facesse a disputare sottil- 
mente sui Lemnici, sulla tenia, e sui simboli, che decorano il 


marmo! 


Si rapprasentano nel terzo fascicolo due busti di Marco Aurelio, i 
quali come tutti gli altri di quell’ esimio imperatore e filosofo annun- 
ciano la profondita del suo pensiero, e la forza, e tranquillita del suo 
animo: poi viene l’epopea della Medea di Euripide figurata in basso 
rilievo : soggetto conosciutissimo , ¢ che vedesi pid volte ripetuto nei 
sarcofaghi del museo vaticano. | 

Nel quarto fascicolo sono i tipi di altri busti di Marco Aurelio , 


e due iscrizioni sapidante » e un basso rilievo rappresentante una sup- 
plicazione. | 


Quest’ ultima opera é preclarissima tra perché é rara, e di una. 
- somma antichita , tra perché — un soggetto bellissimo, ed anche 


ben condotto dall’ arte. 


Sopra un lettisterno é significato Giove semicorco con una patera 
nella sinistra, e una specie di papiro nella destra: di faccia ad esso 
siede in atto modesto una dea. Al fianco di Giove é in piedi un gio- 
vinetto con un idria in mano in atto di immergerla in un gran vaso 
vicino : tutto il resto del basso rilievo é occupato da dieci supplicanti 
di eta diversa , il primo de’ quali , che é di freschi anni reca una vit- 
tima, e il coltello sacrificatorio: al destro angolo superiore esce fuori 
come da una finestra la testa di un cavallo. 


‘Parecchi archeologi sonosi stillata la mente nell’ interpretazione di 


questo quadro,e i nostri espositori parimenti pongono in questo molta 


sollecitudine, erudizione , ed ingegno. Ma a noi pare niuno ayvere toc- 


} 
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cato il punto, o che almeno restino molto dubbiii commenti che di- 
fatti sono posti in mezzo solo per via di conghiettura. Dandosi adun- 
que luogo all’ allegazione di un’ altra sentenza, ardiremo di esporre 
la nostra, che ci pare piana, e facile, e derivata dal semplice aspetto 
del marmo. 

Diciamo pertanto significarsi in questo lavoro una preghiera a Gio- 
ve in tempo di siccita: i supplicanti esprimono i loro voti, e conduco- 
no la vittima: Cerere stessa whe gli ha preceduti porge le supplicazioni 
al padre degli dei, che |’ ha fatta sedere a piedi del suo letto : Giove 
inchinato ad accordare la pioggia mostra la grazia scritta nel papiro, 
ossia Filira,e colla patera da segno di accorre il sacrificio, che sta per 
celebrarsi: E gia Conso ministro del Tonante prepara |’ onda da versare 
sulla terra. La stessa testa del cavallo posta alla sommita dell’anaglifo, 
indica nel movimento delle fauci, e nel dimesso piegare della testa la 
gravezza dell’arsura dannosa pid che ad altri a questo quadrupede. 
Esso Giove era detto Pluvio per distintivo attributo: Cosi il Poeta. 


Arida nec pluvio supplicat erba Iovi. 
MissiR1NI. 


Notizie di Medici , Pittori , Architetti, Scultori, Maestri di Musica e 
Cantori, ed altri Artisti Italiani in Polonia, e Polacchi in Italia, rac- 

_colte da Sesast1ano Cramp1, R. Corrispondente attiwo di scienze e 
lettere in Italia pel regno di ; con appendice gli artisti 
italiani in Russia. Lucca, Balatresi, pag. 160. 


Se molti degli eruditi italiani studiassero di proposito ad indagare 
e raccogliere i libri, i monumenti, le notizie che attestano le peregri- 
nazioni e il soggiorno degl’ italiani nelle varie parti d’ Europa, se ri- 
volgessero le lor cure a ricercare almeno il passaggio degli uomini in- 
signi dall’ una all’ altra provincia d’ Italia, e |’ influenza che tali co- 
municazioni esercitarono sulle lingue , sui costumi, sui governi, sulle 
scienze , sulle arti; certo un grandissimo lume ne verrebbe alla storia 
letteraria, morale, politica de’ popoli, alla storia cioé della italiana e 
dell’ europea civilta: molte nuove e inaspettate scoperte ne risulte- 
rebbero ; molte questioni pit facilmente sarebbero sciolte: e al cono- 
scere come i progressi dell’ umana ragione sian simili affatto alla ra- 
pida ma regolare diffusione della luce , che da un punto partendosi , 
e dilatandosi mano mano, tutto rischiara e riscalda, molte munici- 
pali ambizioni, molti nazionali pregiudizi , molte deplorabili antipa- 


tie si verrebbero dileguando. Di quante e quanto singolari notizie — 


simili indagini possano riuscire feconde, cel provano gli opuscoli fi- 
nora pubblicati dal sig. cay. Ciampi circa il soggiorno deg]l’ Italiani 
in Polonia e de’ Polacchi in Italia, e pid lo proveranno i lavori 
ch’ egli ha gia preparati e che verra a poco a poco mandando alla 
Juce. Se non che tra la Polonia e |’ Italia pare che una comunica- 


zione pid diretta si stabilisse , e pi omogenea fosse |’ afhnita , che 
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tra | Italia e altri paesi del settentrione: néa a caso, secondo noi: che 
ed una certa conformita di lineamenti nel tipo nazionale , e una certa 
analogia nel gusto e fors’ anco nella lingua, e una certa similitudine 
infine di vicende e di sventure , sono di questa corrispondenza la spie- 
gazione insieme e la causa. 

Il libro annunziato contiene notizie le quali, ciascuna da sé, ai 
pii leggeri nel giudicare parranno forse da poco, ma unite insieme , 
ed aggiunte a tutte quelle che abbiamo d’ altronde, e che dal cav. 
Ciampi avremo, considerate come piccole anella d’una grande catena, 
come parti utili d’ un tutto, meritano attenzione ed esame. Né qui 
l’ erudizione ¢ sempre spoglia d’ un qualche diletto. Le notizie , per 
esempio, che riguardano Simone Simoni, medico lucchese, rifugia- 
tosi in Polonia nel secolo XVI , sono interessanti a leggersi ed istrut- 


_tive, perché vi'si discorre brevemente dell’accanita guerra ch’ egli so- 


stenne con |’ altro medico italiano Buccella: guerra, soggiunge il cav. 
Ciampi , “ la qual mostra il costume sin d’ allora praticato dagl’ ita- 


5, liani, d’ invidiarsi e vituperarsi a vicenda non solo in Italia, ma — 


»» portarne seco la nazionale perversa abitudine dovunque ne vadano ,,. 
Fra gli opuscoli contro il Simoni diretti, hayvene uno intitolato : “ Si- 
»» Monis Simonii Lucensis , primum romani, tum calviniani, deinde 
»» lutherani, denuo romani, semperque autem athei summa religio ,,. 

Fra le notizie d’ Onofrio Bonfigli livornese , ch’ esercitd la medi- 
cina in Polonia nel secolo scorso , troviamo con piacere una lettera che 
il collegio medico dell’ universita di Zamoscia nella gran Polonia scrisse 


al collegio medico dell’ universita di Padova nel 1599 per chiedergli la | 


sua opinione intorno alla malattia della plica, a Napoli chiamate trec- 
cia delle fate. Questa quasi fraterna corrispondenza tra le lontane ac- 
cademie , in Italia specialmente é ormai sciolta affatto: e delle uni- 
versita oltramontane molti vy’ ha che appena conoscono il nome. Con 
quanto danno delle scienze e con quanto pregiudizio della letteraria 
concordia cid sia , chi nol vede? L’ignoranza delle cose straniere ce le 
fa disprezzare sempre pia boriosamente ; l’ignoranza delle cose italiane 
fa che gli stranieri riguardino Ja nostra quasi una nazione degenere : 
Je cose da altri illustrate , scoperte , noi non le conoscendo , o rima- 
niamo all’ indietro nella via del sapere , od almeno non possiamo di 
quelle far quasi un addentellato ad illustrazioni , a scoperte novelle: 
gli stranieri che le cose nostre o non sanno o fingono di non ne avere 
notizia, pubblicano e decantan per proprie idee che sono proprieta del 
nome italiano: e quel mirabile incremento che alla scienza verrebbe 
dagli sforzi insieme uniti e armonicamente ordinati di tutti o di gran 
parte almeno de’ dotti d’ Europa costituiti in una grande e perpetua 
accademia di reciproco insegnamento e perfezionamento , non é me 
che uno sterile desiderio , anzi un sogno. 

Dopo la serie de’ medici italiani stati in Polonia , vengono i Po- 
lacchi stati in Italia : quindi si passa alle notizie intorno al pistoiese 
Alessandro Cilli musico alla cappella di Sigismondo III, e scrittore 
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dW’ una mediocre storia delle sollevazioni seguite in Polonia nel 1606 e 
nel 1608; mediocre, ma pregevole tuttavia perché di testimone oculare. 
Siccome le notizie de’medici son dedicate al collegio medico dell’uni- 
versita di Varsavia, cosi queste del Cilli e degli altri cantanti, al con- 
servatorio di musica della citta di Varsavia. — In questo breve discorso 
leggiamo « “ La Polonia richiamava a sé in que’ tempi |’ attenzione e 
,, la curiosita di tutti i gabinetti d’ Europa , considerata essendo per 
»,  antemurale del cattolicismo, specialmente contro il Turco. La casa 
»» de’ Medici era una delle famiglie principesche d’ Italia pit sollecite 
», di mettersi bene al fatto d’ogni avvenimento come dell’altre regioni, 
») Cosi , anzi principalmente della Polonia. All’occasione non risparmia- 
», va danaro: ma quando le riusciva , allettava con buone speranze 
», & lusinghe i suoi corrispondenti. Era in Polonia una turba d’ italiani, 
»» Massimamente di fiorentini , i quali talora per ambizione se eran 
», Ticchi , talora per la speranza di tornare in patria con impieghi in 
», benemerenza di servigi prestati coll’ impennare tutto quello di che 
»» erano richiesti, o che s’ affrettavano a comunicare per farsi meri- 
es Dace Un d’essi fu il Cilli ,,. — Di questa sollecitudine di ben co- 


noscere i costumi e i movimenti delle altre nazioni, piu d’ un antico — 


governo italiano ci offre imitabili esempi: e ne’ pubblici archivi si 
conservano di tal genere documenti che giungerebbero importanti e for- 
se nuovia quelle nazioni stesse la cui storia riguardano. Adesso i pub- 


blici fogli e altre pit larghe vie di comunicazione fanno le veci di 


queste informazioni secrete: ma non é perd che in alcuni casi i privati 
ragguagli non possano ancora giovare, e che la nobilta e purita dello 


scopo non possa togliere loro quanto pare a prima vista ch’essi abbiano di 
che leale. 


esempio queste indagini applicate alle scienze morali 
e a tutti i rami dell’umano sapere , potrebbero riuscire utilissime. L’In- 
ghilterra e la Francia ha gia dato |’ esempio di legazioni scientifiche a 
bella posta inviate per esaminare nelle altre nazioni i metodi con cui 
son regolate le carceri pubbliche, e simili altri provvedimenti di po- 
lizia interna e di morale politica. E sarebbe pure onorevole all’Italia 
lo spedirne di quando in quando di simili per informarsi ancor meglio 
che per la via di giornali far non si possa, di tutti i nuovi mezzi di 
civilta che si vengono introducendo in Europa. 

Le notizie de’ pittori , scultori , ed arehitetti son dedicate ai pro- 
fessori dell’ accademia di belle arti dell’ universita di Varsavia. 

_ Marcello Bacciarelli romano, pittore e amico del Re Poniatowski, 
invitato e stimato da M. Teresa e dal Re Augusto III di Sassonia, morto 
nel 1818, fu dal cav. Ciampi che in Varsavia lo conobbe, onorato d’un’i- 
scrizione latina. E alire iscrizioni ancora contiene il suo libro. Come 
appendice alle vite de’ pittori si aggiungono alcune lettere del pittore 
Palloni al pittore Dandini, del 1684. Questo Palloni, abbindolato di una 
somma di danari da certo vagabondo, scrive: “ Spero in Dio sara con- 
», dotto qui a Varsavia: ed allora vedera chi son io: che come gli sono 
», Stato padre, voglio essergli tiranno, giacché altrimenti non merita. 
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», Infine le dico che pregherd il re di farlo tenere assieme coi tartari 
», @ turchi incatenati , e portare il corbellino senza un’ ora di riposo. ,, 


I] numero degli artisti polacchi che vissero e soggiornano tuttora 
in Italia, é pid che non si crederebbe: e ve n’ ha di lodati. 

Finisce il libro con I’ articolo sullo stato dell’ arti e della civilta 
in Russia prima di Pietro il grande sino all’ imperatore Alessandro. I 
lettori dell’Antologia lo conoscono, e sanno con quanta cortesia venga 
dal cay. Ciampi trattata la civilta russa. 


K. Y. 


Su le tre citta conosciute anticamente sotto il nome di. Leucade, Ricer- © 


che storico-critiche di Anprea Papavoruto Vrerd, Levcapio, Dott. 
in medicina , socio corr. del R. istit. d’ incoraggiamento e della soc. 
Pontaniana in Napoli, e R. bibliotecario dell’ universita ionia. Vene- 
zia. Tip. Alvisopoli. 1830 pag. 15. ms 


Is una memoria. det- sig. _Pepadopulo , , stampata cinqu’ anni sono, 
su di alcuni costumi degli antichi Greci, tuttora esistenti nell’ isola di 
Leucade nel mare ionio, memoria che noi ameremmo molto di leggere, 
un critico , non so di qual giornale , aveva trovato da biasimare |’ul- 
tima parte del titolo. Ognun sa, dicev’ egli, che 1’ isola di Leucade ¢é 
nel mare ionio, senzaché il signor Papadopulo venga a insegnarlo. Ora 
il signor Papadopulo dimostra che quella dichiarazione non era punto 
inutile , poiché tre Leucadi si conoscevano dell’ antichita; Leucas A- 
carnaniae che é questa dell’ Ionio, Leucas Coelaesyriae, e Leucas Abila 
Decapoleos. L’Autore si mostra molto irritato contro il suo antico av- 
versario.: e sospetta in lui altre intenzioni diverse dall’ amore del vero; 
sospetto' che meglio sarebbe stato non comunicare al pubblico , il quale 


non ci guadagna gran cosa. Ma si mostra insieme molto accurato nella 


sua erudizione, di che gli dobbiamo lodi sincere. Da altra parte ci é 
noto ch’egli sta preparando “ |’esatta storia tanto dell’ universita quanto 


,», della biblioteca ionia di cui fu il conservatore dalla sua fondazione 
5, nel 1824 al maggio del 1830; epoca in cui per nobilie peculiari mo- 
»» tivi chiese ed ottenne dal Governo il suo congedo ,,. 


Nello scritto dal quale togliamo questa notizia, é raccontato inol- 


tre come |’ erede di lord Ghilford , il conte di Mefield nipote di lui , 


privasse la biblioteca dell’ universita di tutti i mss. e de’libri dall’ uo- 
mo generoso donatile, che montavano a pit di 15,000. E noi, ripetendo 
il fatto, lasciamo che ogni lettore con le proprie considerazioni da sé 


commenti. 


K. X. Y. 
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Sopra la pubblica opinione. Economia a tanta deferenza. Ragionamento 
polemico letterario dell’ Avv. Vinc. Busarri. Coll’ epigrafe : Nimis 
(cosi) fama loquax, quae veris addere falsa Gaudet, et e minimo 
sua per mendacia crescit. Siena. Tip. Rossi. Pag. 82. 


Il titolo dice assai. | 

Lo scritto é dedicato a Gio. Valeri , che riprove indelebili di sa- 
pere , di rinomanza porse e lascid ai veri letterati... l’ universita di Siena 
col nome , e le accademie coi scritti nobilitava , il vero mertto oppresso e 
il falso esaltato confortava , abborriva. | 

La prefazione comincia: ‘‘ In leggendo un accreditato moderno 
»> Scrittore, ci occorse vedere un articolo concernente il maluso di ri- 
>, nomanza onorevole, che le pii volte senza fatti disconyenevoli, ma. 
>, a solo compenso di tuono magistrale , di imponente contegno , di 
», burbanzoso sogghigno , a sé volgendo le lodi, si é nelle scienze pro- 
», curata da alcuni risibilmente accigliati pedanti. ,, 

Dopo questa breve citazione noi crediamo dover nostro notare che 
il sig. avv. Busatti é uomo di molta lettura, d’ intenzioni eccellenti, 
ardente amico del vero, dell’ impostura appassionato nemico. Il suo 
scritto é un fenomeno psicologico degno d’osservazione: e in quest’aspetto 
considerato , la lettura d’ esso pud destare de’ pensieri important. 

Noi preghiamo del resto il sig. avv. Busatti di non voler tanto 
adirarsi co’ letterati impostori , co’ critici ignoranti ed audaci. C otesto 
potrebbe nuocere alla serenita delle sue idee ed alla pace dell’ animo 
suo senza disingannare i delusi o convertire gli erranti. 


X. Y. 


I Lambertazzi e i Geremei, o le fazioni di Bologna nel secolo x iil. 
Cronaca d’ un Trovatore, pubblicata da Derrnpenre Saccuai. Mila- 
no presso A. Stella e F. 1830. Tip. Pirotta pag. 254. Prezzo |. it. a. 6. 


Il signor Defendente Sacchi incomincid la sua letteraria carriera 
da un’ edizione di classici metafisici ; eccellente impresa , la cui sola 
idea merita lode e riconoscenza: poi, se non erro, si diede a cono- 
scere con due rOmanzi; poi con vari articoli e ragionamenti di stati- 


stica e di letteratura; di recente con un libro trattante parecchi 
 punti importanti della storia dell’ arti, libro che ha chiamato a sé 


? attenzione de’ critici d’ Inghilterra e di Francia, che gli ha meritato 
alcune lodi sincere, e alcune critiche onorevoli anch’ esse: éd ora ri- 
torna a donarci un romanzo, composto gia, come dice la dedica ad Er- 
minia sua sposa, nel 1825. “‘ Giacea quasi dimenticato fra le mie car- 
», te , per restarvi forse per sempre. Ma poiché tu venivi a divider 
3») Meco giorni soavissimi, desideravi vederlo, vi segnavi molte mende, 
5» € mi animavi a torle: seguii il tuo consiglio: e sebbene senta che 
», ve ne abbiano ancora di soverchio, perché possa essere patito dai 
5) piu discreti , 1’ accommiato pe] suo breve viaggio nel hel mondo ,,. 
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La Cronaca del Trovatore @ divisa in XVI libri, ogni libro in paragrafi. 

Ciascun iibro ha il suo titolo, la sua epigrafe , e qualche noterella 

alla fine. Rechiamone un picciol saggio: “ Sovente la pia, visitando 

,»» le desolate ed egre famiglie , udiva narrarle le virti di Bonifazio , 
5) come ponesse ogni opera a sovvenire gl’ indigenti: e si compiaceva 
y» @ scoprire , essere quell’ anima gentile l’amore d’ ognuno. — Spesso 
»» dimandavano se il conoscesse, quasi apponendole a colpa il non amar- 

»5 lo: la vergine gia commossa a quelle lodi, a tale inchiesta divenia 
» di rossore , perché vi si rifletteano in viso piu frequenti i palpiti del 
9) cuore: prestamente inchinava le meste pupille , e adombrava co’veli 
»> le gote, timorosa altri non leggesse nell’animo suo: né sapea restarsi 
»» in silenzio o favellare. = Perd in questo contrasto talora le accadde 
» che alcuno maravigliasse a quel tacere, e si studiasse persuadere a 
»5 lei le virti di quel Geremeo che ella tanto altamente sentiva: sic- 
»» ché per non andarne tacciata d’ invidia, o perché taluno , avvisan- 
», dola de’ Lambertazzi , non la tenesse punta da rivalita, era stretta 
», malgrado il pudore che la accendeva, fare eco a’ loro accenti. Indi 


», parlava di Bonifazio con quell’entusiasmo che le suggeriva l’amore, 


55 rammemorava loro le virtu di lui , raccomandava perché lo amassero, 
»> © insinuava in essi quegli affetti onde nudriva |’ animo ,,. 

Legga questa cronaca con attenzione chiunque ama conoscere come 
un uomo d’ ingegno riduca alla pratica le sue filologiche ed estetiche 


teorie. X. Y. 


Lettere di Sesasr1ano Cramp1, di Francesco Det Furia e di Ga- 


spERO Bencin1 intorno alcune varianti del noto supplimento di Longo. 
Venezia Antonelli 1830 pag. 37. 


La ben nota questione, or sono diciott’ anni agitata tra il vignaiuolo 
Courier e il professore del Furia non é stata, a cid che pare, dagli 
oltramontani giudicata finora con quella imparzialita che dovrebbe 
sempre accompagnare le letterarie contese. Lo Schoell nella sua storia 
della letteratura greca (1) vorrebbe attribuire l’accidente della celebre 
macchia a un’inaveertenza, o tutt’ al pit ad una sbadataggine imperdo- 
nabile del genero dell’ onesto Clavier , uomo impetuoso si ma leale. E il 
signor Sinner nella recente edizione data in Parigi del romanzo di 
Longo adotta senza dubitazione alcuna tutte le varianti del noto fram- 
mento quali le pretendeva il Courier, non quali le lessero, le atte- 
stano e le dimostrano il dotto sig. Bibliotecario del Furia e il sig. 


can. Bencini, suo degno collega. Ognun vede che due son le parti della 


questione; l’una, se |’ ufiziale di cavalleria abbia commesso un sem- 


plice sbaglio imbrattando quella pagina appunto che conteneva il de- 
siderato supplimento , imbrattandola non con un semplice sgorbio di 


(1) Vol. V. P. II p. 68 dell’ ed. ven. 
T. XXXX Dicembre. 4 
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penna ma con una macchia che ne ricopre gran parte; imbrattandola 
dopo averla a suo grand’ agio copiata e ricopiata con Vaiuto (com’egli 
stesso confessa) de’ due bibliotecarii; sottraendo al canon: Bencini la. 


| copia ch’ egli per uso suo aveva fatta del prezioso frammento, e poi. 
A affermando d’ averla smarrita; negando all’ istanze del sig. Del Furia 


comunicazione della copia da sé fatta; e alla gentilezza. di lui corri- 


“ spondendo con parole acerbe , avvelenate, pit che da militare’, pia che 


da vignaiuolo. Noi non entriamo ad accusare le intenzioni secrete, né 
vogliam farci investigatori delle lontanissime possibilita : ma certo é 
che tutte le apparenze, tutti gl’ indizii di fatto stanno contro il genero 
dell’ onesto Clavier. Se imonesta non vi piace chiamarla, chiamatela 
una grave singolare disgrazia ma poi confessate che quel valent’uomo 
fece il possibile per rovesciare sopra se stesso il biasimo di un’azione 
Ja quale, se altro fosse stato il suo contegno , poteva dai pid esser te- 
nuta come una semplice sbadataggine. Le parole che rivolge Courier al 
suo rispettabile avversario , sono le parole d’ un uomo che ha torto, 
e che. s’ingegna a forza d’ ingiurie facetamente condite palliare il suo 


fallo. Ma né lo spirito né l’ingegno né la dottrina né |’ onesta della 


intera vita né la evidente giustizia (quando tale pur fosse ) della pro- 
pria causa bastano ad escusare un si strano ed insolente linguaggio. Ci 


duole di dover profferire queste dure parole sulla tomba d’un uomo— 
stimato e caro alla Francia: e il tardo tributo che noi rendiamo alla 


verita non vorremmo che fosse stimato da alcuni provocazione ignobile 
contro chi non pud pid difendersi. Ma poiché |’ annunziato opuscolo 
ci porge l’ occasione di rettificare, quant’é in noi, |’ errore di coloro 
ai quali della questione non é noto se non se la risposta del grecista 
francese , noi abbiam creduto nostro debito il farlo. E quanto maggiore 
é la nostra stima per lui , quanto pid chiaro il suo nome, quanto piu 
cara ci suona la lode della francese urbanita, tanto pid vivo é il di- 
spiacere che noi proviamo in vedere ch’ egli |’ abbia voluto macchiare 
per cosi poco, per un’ambizione misera, ed altri potrebbe aggiungere, 
pedantesca. Havvi degli uomini a’quali la sdegnosa ironia , lo sdegno 
piccante , e |’ odio facondo paiono titoli d’ amabilita e di lode: havvi 
de’ lettori che negli sfoghi d’ un’anima avvelenata da wna passione 
biasimevole non cercano che |’ eleganza delle forme , non veggono che 
una bella prova d’ ingegno. Ma chiuuque. considera la letteratura 
come una missione di veritaé e di giustizia , come una professione di 
civilta e d’onore, non come un’arena di gladiatori o come un circo di 
fiere , non pud non provare all’umiliante spettacolo dell’ umana mise- 
ria sorretta da tutta la potenza dell’ingegno, un senso d’ amarezza 
Ma la questione ha un/’altro lato ancera : ed é quello che per gli 
eruditi non lascia d’aver tuttavia una certa importanza. I] sig. Courier 
nel supplimento s’ ostinava a leggere molti passi a suo modo senza punto 
arrendersi alla testimgnianza contraria dei due conoscitori espertissimi, 
sige. Del Furia e Bencini. In quel tratto che dalla macchia é coperto, non 
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27 
si pnd pia certamente riconoscere se del Courier sia.o nd il torto : 
ma in tutti i luoghi leggibili ancora, la lezione dei bibliotecarii si trova 
essere la pi fedele. Anzi, delegata da Courier stesso persona che delle 
quaranta: varianti n’ esaminasse nove soltanto (ed eran quelle, si noti 


bene , ch’ egli.sapea esser coperte dalla macchia ) in coteste poche an- 


cora i frammenti di lettera che fuor dalla macchia avanzavano, ve-_ 


nivan tutti a confermare una lezione diversa da quella che il signor 
Courier proponeva. Noi possiamo dunque affermare che per conoscere il 
supplimento di Longo , qual era veramente nel codice, per poterlo fe- 
delmente tradurre, convien ricorrere alla lezione che il signor Del Furia 
difende: e diffidare affatto da quella che sostiene i] Courier. E ad ac- 


crescere la. diffidenza basterebbe quest’ indizio solo : che la persona 


scelta quasi per arbitro all’ ispezione del codice macchiato , ricevette 
dal sig. Courier commissione di esaminare non gia tutti i passi di- 
sputati; ma nove soltanto. Se questa é buona fede , io lascio che il 
lettore sel giudichi. 

Nelle annunziate lettere adunque il sig. prof. Del Furia non solo 
con I’ autorita d’ una duplice testimonianza d’ uomini intelligenti ed 
onesti conferma la cosa, ma con la ragione ancora: e dimostra che la 
lezione da lui prescelta é pia conforme alla maniera di Longo , alle 


~eircostanze della narrazione, alle proprieta della lingua. La cosa é ri- 


dotta all’ estrema evidenza. Chiunque legge questo scritto si moderato, 
si franco , dettato candidamente da un uomo d’onore che si sente eon 
istrana ae wen provocato e punto uella parte pid viva, non pud non 
istimare il carattere d’un tal uomo , non dargli ragione , e non com- 


piangere il suo troppo altero e troppo faceto avversario. La lettera del. 


sig. prof. Del Furia e quella del sig. canonico Bencini sono ambedue 
dirette al sig. cav. Ciampi, il quale accintosi a tradurre il frammento 
di Longo , era ricorso per maggior lume ai due ch. bibliotecarii ; e ; 
vedendosi contraddetto dal Courier , dimandava ad essi pit particolari 
informazioni del vero. E tutte e tre queste lettere ben fece il signor 
prof. Tipaldo ad inserirle nella sua pregevolissima traduzione dello 
Schoell, (2) quasi in risposta alle proposizioni con troppa leggerezza avan- 


zate dallo storico della greca letteratura. Ch’anzi di qui prende occa- 


sione |’ egregio Tipaldo a far la seguente. protesta : “ a torto noi ab- 
», biamo accagionato il sig. bibliotecario Del Furia di aver fatto inse- 
»» Tire nella Biografia universale , che si pubblica in questa citta un 
», articolo contro la: scoperta fatta dal Mustoxidi della orazione d’Iso- 
3, crate , intitolata la Permutazione. Noi nello aver espressa quella no- 
stra opinione, /confessiamo candidamente di aver seguita laltrui cre- 
», denza. ,, Questa nobile ritrattazione é ben degna della lealta del 
signor prof. Tipaldo. — Il ch. Del Furia che aveva gentilmente in- 
viato al cav. Mustoxidi copia dell’ orazione d’ Isocrate , non poteva 


(2) Vol. V. P. IV. pag. 13a e seg. 
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temere che chiunque lo conosce gli attribuisse un articolo dove non é 
certamente da ravvisare né il carattere dell’animo suo né il suo stile. 
Cogliamo intanto la presente occasione per annunziare che questo 
valent’ uomo oltre ad altri non pochi de’suoi incarichi sta conti- 
nuamente occupando della continuazione del gran catalogo del Bandini, 
in cui registrare i greci e i latini codici di nuovo acquisto, aggiuntisi 
ad arricchire la Laurenziana. I solitarii e modesti studi de’ dotti suoi 
pari meritano bene una commemorazione di riconoscenza e d’ onore. 


Storia della citta e della dioeesi di Como esposta in X libri dal prof. 


Crsarr Cantu’. Fasc.-II-V. ‘In tutto pag. 456. Como. Osti- 
nelli 1829-30. 


L’ egregio autore é alla meta del cammino: e col fatto conferma le 
nostre speranze. Sarebbe difficile fra le storie municipali trovare storia 
pi piacevole a leggersi e pit saggiamente scritta, di questa. L’ esat- 
tezza de’ fatti, la rapidita e la chiarezza della narrazione, la morale 
eccellente, concorrono a far di quest’ opera un titolo d’ onore e al- 
1’ autore e alla patria. Ci riserbiamo a parlerne pit distesamente ad 
opera gid compiuta: e vorremmo allora poter confrontare questa del 
signor Cantu, con la storia comasca che sta nel tempo medesimo pub- 
blicando il sig. prof. Maurizio Monti: ma ognun yede che se certi li- 
bri non sono dall’autore mandati al direttor del giornale , non € pos- 
sibile né giusto che questi ne sostenga la spesa. 

Per saggio intanto del modo con cui il sig. prof. Canti considera 
e descrive i fatti, recheremo alcuni passi del L. IV. dov’é trattata. 
l’epoca della Jega lombarda: “ Ben dovevano addarsi i lombardi 
>» che Federigo profittava delle loro discordie per opprimerne la li- 
», berta e spogliarli de’ diritti: giacché infatti nelle citta ai consoli 
>> Municipali sostituiva podesta d’altri luoghi, scelti fra i suoi favoriti, 
33 -€ spesso fra stranieri: e la concordia cui mostrava d’avviarli, si an- 


y, dava anzi viemeglio allontanando, come dinanzi allo stanco pelle- 


>» grino sfugge il tetto ov’egli spera riposo. Fra breve, risolto di rin- 


5, novar la guerra a Milano , sollecitd I’ aiuto delle citta fedeli; ed a 


», tal fine recossi anche a Como , ove fu Onorato con tale accoglienza 
>» Che attestasse la gratitudine al ristorator della patria ... Impe- 
», trata ogni sua richiesta, il Barbarossa spingeva con ardore contro 
>, a1, milanesi la guerra, in cui i lombardi deliri di-cieco furore com- 
,, battevano per distruggere quella citta che sola poteva ancor far 


fronte alle pretensioni dell’imperatore .... 1 milanesi, dopo segna- 


>, late prove di quel valore che é di chi combatte per la patria e per 
», la liberta, doyettero rendersi alla mercé del tedesco. I lombardi ebri 
>» nella selvaggia volutta della vendetta , pregarono Federigo a girar la 
», spada a tonda, e porre al niente la nemica. Fu fatto: lo sterminie 
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> di Milano Si — alle varie citta: i nostri ebbero a rovesciare la 
»» porta Comana : e n’ esultavano ; ; poiche le violenti passioni popolari 
-» spengono |’ idea del giusto, confondono il turpe e l’onesto . . . Tanto 
»» feroce emulazione fu posta nell’ esecrando fratricidio , che fra pochi 
 y, giorni Milano non fu che ruina: e tratto tratto tornavano i rivali 
», ad incrudelire contro quelle ruine istesse , sotto le quali n4n s’ac- 
», corgevano di seppellire la comune liberta. Federigo esultd in Pavia 
»» della distrutta Milano: e n’ebbe le congratulazioni dal podesta di 
y» Como, cui, cogli altri, convitd a splendido banchetto. — Fu allora 
», che mostrd Federigo senza velo l’arrogante suo dispotismo: distribui 
», nelle varie terre i suoi podesta ; ed a noi impose con giurisdizione 
», Molto estesa Maestro Pagano , che risedeva sul Baradello, ed aveva 
y; per assessore Arnaldo di Carate, regio messo. Questo e gli altri potesta 
»» aggravavano ognora. pi il giogo sovra i poveri italiani , raddoppiando 
»» le tasse sui poderi, sulle case , sui mulini, sulla pesca ; imponendo ad 
», ogni fuoco tre soldi imperisli (lire 39), spogliandoi nobili dei loro 
y, diritti feudali.... I] sentimento della prisca dignita, |’antica volonta 
»» baldanzosa rinasceva in petto ai lombardi , che minacciavano una sol- 
», levazione , della quale gia Verona avea fatto cenno. Federigo che era 
»» sempre stato sordo ai lamenti degli angariati lombardi,procurd di porre 
»> il pié su quelle prime faville, inviando nunzii scelti fra le citta pia fide, 
>> Cremona, Pavia, Novara, Lodi e Como. Uscita perd vana l’opera loro, 
5, volevatentare le armi: ma conoscendo incerta la fedelta de’suoi amici, 
»> terribili le armi d’un popolo libero, abbandondé fiaccamente |’ impresa ; 


», € tornd in Germania dopo avere raccomandati i diritti della Camera. 


»5 a SuOi ministri, e specialmente al nostro Pagano. La sua assenza ac- 
», crebbe spirito alle citta lombarde, fomentate anche da molti potentati 
>, di Germania e d’ Italia, fin dall’imperatore di Costantinopoli ; e so- 
,» vratutto da Papa Alessandro. Sotto questi auspicii i messi delle citta 
lombarde si congregarono.... 


Il quarto libro usci in luce nel dicembre del 1829; il quinto nel- 


VD aprile del 30. Altri sappiamo che se ne son pubblicati di poi; ma non 
ci sono ancor giunti. 


K. X. Y. 


ia morte di Claudio , prologo dell’?Ortavia del Co. V. AxFiert. Fi, 
Tip. Pieraccini 1830 , pag. 112. 


L’A. nella che suo pensiero fu solamente 
—— i costumi depravati di Roma, non mai “ di esponere bal- 
» danzose critiche allegorie tra gli andati casi e quelli che esser pos- 
sono a memoria dei suoi leggitori ,,. 
Della versificazione di questa tragedia ecco un saggio : 
Manda |’ Etiopia a te degli elefanti , 
Delle giraffe il trihutario Cafro , 
Leoni e tigii l’Arabo e il Numida , 
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allobrogo rozzo montanaro 
Orsi membruti a folto pel sul dorse , 
Coccodrilli squammosi il re d’Egitto , 
E quel di Persia destrier veloci : 
Muli robusti vengon dall’ [beria , 
Dalila Siria cammelli e dromedari , 
Dal Gange oriental rinoceronti , 

_ Dall’Armenia le linci e i leopardi, 
E i setosi cignali dell’Arcadia : 
L’ ippopotamo e il bufalo feroce 
‘Dalla Siria inviato al Tebro viene ; 
Lupi dall’Istro alle voraci gole, 
Che sulle arene azzuffansi co’ veltri 
Del Cérso suolo e della Sarda terra 
Per dar trastullo alla fanciulla plebe. 


Il nostro Poeta talvolta discende a quel sermone pedestre che nei 


tragici non é biasimato da Orazio: vegga il lettore con quanta felicita 


Sopra talor , talor sotto alla ruota 

Della fortuna i popoli e i sovrani 

Si avvolgon pel cammin di varie etadi, 
Sin che nel mare immersi son del Fato. 

Gli ottimati son pazzi da catena 

Che si spazian nel vuoto idnefinito. 


L’Autore ci ha taciuto il suo nome: e solo ci palesa d’ essere 
stato in sua gioventi uno degli amici piemontesi dell’illustre astigiano. 


Noi dunque lasciando da parte ogni critica, onoreremo in questo 


Prologo la modesta e sincera testimonianza d’ un memore affetto. 


K. X. ¥. 


Intorno ad un. vaso aretino. Lettere del Sig. Cav. Francesco IncHirami 
e del Sig. Cav. G. B. Zannont. Pag. 16. 


Questo bel vaso , |’ unico intero ed ornato che il sig. cay. Inghi- 
rami conosca, lavoro della insigne officina d’ Arezzo , porge al dotto 
nomo occasione di ritrattare in parte |’ antica opinion sua “ che nei 
>», Sepolcri si ponessero vasi espressamente eseguiti per tal oggetto, e 
», di un genere speciale e diverso dai vasi che facevansi per uso do- 
», Mestico, © sacro, o sociale qualunque ,,. Un sistema , per quanto 
disputabile possa parere a taluno, merita sempre il rispetto d’ogni animo 
gentile quand’ é sostenuto con tanta erudizione ed ingegno , con quanto 
sostenne il suo |’ egregio Cav. Inghirami: molto pia quando I’ Autore 
sia tanto nobilmente amico della verita, da modificarlo laddove i fatti 
pare che lo contraddicono in parte. E perd il sig. cav. Zannoni, cor- 
tese com’ é con tutti, e degno amico del valente Inghirami , comincia 
la sua lettera con queste moderate parole : “ Se il rarissimo e bellis- 


a 
‘ 
' 
| 
| 
| 
| 


»s 8imo vaso d’Arezzo che si custodisce nel pubblico museo di Volterra, — 
», fa eccezione alla dottrina vostra sulle antiche stoviglie , accresce 
», forza all’ opinione mia su di esse: la quale se ammette che si fab- 
», bricasser vasi unicamente pei morti, non inclina perd ad estimar 
,» siffatti tutti quelli che si trovan con loro ,,. E qui ripromette su 
questo argomento un suo lavoro che i dotti aspetteranno certo con de- 
siderio, e con gratitudine accoglieranno. 
L’iscrizione del vaso é: da una parte L. Sar; dall’altra C. L. L. 


Surus. Il Cav. Zannoni legge: Lucius Sar.... Caii (et) Lucii libertus 


Surus ( fecit ). Quel Sar é incerto se indichi Sardius 0 Sartius 0 Sarnius 
o Sargenius : giacché non mancano esempi di abbreviatyre si tronche 


da lasciare in dubbio il lettore. 


Di qui il dotto autore piglia occasione a discorrere delle sigle 
inscritte in altre antiche stoviglie; e lo fa in modo che noi dobbia- 
mo doppiamente ringraziare il sig. cav. Inghirami dell’aver con la sua 
lettera data occasione a si ricca risposta. Queste dieci paginette sulle 
terraglie antiche non si potevano scrivere che da uomo consumato 
negli-studii della scienza, non di quelli che il poco sapere distendono in 


_molte pagine , ma di quelli che in poche parole raccolgono la molta e 


sudata dottrina. E ben si pud dire che il suo desiderio di accrescer luce 
alle iscrizioni delle antiche terraglie gli venne con questa breve lettera 
felicemente adempiuto. Voler riportare quanto d’ingegnoso e di vero es- 
Sa, a parer nostro, racchiude , sarebbe un trascriverla: indicheremo 
soltanto la felice lezione del macedonianae nell’ iscrizione dal Marini 


riportata senza scioglier |’ enigma ; la interpretazione del tertia o quarta, | 


che trovasi nelle figuline e che indica il numero delle lucerne o d’ al- 
tro arnese , di cui la persona sovr’esso inscritta é possessore ; le osser™ | 
vazioni sui servi figuli e sui Joro nomi nelle figuline segnati. 

In alcune lucerne trovasi il § , lettera di morte, che, dice il sig. 
cav. Zannoni , “ fu talvolta aggiunta nei monumenti scritti quando — 
alcuno de’ nominati in esso era passato ali’ altra vita ,, E ne re- 
ca parecchi esempi. Un’ altro dott’ uomo vuole che quella lettera 
indichi il numero dell’ arnese: a noi parrebbe strano che di questa 
lettera sola tanti numeri si trovassero. E sinattanto che d’altre si- 
mili indicazioni numeriche le quali cadano sopra altra lettera non ci 
si mostrano altrettanti esempi, staremo all’opinione del cav. Zannoni, 
senza perd disprezzar la contraria. 

X. 
Museo Etrusco Chiusino. Fascicolo I. e II. Firenze Stamp. Grande. 

cale 1830. Pag. 16 di testo in 4.° grande. Tay. XXIX. 


L? egregia societa editrice per corrispondere degnamente alla no- 
bilta dell’ assunto , s’ é€ spontaneamente assoggettata alla spesa di ri- 
stampare il primo fascicolo , gia pubblicato , del chiusino museo, ag- 
gendovi questa volta le Thastrehtoini del dotto cav. Inghirami ; illustra- 
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giunzioni senza le quali l’opera a taluni non sarebbe sembrata perfetta.. 
Noi non possiamo non lodare zelv si disinteressato, diligenza si tara, e 
non desiderar che molti imitatori in Italia trovi un si nobile esempio. 
E si noti che né le illustrazioni aggiunte né la doppia mole del fascicolo — 


che da un foglio ascende ora a due, punto accresce la spesa gia sta- 


bilita dapprima agli associati ; e mantenere nelle associazioni tipogra- 
fiche pit di quello che si é promesso , é maraviglia tale che merita— 
bene d’esser notata con lode e con gratitudine: giacché pare che in simili 


imprese i librai piglino sovente per legge il consiglio che ha meritato a. 


Federigo di Montefeltro la diabolica ironia: Lunga promessa con I’ at- 
tender corto. Ognun vede che puro amore della scienza sostiene lo zelo 
degli uomini rispettabili a cui dovremo questa raccolta importante. Alla 


_ quale per soprappid d’ ornamento si aggiungeranno, a quel che ci si 


fa sperare, le illustrazioni delle iscrizioni Etrusche nel detto museo con- 
tenute, illustrazioni stese dal dotto sig. prof. Vermiglioli. Una di que- 
ste iscrizioni é riportata nel II fascicolo, e le tien dietro il breve di- 


—scorso del sig. prof. Valeriani sulla lingua etrusca , del quale avevam 


fatto cenno sin dalla pubblicazione della prima dispensa. Ma l’egregio 
professore ha voluto innoltre adornare il primo fascicolo novellamente 
rifuso con un altro breve ragionamento storico sulla citta di Chiusi , 


dove sono accennate le principali sue glorie. L’ associazione di questi 


tre nomi chiarissimi , Vermiglioli, Valeriani , Inghirami , é sufficiente 
raccomandazione all’ impresa. Quanto al breve lavoro di quest’ultimo, 
ognun gia s’ aspetta ch’ egli anche qui riponga in campo il suo predi- 
letto sistema simbolico: e lo fa da par suo. Non é questo il luogo di 
trattare un si vasto argomento: ma per saggio di tali illustrazioni siaci 
permesso recarne due soli periodi: quello alla tav. X. ‘ Sarei per. dire 
», che altri fossero gli artefici e la scuola di scultnra , altra quella di 
5» plastica, altra quella di fusoria, altra quella gliptica, altra quella di 
»> grafito in Chiusi,e che tutte separatamente si vedono in queste ‘dieci 
5, tavole ,,. E alla Tay. VII. ‘ Tra 1’ immensa varieta di forme che s’in- 
,, contra nei vasi sepolcrali , ve ne son molte che per ogni riguardo me- 
») ritano d’esser fatte conoscere coi rami per la loro del tutto rara singo- 
», larita: € per quanto non potremo in quest’opera dar conto di ognuna 
,», d’esse , pure non sapremmo astenerci dal farne conoscere le piu sin- 
»» golari, avuto principalmente riguardo alla utilita che queste nuove 
,, forme posson recare alle arti meccaniche ed al miglioramento degli 
», utensili domestici. Il recipiente in questa VII tay. figurato é di terra 
,, cotta di color rosso, situato stabilmente sopr’ altri quattro vasetti 
»» insieme uniti al di sotto, ed ai quali corrispondono quattro fori nel 
,»» recipiente maggiore praticati, onde potrebbero introdurvisi quattro 
>, diversi liquidi.... ,, In quest’ aspetto considerati gli studi archeolo- 
gici, vale a dire nell’ applicazione che delle cose antiche pud farsi agli 
usi moderni , possono acquistare una nuova e pia generalmente sen- 
tita importanza. Alle lezioni archeologiche del signor Raoul-Rochette 
assistevano in Parigi i mercanti di moda, per profittarne alle loro in- 
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venzioni : e certo dalle donne greche i nostri modisti avrebbero molto 
da imparare , e molto da arrossire i nostri poveri fashionables. Quello 
che i mercanti di mode hanno incominciato a fare, potrebbero farlo e 
con molto pia profitto 1 tecnologi. ; 

Ritornando all’impresa che con tanto piacere annunziamo, noi non 
possiam non raccomandarla a tutti gli amatori della scienza, come una 
delle pit degnamente eseguite che a’ giorni nostri si veggano. 

~ 
Ricerche storiche su l’ India aftica, su la cognizione che gli antichi ne 
avevano , e su i progresst del commercio con questo paese avanti la 
scoperta del passaggto pel capo di: Buona Speranza, di Guexretmo 

Rozerrson ; con note , supplementi , ed illustrazioni di Graw Domer- 

nico Romaenost. Due volumi in 8." con mappe geografiche e figure. 

Milano » 1827. | 


Per iscusarci dell’ annunziare un poco tardi questo bel lavoro di 
due benemeriti italiani , null’altro diremo se non che sempre non puo 
l?uomo tutto cid che vuole. Checchenesia , non volemmo finire l’anno 
spirante, ed il primo decennio dell’ Antologia, senza dir due motti d’ un 
opera, che gia cotanto amplid la giusta celebrita de] suo autore , e di 
cui la traslazione in nostra favella fa ora uguale onore al sig. Vincen- 
zio Ferrario , che la volgarizzd , ed al Grande italiano , che le ha dato 
forma pit regolare , riempiendola ove nell’ originele erano lacune , e 
corredandola di note suppletorie , e di molte , scelte , e filosofiche il- 
lustrazioni. 

Gia il Robertson ci avea colla Storia del commercio coll’ India ; 
e particolarmente colla sposizione dello stato civile delle leggi , dei 
giudizii , delle scienze , e dei riti religiosi di quei paesi , fatto cono- 
scere un popolo, che in onta di tutte le replicate devastazioni di 
barbari che lo invasero , e che lo compressero tenacemente , conserva 
sempre le reliquie d’ un antichissima coltura , e sfida con esse tutta 
la possanza distruggitrice del tempo. Ma dall’epoca in poi ch’egli pubbli- 
cd , quarant’anni sono, il suo libro , somministrarono le memorie della 
Societa di Calcutta , le ricerche asiatiche, ed altre opere di dotti ed 
indefessi investigatori , molti nuovi documenti , e molte pid esatte no- 
tizie , le quali dal sig. Romagnosi , colla solita sua critica grave si, ma 
giudiziosa , e con quell’ illuminata filosofia che lo distingue , sono state 
messe a profitto nella forma pid soddisfacente da lui data all’ opera ori- 
ginale, e nei preziosi ricchissimi Supplimenti, e dotte illustrazioni di cui 
e composto il.suo secondo volume. 

Nel novero delle aggiunte, che ia siffatta guisa compriono oggetto 
principalissimo dell’ autore , civé di ragguagliarci delle comunicazioni 
che ebbero gli antichi coll’ tadis prima della scoperta del capo di Buo- 
na Speranza , figurano in primo luogo la scoperta della bussola di Fla- 
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vio Gioja amalfitano, i viaggi di Beniamino di Tudela, le due legazioni 
inviate dal Papa Innocenzo quarto , -e da San Luigi Re di Francia , 


gia per altro dallo stesso signor Robertson esposte nella sua introduzione ~ 


alla Storia dell’? America ; ma che il signor Romagnosi ha trasportate 
ed incastrate nei luoghi convenienti di quest’ edizione italiana. 
E fra i cambiamenti in meglio, che pur da lui si sono fatti alla for- 


ma dell’ originale , non é da tacersi |’ averne egli estratte le molte di-— 


gression geogratiche , ed archeologiche, frapposte in mezzo al corso della 
storia del commercio, trasportandole nella seconda sezione del suo la- 
yoro, intitolata: Delle antiche cognizioni a noi trasmesse. E menzionando 
appunto la storia dell’ antico commercio, gli Italiani vi rileveranno 
coll’illustratore, che tutte le grandissime invenzioni commerciali della 
moderna Europa, cioé la bussola nautica, le cambiali , i banchi pub- 
blici , ed i contratti di assicurazioni sono dovute al genio della loro 
classica terra; e come formano gli agenti precipui dell’attuale possanza 
commerciale, cosi formano altrettanti monumenti della nostra tem 
nazionale. 


Della seconda parte del suo lavoro il sig. Romagnosi fa osservare, 


che riguardar si debbe come un riscontro di documenti d’ un’ antichis- 


-gima civilta, o ritrovati, o conservati in quel paese fino ai nostri giorni. 


Ma quale sia quell’ altra parte anteriore , che egli crede avere esistito, 
e dalla quale gli indiani stessi abbiano, secondo lui, ricevuto i loro 
rudimenti, non ci compete, né ci attalenta |’ andare investigando. Ci 


basti avere veduto confermare da lui, che gli elementi della vita ci- 


vile erano fino da remotissimi tempi giunti ad un altissimo grado in 
oriente ; e quello che pia importa , che dall’ oriénte molte importan- 


tissime invenzioni 0 pervennero a noi, o furono molto prima di noi 


praticate in quella parte del mondo. 

Del rimanente, se da un lato tributiamo ogni dovuta laude alle no- 
tizie positive , testificate , e di pratica influenza rispetto ai leggitori 
europei, dal sig. Romagnosi raccolte , e con ordin bellissimo esposte , 
diremo dall’ altro, che in cosi fatte materie ella é sovente cosa faci- 
lissima il distruggere cid che gia esisteva , ma pi malagevole riesce il 
riedificare; e non tutte le nuove , luminose ipotesi da quel Dottissimo 
presentate , quadreranno ugualmente a tutti i suoi leggitori. Contut- 
tocid siamo interamente con lui in tutto quello che nell’ eruditissime 
sue note deduce intorno la nazionalita, e le spedizioni marittime di Se- 


sostri , che ancne noi dubitiamo essere stato un monarca etiope , il 


quale soggiogd hensi l’Egitto, ma non mai |’ India , né la potente mo- 
narchia degli assirii. Sui fenicii poi troviamo in quelle medesime note 
le pia peregrine notizie, da storiche autorita, e severa critica fiancheg- 
giate, che formano una delle pid belle aggiunte fatte all’opera di Ro- 
bertson. E profondamente ci dolghiamo qui col dotto illustratore , del 
baratro tenebroso interposto fra la storia antica, e la posteriore , che 
smarrir fece le primitive notizie , e la storia di iuiel meraviglioso po- 
polo della remota , veneranda antichita. p. 


| 

4 

| 
4 
| 

q 


Le due mappe geografiche unite al primo volume , e che rappre- 


-sentano I’ antico stato della parte meridionale dell’ Asia , testificano il 


talento dell’ incisore sig. Giuseppe Pezze , siccome |’ esposizione di uno 
zodiaco indiano , rappresentato in altra tavola in calce del volume se- 
condo, e pubblicate venti anni sono dall’inglese Edoardo Moor nel suo 
Panteone indiano , comprovano la somma acutezza d’ ingegno del sig. 
Romagnosi , e la vastissima erudizione di cui va fornito. Ma dove qui, 


a nostro credere , spicca pid eminente il suo acume , si é nell’ osser-. 


vazione suppletoria , che dimostra la procedenza storica del moderno 
Bramismo , e Buddismo, e che ci fa toccare con mano essere eglino 
derivati dai Magi sabei, espulsi dalla Persia dopo Ciro, e stabilitisi 
nell’ India sotto il nome di gimnosofisti ; divisi poi in mondani , che per 
rendersi popolari trasformarono in sivaismo la vecchia loro religione , 
ed in: divoti, che conservarono pi depurato il magismo originario re- 
cato da prima nell’ India. I libri attribuiti a Meni contengono certa- 


mente i principii e le instituzioni venute dalla Persia , mentre nei 


Vedas , e nei Puranas si rincontrano le cose fabbricate molto piu tardi 


dai bremial , formati dalla depravazione religiosa , e civile dei gimno- — 
sofisti. 


Termineremo questa breve analisi con ‘dichiararci al pari onnina- 
mente d’ accordo col sig. Romagnosi su tutto cid che discorre intorno 
? epoca dell’ incivilimento dei popoli dell’ India tanto boreale , quanto 
meridionale. E quand’ anche volessimo talora differirne per rispetto a 
qualche secolo di meno, sempre conchiuderemo con lui, che gli ara- 
bi , ed i fenicii , ch’ erano gia prima stabiliti nell’ Iran , siano stati i 
veri primitivi autori della indiana civilta. | 


J. G. H. 


Histoire des Francois des divers etats aux cing derniers siecles par ALEXIs 
Mowreir. XV Siecle. Tom. III e LV. Paris 1830. 


Avendo annunziato altra volta i primi due tomi della presente 


istoria crediamo far cosa coerente allo scopo del giornale , rendendo 


inteso il pubblico che sono venuti alla luce i volumi 3 e 4. Nei quali 


‘si espone la storia delle diverse condizioni de’ francesi nel secolo XV. 


Si finge che nella citta di Troyes sia nata controversia al finire del 


secolo XV qual fosse la condizione di vita pit imfelice in Francia, | 


e vengon fuori uomini di diversa condizione, ciascuno dei quali rac- 
contando la propria vita pretende che la propria condizione sia piu 
misera dell’ altre. A questo modo siamo informati della vita de’nobili, 
de’ borghesi, degli ecclesiastici , de’finanzieri, degli agricoltori , de’com- 
mercianti e di diversi artieri nel secolo XV; e conosciamo le leggi e gli 
usi che influivano sul loro ben’ essere o sulla loro infelicita , nonmeno- 


ché le diverse gran mutazioni ch’erano accadute in tutte le parti dello 
stato civile del secolo XV. Altra volta ho ragionato de’pregi e de’difetti 


di questa maniera di componimenti storici (V. Ant. Vol. XXXVI, A. 135), 
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ora mi resta solo a notare che quanto al diletto i volumi 3 e 4 sono 
fatti con maggior maestria di quelli che li precedettero. Noterd ancora 
che coloro i quali studiano I’ istoria della pubblica economia posson rac- 
cogliere preziose notizie dall’ opera del Monteil. Né mi pare che vada 
taciuto che quest’ opera pud mettersi nelle mani di qualunque persona 
senza tema che ne rimanga offeso alcun sano principio di morale , o al- 
cuna credenza religiosa. L’opera é totalmente estranea ad ogni spirito 
di setta o di fazione. 


F. Fort. 


ZsHoKKE. Storia della Svizzera tradotta da Srerano Franscini. Lugano. 


La gloriosa storia della Svizzera argomento veramente degno di 
istruzione popolare era stata scritta gia da Muller e da Mallet Du Pan 
con molta dottrina; quando Zshokke prese a scrivere una storia com- 
pendiosa che servire potesse per ogni sorta di persone. Seppe unire la 
brevita, la chiarezza, nell’ esposizione de’ fatti, alla saviezza di op- 
portune yh eating ed in mediocre volume raccolse la storia degli sviz- 
zeri dai tempi favolosi sino a nostri. I suoi connazionali, vale a dire 
gli svizzeri di lingua tedesca, han sempre lodato lo stile di Zshokke 
come una maraviglia. Noi dobbiamo aver fede in questo a coloro che 


ne posson giudicare. Fatto sta che |’ opera di Zshokke si legge per di- 


letto. Essa é stata tradotta di recente in francese, ed ora vediamo che 
il sig. Franscini la reca in italiano perché abbiano il vantaggio di leg- 
gere la storia patria gli svizzeri di lingua italiana. I quali si mostrano 
al presente degni di stare quasi al confronto coi popoli pia civili della 
confederazione elvetica. Il traduttore deve esser gia noto ai lettori del- 
l’ Antologia per la statistica della Svizzera che compilé con molta 
lode (1). In patria ha meritato |’ approvazione de’suoi concittadini per 
aver contribuito assai a promuovere la riforma nella costituzione del 
Cantone del Ticino, operata per modi legali nel mese di aprile 1830. Chi 
avesse vaghezza di conoscere come una forma di governo stretto , si mu- 
tasse in governo veramente popolare, per la sola forza dell’ opinione , 
pud vederne un ragguaglio che il ch. Monnard ne ha dato recente- 
mente nella Rivista enciclopedica , juillet 1830. 


F. Forti. 


Collectio Latinorum Scriptorum cum notis. — C. Crisp1 
Opera quae extat omnia curante J. L. Bournour. — Florentiae ex 
typ. Passigli, Borghi et Soc. 1830 in 12.° 


Eccellente il pensiero di questa Collezione, che somigliera quasi 
interamente per la scelta del testo e delle note alla torinese; per la 


forma sara anche pia comoda della parigina del Lemaire ; e per la cura 


(x) V. Antologia Vol. XXXII. B. 
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posta dagli editori nel conciliare i pregi tipografici e le ragioni econo- 
miche potra servire ad un maggior numero di studiosi. Il Sallustio n’é 
il primo saggio, e saggio assai bello. Uscira fra pochi giorni il Fedro, 
al quale succederanno , credo, subito dopo quegli altri scrittori, che 
per l’ uso che se ne fa nelle classi scolastiche portano pid particolar- 
mente il nome di Classici. E intenzione dell’ Antologia di consecrave 
nella nuova sua serie, la quale cominciera col prossimo 1831, un arti- 
_ colo speciale a ciascun classico della Collezione , che vorrebbesi e me- | 
rita d’ essere caldamente raccomandata. Sarebbe gran danno che gli eet { 
editori, per mancanza d’incoraggimenti, non proseguissero un’impresa 
si utile a’buoni studi, e si decorosa alla nostra citta. 


“sey | 


Vita di Benvenuto Ce.urni restituita alla, lezione del codice originale | 
ed arricchita d’ illustrazioni e documenti inediti da Francesco T asst. 
Firenze , Piatti 1829-30, tomi 3 in 8.° con ritratto e tavole. | ‘ 
Vita di Benvenoro tratta dall’ autografo per cura di 


if 
con brevi annotazioni. Firenze , all’ insegna di Dante 5330 
in 12. con vignette. : : | 


Ecco finalmente questa Vita desideratissima, a norma del solo co- 

dice che la fa autentica, e del quale gia pid volte si é fatto motto nel- 

1’ Antologia , e specialmente nel quarto articolo intorno agli Atti del- 

1? Accademia della Crusca. Essa meritava e la nobile edizion procu- — 

rata dal Tassi con quelle appendici e quegli ornamenti che s’ usano : 
nelle edizioni de’ gran classici; e l’ edizioncina elegante procurata dal 

Molini con quelle. diligenze e que’vezzi, che sempre troviamo nella 

sua Biblioteca Portatile , di cui forma il volume vigesimosesto. Diremo 

con pid agio il piacere che gia ne abbiamo e ne avrem ritratto, e qual 

debito ci corra verso ciascuno de’due benemeriti editori. 


Alcune Lettere di Giovanni Arpuino Veronese ora per la prima volta 
pubblicate. Venezia 1830. 


Sono 24 di nnmero, scritte dal 1750 al 1761, e la maggior parte 
responsive ad altre del prof. Antonio Vallisnieri figlio , estratte da una 
Raccolta MS., che possiede il ch. Sig. Bartolommeo Gamba, e pub- 
blicate in occasione di nozze del nobile Sig. Gio. Paolo Baglioni con 
la Contessina Elisabetta Giustiniani Recanati. Vertono le medesime in- 
torno ad oggetti mineralogici e geologici, ai quali studi l’Arduino era 
-spinto non tanto per proprio impulso quanto per consigli ed eccita- 
menti del naturalista Modenese suo amico. . ; 

Della qual cosa ne fanno luminosa testimonianza varie di quelle 
lettere, ma segnatamente una scritta da Vicenza li 7 Luglio 1750, e 
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che, stando all’ ordine dovrebbe la prima invece 
della quattordicesima. 

** Io mi lusingava ( dice l’ Arde) di aver dato un eterno ad- 


» dio ai filosofi ed alla filosofia, e d’essermi ritirato nell’ oscura ca- — 


», verna dell’ obblivione donde tanti anni ho tentato d’uscire. Ma 
», oh quanto vani spesso riescano i nostri proponimenti. L’ Imperiale 
», Accademia Fisico-Critica di Siena , della quale Ella é degno socio , 
»» ha voluto onorarmi del diploma di suo Accademico , impegnandomi 
y con cid a ricomparire in pubblico, ed il Chiariss. Cav. Antonio Valli- 


»» Snieri, vivissimo ritratto dell’ eccelso filosofo suo padre mise in opera 


», la pid insinuante eloquenza per animarmi alle mie ie geologiche con- 
templazioni. ,, 

E non solamente Arduino veniva stimolato da Vallisnieri con calde 
e lusinghevoli parole, ma questi ancora invilava lui libri i i pid con- 
facenti al sovra espresso SCOpo. 

Quindi é che innanzi di pubblicare le due lettere geologiche e 
mineralogiche intorno alla struttura e qualita delle rocce che incon- 
transi nei monti di Recoaro, Arduino pregava il suo amico a “ voler- 
gli suggerire il piano, e poscia rivedere e correggere il fatto lavoro. ,, 
Delle quali cose lo ringrazia con lettera del 29 —— 1758, e 
con laltra del 2 Marzo 1759. 

Merita di esser notata l’ingenuita con la quale egli si esprime rapporto 


ad alcune correzioni di vocaboli e di stile che il Vallisnieri consigliava 
doversi fare a quelli due opuscoli. “‘ M’imbrogliano non poco, rispondeva 


egli , le variazioni che mi accenna, non avendo io studio di lingua, 
ne sapendo bene discernere cosa sia francesismo . ... Mi sono rivolto 
al nostro amabilissimo Sig. Dott. Orazio Pagani che ne ha accettato 


il carico. Certamente io desiderava e sperava ch’ Ella volesse darsi 


questa pena, poiché per farlo bene ci vogliono non solo soggetti in- 
tendenti di lingua italiana ma anche di storia naturale: semplici che 
in questo terreno non allignano. Per tenermi in questa faccenda piu 
ritto che sia possibile la prego di dirmi se crede in buona coscienza 
ch’ io possa lasciar inalterati quelli che sono termini usati dal Sig. Tar- 
gioni » scrittore eccellente di tali materie e fiorentino modernissimo... ,, 

In breve , la pubblicazione di queste lettere giova non sola- 
mente ad accrescere un qualche rigo di pid alle notizie biogra- 


fiche di Giovanni Arduino, scritte dal prof. Antonio Lambardi 


nel seguito alla storia della letteratura italiana del Tiraboschi, e che 
gli editori hanno posto in fronte alle 24 epistole, ma servono ancora 
per dare a divedere quanto il Vallisnieri giuniore siasi meritato delle 
scienze naturali per aver formafo di un buon perito agronomo e mi- 


neralogista qual fu Gio. Arduino un naturalista che Seppe” tracciare 


un bel cammino alla geologia del suo paese. 


E. R. 
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Opuscoli scelti scentifici di Acostiwo Carpetio. Roma 1830 in 8.°. 


E questa una riunione di varie Dissertazioni lette dall’Autore al- 
1? Accademia dei Lincei, e quindi interpolatamente state inserite nel 


Giornale Arcadico. Se non che la presente edizione é stata arricchita 


di aggiunte importanti e di lunghe note. | 

Di alcuni di essi opuscoli fu fatta menzione nell’ Antologia , ed 
in altri giornali esteri e italiani. Tali sono i due primi, quali versano 
sopra il crudele e terribil morbo dell’ idrofobia , e che racchindono im- 
portanti osservazioni tendenti non tanto ad illustrare la patologia ea 
tracciare il miglior metodo di curare gli arrabbiati, quanto ad assicu- 
rare contro il sentimento di alcuni medici, che la whihe non si pro- 


paga al di la del secondo grado. 


Il terzo opuscolo verte sulla Topografia fisica del territorio tibur- 
tino, corredata di confronti geologici e statistici tali che diedero all’Au- 
tore motivo di prognosticare la rotta poco dopo avvenuta del fiume 
Aniene presso Tivoli. 

La qual catastrofe accaduta nel 1827 diede occasionc all’ Autore 
medesimo di pubblicare altre-sue Riflessioni geologiche e idrauliche , 
tendenti a provare la necessdria_deviazione dell’ Aniene nella imperiosa 
riparazione che a quell’epoca dovette farsi a nes e e di queste si com- 
pone il quarto opuscolo. 

Il quinto comprende la Descrizione fisiog e geologica della V. alle 
superiore del Tronto, e piu precisamente del territorio di Accumoli, 


a cui servono di comento utili suggerimenti sul modo di riparare i di- 


sastrosi avvallamenti che in quella contrada si di frequente succedono ; 
mentre in calce di essa descrizione trovasi un catalogo delle princi- 
pali piante indigene di quella contrada. i 

Il sesto 6 un Discorso sopra un nuovo fenomeno geologico al Grats 
Sasso d’Italia. 11 qual fenomeno consiste in uno strato di roccia cri- 
stallina lasciata allo scoperto da un grande sfaldamento di terreno, e 
trovata dal naturalista Orsini di Ascoli a Fano di corno, luogo detto il 
bosco di S. Niccola, a 3000 piedi sopra il livello del mare, sottostante 
alla calcarea stratiforme , e da esso non che da Tenore e dal Cappel- 
lo creduta un gneiss ; sebbene dia luogo a dubitare in contrario la de- 
scrizione che ivi si fa de’ suoi caratteri , e precipuamente |’ odore ar- 
gilloso che tramandava alitandovi. A poter dichiarare se la roccia in 
questione esser possa primitiva (diche non sarebbe luogo a diffidare 
quando realmente essa appartenesse al gneiss) ovvero intermediaria o 
di natura secondaria, il Sig. Cappello entra in una discussione non so 


quanto dir si possa a proposito , relativamente alle varie situazioni di 


alcuni terreni offiolitici, e pirossenici che in alcune parti d’ Italia tro- 


vansi sovrapposti alle rocce terziarie. Se non che tali terreni essendo © 


del numero di quelli contemplati dai pid recenti naturalisti fra quelli 
fuori di serie , e traboccati dalle viscere della terra quando gia vi erano 
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depositati quelli di sedimento inferiore , non sembrano aver alcuno 


rapporto con il fenomeno scoperto nel Gran Sasso d’ Italia, meno il 
caso che la roccia cristallina trovata racchiusa fra i strati calcarei sia 


_ tutt’ altro che il supposto gneiss. Ad ogni modo niuno, io credo, vorra 


sospettare coll’A. che la struttura geognostica e la natura delle rocce 


-costituenti quella parte di Apennino, delle quali si ragiona in que- 


st’? ultimo opuscolo , abbia poco o punto di analogia con 1 terreni 


della Valle dell’Avisio nel Tirolo meridionale. 


E. R. 


Ragguagli dei lavori Accademici della Societa Reale Borbonica per l’an- 
no 1828 , letti nella Sessione generale de’ 30 Gennaio 1829. Napoli 
1829 in | 


Precede ai rapporti dei respettivi Segretari una prolusione del sig. 
Avellino Segretario generale , consistente in un breve elogio storico 


del conte Giuseppe Zurlo socio benemerito e ultimamente seondente 
di quel scientifico consesso. | 
Il primo rapporto é nelle del sig. dott. Francesco Carelli Segre- 


tario perpetuo dell’ Accademia Ercolanese di archeologia , dove si no- 
verano le cose fatte da questa sezione nel giro dell’ anno 1828. Fra le 


quali le illustrazioni di alcuni palimsesti per cura dei sigg. Scotti e Ci- 


rillo; un discorso del marchese Arditi, dove si determina il giorno pre- 


ciso ( peiaio di di novembre , anno 70 dell’E. V.) in cui per l’eruzione 
del Vesuvio fu intieramente sepolta la citta di Pompei (1). 


Fra le pitture trovate in alcune case di Pompei una bellissima 


_ per la composizione e prospettiva di un porto di mare richiamd I’ at- 


tenzione del sig. Giuliano di Fazio che scrisse un opuscolo su quel di- 


_ pinto, nel quale dimostravasi rappresentare il molo arcuato di Pozzuolo. 


Sull’ antica costruzione del molo medesimo , e sopra un antica iscri- 
zione di quella citta non bene restaurata dal Pighio tessé il socio sig. 
Gervasi una dissertazione critica di molta erudizione. 


Nella stessa Pompei sono tornate alla luce lastre di marmo , nelle 


quali si parla di vari sacrifizi che ivi celebravansi , dei numi cui si of- 
ferivano , dei decurioni e dei duoviri che li ordinavano , degli ufh- 
ciali subalterni che li eseguivano ; le quali cose tutte vennero in una 
dissertazione dal sig. Avellino con peregrino sapere illustrate. 

Il secondo rapporto spettante alla sezione scientifica fu detto dal 
sig. cav. Monticelli segretario perpetuo della sezione medesima. In esso 
primeggiano i lavori sulle analisi chimiche delle acque termali dell’ Isola 
d’ Ischia operate dai seci Lancellotti e Covelli , con la descrizione fisica 


(1) In altra lezione detta l anno susseguente lo stesso Accademico con la- 
boriose indagini si applicd a determinare l’ora e il momento della suddetta esplo- 
sione del Vesuvio in quel giorno , che a tenore dei suoi calcoli avvenne alle 
ore 5 pomeridiane , 8 minuti primi , e 17 secondi!! | 
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dell’ Isola medestina compilata da quest’ultimo e corredata da tre carte . | : 
_ topogratico-geologiche eseguite dal sig. Visconti. 
Fu opera eziandio dei due prelodati chimici |’ esame analitico di y 
altre’ acque minerali recentemente scoperte in Napoli neHa spiaggia di | 
Plamatone e alla Torre dell’Annunziata, ed é una vena di quest’ultima, 
rintracciata dal sig. Rota , quella che penetrando dentro il letto del- 
ladiacente spiaggia sgorga di sotto alle onde del mare, somministrando 
in tal guisa un esempio simile a quello della fontana x: dolce. 
del golfo della Spezia. | 
Né la sola capitale e suoi contorni, ma ancora altre ncipue mine- 
rali scoperte di corto nelle provincie richiamarono l’attenzione di que- 
sti accademici quando fu incaricato il sig. Lancellotti di recarsi ad 
aualizzare l’acqua acidula di Castellamare, mentre il sig. Covelli partiva | ' 
per la provincia superiore dell’ Abruzzo ad oggetto di rintracciare il a 
carbon fossile. Nella qual circostanza questi ebbe luogo di esaminare | 
un acqua minerale efficacissima segnalata da Vitruvio sotto nome 
di acqua ventina , la quale dopo molti secoli si é riaffacciata presso la 
citta di Penne. 


Scorrendo il Covelli te provincie settentrionali del regno si occupod 
ancora della geognostica costituzione di quella porzione di Apennino , 
dove osservé la calcarea alpina in strati di 500 e piu piedi di potenza, 

-€ sopra essa una calcarea bianca a tessitura terrosa in strati grossi da 
5 a 6 piedi , la quale in vari luoghi vide coperta da una terza qualita 
di calce carbonata madreporica. Finalmente una calcarea fissile bitu- 
minifera abbondante di bivalvi e di univalvi fu da esso incontrata al — 
Vado della vena , a S. Valentino e nella montagna di Palena ; sitccome is 
segnald a Maunopelic la calee solfata adagiarsi immediatamente sopra la 

-calcarea alpina , e subordinata ad essa la stronziana solfata , parte in 
massa, parte in cristalli insieme con lo zolfo , e tanto questo che quella 
talvolta inzuppati di bitume. 

Nella massima parte delle colline di Penne, come » pure nel fianco , 
orientale e occidentale della Maiella e nelle meridionali ed orientali 
pendici del Gran Sasso , presentasi un arenaria schistosa sparsa di 
frammenti di zoofitantrace, che alterna con |’ argilla fisstle carbono- 
sa, entrambe le quali rocce occupano cola una superficie di circa 4o 
miglia quadrate. Strati di puro carbon fossile non furono trovati eccetto 
che in un vallone detto Fosso Rio presso Feramo, e in strati noh pit 
grossi di un palmo e mezzo. 

I naturalisti sigg. Gussone e Costa mercé di peregrinazioni intra- 

__ prese nelle Calabrie, nel Golfo di Taranto e in Aspromonte arrichi- 
rono la flora napoletana di rare e nuove piante, e la zoologia patria 
di uccelli , d’ insetti e di rettili non prima d’ ora stati descritti ed os- 
| servati nella Italia meridionale. In tal circostanza il Segretario perpetuo 
| annunzid .che lo stesso signor Costa ha preparato molte memorie , che 
serviranno di aumento alla storia naturale del mare mediterraneo ‘ 
alcune delle quali sono state gia lette a quella scientifica Societa. 
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Fra i lavori della classe matematica merita singolare menzione 
quello del socio sig. Visconti, il quale dopo lunghe meditazioni sui rap- 
porti reciproci fra i variatissimi pesi e misure che sono in uso nelle 
differenti provincie e citta del regno di qua dal Faro (2) e quelli del 
sistema metrico , giunse a scuoprire che il palmo di Napoli (non vo- 
lendo far caso di una picciolissima frazione) pud riguardarsi come parte 
aliquota del grado del meridiano terrestre , facendolo eguale ad un set- 
temilesimo del miglio geografico italiano ( misura attuale del regno ) 
per cosi servire di unita e di base ad un sistema uniforme di pesi e misu- 
re; sistema ventilato e in seguito approvato dall’ Accademia che lo ha 
consegnato alle stampe per sottoporlo al Sovrano nella lusinga di vederlo 
ben presto a comune vantaggio di quei regnicoli messo in pratica. 

Finalmente la relazione del Segretario perpetuo della sezione per 


le belle arti sig. dott. Andrea Celestino chiude la serie dei ragguagli 


del Borbomice Istituto, e dove i relatore si limita a dar conto soltanto 
di tre importanti layori. 

Il primo consiste nel progetto di un monumento Restinato a innal- 
zarsi in Napoli alla memoria di Torquato Tasso, messo dall’Accademia 
in concorso per |’ anno 1828 , premiato avendo poi il piu meritevole, 
nell’ intenzione di eseguirlo per mezzo di offerte gratuite. 

Il secondo é un discorso del socio sig. Malessi vertente sulla con- 
venienza d’ introdurre nel regno pubbliche scuole di geometria e di 


' meccanica applicate alle arti e mestieri per migliorare gli uni e le altre. 


Il terzo é un rapporto del Presidente di quell’Accademia, sig. cav. 


Niccolini, sulle acque che invadono a Pozzuolo il pavimeuato dell’ edi- 
fizio detto di Giove Serapide. 

Incaricato del disseccamento di qv ci ristagni oltre ad impedire 
agli eruditi viaggiatori un libero accesso per snntnlaen da vicino 
quelle archeologiche zeliquie, apportano colle loro esalazioni nei tempi 


estivi grandissimo danno alle circostanti popolazioni , il sunnominato — 


sis. cavaliere si occupo di primo abbordo nel migliorare la costruzione 
delle cataratte del canale , pel quale fluiscono nel tempio le acque mi- 
nerali di Pozzuoli , per modo che queste a mare basso dovessero- eva- 
dere,ed alle acque marine fosse impedito ’ ingresso in tempo di alta 
marea. L’ effetto perd non corrispose all’espettativa, stanteche |’ egregio 
professor hen presto poté accorgersi che le acque tanto marine quanto 
termali infiltravano per sotterranei meati , e penetravano ad arbitrio 
nel pavimento del tempio , il di cui livello anche a bassa marea é in- 
feriore di un terzo di palmo a quello del mare. 

Dolente anzi che no il prof. Niccolini di vedere che le sue ope- 
razioni idrauliche non pot<vano apportare un radicale rimedio da! go- 
verno cotante volte promosso e desiderato , nel fare nuove indagini 
ritrovato avendo alcuni cunicoli sotto il pavimento dell’accennato edi- 


(2) La Sivilia ha gia da qualche tempo aduttato P uniformita dei pesi ¢ 
misure. 
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fizio lo fecero accorto essere stati altre volte i suoi fondamenti piu ele- 
vati , 0 piuttoste, come egli crede, il livello del mare anticaménte pit 
basso dell’attuale; nel mentre che altri fatti di epoca posteriore raccolti 


in quei contorni , e segnatamente le foladi annidiate verso la meta 


del fusto di alcune grandiose marmoree colonne rimaste in piedi nel tem- 
pio medesimo , sembrarono al sig. Niccolini testimonianze irrefragabili 
per coriclidere che il livello del mare nei secoli di mezzo fosse 42 pal- 
mi piu alto del pelo attuale!! ! | 

Se egli é vero che nelle scienize fisiche la sola esperienza per lungo 
tempo e in diversi modi rinnuovata fia quella che pud guidare alla 
scoperta di nuovi fatti e d’importanti risultamenti, é altresi indubitato 


che molte volte presentansi in natura tali anomalie e cotanto straor-— 


dinarie aberrazioni e fenomeni da non arrivare a ben conoscerli se 
non a forza di moltiplicare le ipotesi. Fra le tante perd che si emes- 
sero da mezzo secolo a questa parte, cominciando da Ferber e Spallan- 
zani sino al ch. Brocchi , ad oggetto di spiegare la comparsa del mare a 
Pozzuoli ad un altezza straordinaria, quella del sig. cav. Niccolini é sen- 
za meno la pid ingegnosa non pero la pid verosimile , avuto riguardo 


all’ epoca del cataclismo che avvenne a Pozzuoli nel 1538, quando cioé — 


avvalld il suolo di quella citta , spari il pescoso lago Lucrino , e nel di 


cui hacino videsi sorgere un monte nuovo. Avvegnache é ben credibile 


che una porzione dell’ acque marine state espulse coi pesci dall’ anzi- 
detto lago si arrestassero nei dintorni del serapeo di Pozzuoli, le di 
cui superstiti colonne in quell’emergente stettero salde, perché semi- 
sepolte da precedenti rovine, le cuali servirono di letto’ all’ eventuale 


paludetta marina, e ai mituli litofagi che per qualche tempo ivi eb- 


bero stanza e vita. 

Quindi non sapremmo confutare sul serio le troppo ipotetiche idee 
sulle cause delle fasi del livello del mare, espresse dal dotto prof. im una 
sua posteriore memoria pubblicata in Napoli nel 1829, e dove Il A 
argomentava che le acque mobili dell’Oceano attratte siano da un centro 
auch’esso mobile , volgendosi incessantemente’ col loro immenso volume 
al punto in cui le attira il peso generale delle masse. 

KE. R. 


} 
Rendimento di Conti della Societa formatasi in Firenze nel di 19 Feb- 
_brajo 1827 per coniare una Medaglia a Gio. Barista Niccournt. 
Firenze, Tipografia di Luigi Pezzati, 1830. 


“ Yo credo che il maggiore onore che possono avere gli uomini , 
», Sia qtello che volontariamente é loro dato dalla loro patria ,, diceva 
il Macchiavelli a Leone X quando gl’ insegnava il modo di riparare 
al gran peccato dei suoi maggiori. Qui non giova cercare a quanti fra 
noi , da che fu proferita' questa verita fino a’di nostri, toccasse un 
tanto onore : ma é bello il poter dire che ora toccd a Gio. Batista Nicco- 
lini che fia ricevuto una Medaglia d’ oro coniata a spese di 3090 


} 
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‘Italiani. [ quali con un piccolo contribute mostrarono che si poteva dare 


un gran premio, qual’é quello della stima ed affetto ad un benemerito 
cittadino. Non differenze di sesso , di grado , di eta, di. domicilio si 
riconobbe in quest’ impresa. Accrebbe lo splendore della pubblica ri- 
compensa al merito del Niccolini |’ opera di artisti primari in Italia : 
Il Nenci fece il disegno della Medaglia: Il Bartolini gratuitamente 
modellé il busto su cui fu congaito il ritratto nella medaglia: Il Giro- 


metti incise i coni. 


Molte medaglie in rame furono inviate a’ pri celebri Musei per 
esser testimonianza agli avvenire quanto i contemporanei stimasse- 
ro il Peeta. Egli non introdugse sul nostro teatro le stravaganze fo- 
restiere quasi fossero nuovita oltre mirabili: né repudid la eredita 
de’ colti antenati , che unita agli effetti della natura e de’ governi ne 
ha formato un gusto , non sd se buono o reo, ma certo del tutto di- 
verso da quello delle altre nazioni: e severo a’vizi degli avi e de’ni- 
poti non aumentd le paure della nostra mente e le vilta del cuor no- 
stro. Egli ringraziando la societa pel dono ricevuto, nobilmente parlava 
scevro di quella modestia superba con cui pur’ anco nelle lettere gli 
ambiziosi si presentano umili per farsi tiranni. Ecco la sua lettera al 
Segretario della Deputazione direttrice. 

“* Signore. — Son grato a quella splendida testimonianza d’ affetto 
che nella medaglia ricevuta dal Presidente di cotesta Deputazione 
mi hanno dato i miei Concittadini. La poverta del mio ingegno mi 
fa temere ch’ essi forse abbiano premiato pid il buon volere dell’a- 
nimo che I’ opera della mente : ma rimarra sempre ad essi la gloria 
d’ aver dato con pubbliche ricompense incitamento agli scrittori. E 
>» s€ mosso da queste sorgera qualche tragico , l’invidia stessa mi per- 
>, donera questi onori che io avrei bramato pid di meritare che di 
COnseguire. 

>, Mi pregio frattanto di segnarmi colla maggiore stima. — 

Firenze 15 Giugno 1828- 
| Sig. Avy. SALVAGNOLI 
Segretario. 
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Dev. Obblig. Servitore 
Giovan Batista Niccouini 


Inoltre al medesimo Niccolini sono stati rimessi in dono i coni, 
e in deposito tutte le note delle soscrizioni , e tutti i document: del- 
V amministrazione tenuta dalla Societa direttrice. L’ esatto rendimento 


di quella forma il libretto qui annunziato ; dal cui necessario ritardo 


non é venuto altro nocumento che differire di qualche tempo negli 
annali letterari d’ Italia un esempio nuovo ed imitabile per 1’ oggetto 
-e nel modo. Certo grande utilita dee venire in vedendo che |’ univer- 
sale sa conoscere il merito e premiarlo. Cosi la pubblica opinione fara 
manifesta laj sua forza remunerando. Quindi le proprieta intellettuali 
saranno indiritte al conveniente scopo: gloriose se utili , retribuite 


re 
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senz’ esser protette :” ranche da un incoraggimento che umilia, e da 
un pagamento che compra. 


V. S. M. 


Delle cagioni della spopolazione della Dalmazia, e dei mezzi i ripararvi. 


Dissertazione del sig. prof. Przrro Burrvura, Zara , Battara 1830 , 
Pag. 208. 


Lasciamo ad altri giornali I esame della parte agraria di questo 
scritto saggissimo , contenti di poter dire ch’ anco in questa si ricono- 
sce il senno dell’ osservatore filantropo. Quanto alla seconda parte , 
che tratta i mezzi di popolare, cioé d’incivilir la Dalmazia, tutto quello 


che il ch. A. sostiene e consiglia, é di una pratica utilita, di una sa- 


lutare evidenza, e merita |’ attenzione e la gratitudine si del governo 
come degli abitanti tutti di cotesta infelice provincia. Se noi volessimo 


-notare tutto cid che la dissertazione presenta di lodevole e d’ impor- 


tante , ci converrebbe trascriverla : e i lettori di questo giornale debbono 
naturalmente amare di occuparsi di pid vicini interessi , di pid noti 


argomenti. Ci sieno almeno permesse alcune brevi considerazioni gene- 


rali non solo sul libro del benemerito professore , ma sui mezzi di 


_promuovere la civilta in qualunque siasi paese non barbaro affatto , 


considerazioni che possono anche tra’ popoli colti ricevere forse qual- 
che applicazione opportuna. 

Ognuno sa , ognun ripete che Padesdlate é il pik potente mez- 
zo d’incivilire un popolo, e; di diffondere le cognizioni e le con- 
suetudini che possono avere sul suo ben essere un’ efficace influen- 
za. La cosa é certissima , nessuno lo nega. Ma quando si venisse alla 
definizione di questo vocabolo educazione, quante incertezze , quante 
varieta , quante dispute? — Io credo peré si possa in genere stabilire 
che |’ educazione pit proficua all’ incivilimento d’ un popolo é quella 
che gli comunica idee e cognizioni le quali possono ricevere un’ appli- 


cazione immediata , ed incontrastabilmente non pure innocua ma van- 


taggiosa. Se voi ad una moltitudine d’ uomini insegnate di bellissime 
cose , ma delle quali essi non possano sentire la pratica utilita , il vo- 
stro tempo é gettato. O essi disprezzeranno |’ insegnamento , o lo ri- 
volgeranno ad un genere di civilta tutta oziosa, tutta teorica, che nulla 
pud, nulla ardisce per le necessita della vita. 

Prima regola dunque: chi vuol promuovere la civilta d’un popolo, 
|’ istruisca di cose che gli possono essere immediatamente ed eviden- 
temente giovevoli a viver bene e a ben vivere. — Le lettere, le scienze 
non fanno per un popolo ancora infante nelle vie della civilta ; anco 


in una nazione civile, non fanno per la maggior parte del popolo, il — 


quale non ha bisogno di fare de’ versi ma di nutrire e coprir bene la 
disagiata famiglia. | 

Ma perché non s’ imparano a PR né a dovere i mezzi di ben 
Vivere senza conoscere i principii teorici delle arti anco le pid grossola- 
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ne, senza illuminar l’intelletto sui doveri e sui diritti del proprio stato 


perd anco una certa educazione letteraria é all’ incivilimento utilissi- 
ma. Se non che nell’atto che s’ insegna a leggere a un popolo, bisogna 
potergli additare i libri da leggere : altrimenti, il pia de’ leggenti s1 
portera a letture o superstiziose , 0 immorali , o frivole per lo meno. 

Adunque, seconda regola: Non basta insegnare al popolo leggere e 
scrivere ; convien preparargli nella lingua ch’egli pud intendere de’trat- 
tati d’arti e di morale, de’ libri innocentemente piacevoli, che lo istrui- 
scano veramente e lo migliorino. 

L’insegnamento delle cognizioni tecnologiche , e la lettura di buoni 
libri, @ molto senza dubbio ; ma pure non basta. Quel che piu é ne- 
cessario a ¢ambiare le rozze 0 prave consuetudini d’un popolo, é l’evi- 
denza e ]’ autorita degli ‘esempi. Uomini intorpiditi dall’ ignoranza 
non sapranno conseguir bene quel che voi additate: non’ potranno 
dalle nuove pratiche trarre un utile vero , pronto , grande : comince- 
ranno a sprezzarle , o se non ad aborrivte- » a deriderle. noe quando 
un’ innuovaziore comincia a diventare spregevole! 


E perd, terza regola. In tutti i punti principali del paese da inci- 


vilirsi o da migliorarsi si fondino stabilimenti agrarii , tecnologici, ec. 
che servano di modello agli: abitanti' tutti , che dimostrino col fatto 
l? immensa distanza che corre tra le pratiche della barbarie e quelle 
della industria diretta dalla scienza e dall’ incessante amore del meglio. 

Ma questo ancora non basta. Non basta saper procacciarsi un pane, 
un abito, un tetto. Anche lo spirito ha i suoi bisogni: ha i suoi bi- 
sogni questo corpo sociale di cui: tutti son membri. 

Quindi una quarta regola. L’educazione morale e religiosa deve di- 


-rigere , perfezionare ogni altra specie d’educazione , deve identificarsi 


con le altre: e perd dai parochi, dagli ecclesiastici tutti dovrebbe mo- 


vere |’ insegnamento delle utili novita , acciocché Ja vita fisica e la 
vita morale non paiano l’una con IP’ dice i in lotta continua , lotta fu- 


nesta alla religione non meno che alla societa. 


A questi fini mirano tutti, qual pia qual meno Seeriiinani i con- 


sigli dell’ottimo Veronese a cui tanto: dee la Dalmazia. Uomo raro, che 
le scienze fisiche'e le matematiche e lo studio’ delle’ cose agrarie ha 
saputo accoppiare con le meditazioni della filosofia , con la teoria e con 
la pratica della’ giurisprudenza. 

EK: X. 


Iconografia contemporanea , ovvero collezione de’ ritratti de’ piu celebri 
personaggi d’ Italia , accompagnata da notizie biografiche, letterarie, 
e cronologiche. Firenze , 1830. Luigi Pezzati. Dispensa VII. 


AIP Iconografia de’ sigg. Vendramini ed Ermini viene ad aggiungere 


nuovo pregio il ritratto di Alessandro Manzoni. Della bellezza dell!in-— 
-cisione e del disegno é superfluo ragionarne : basta nominare gli auto- 


ri. Ma v’ ha taluno che trova nel ritratto troppa sanita e troppa boria. 


t 
| 
¢ 


La fisionomia. di quest’? uomo spira, vero, un carattere elevato , | 
ma soave insieme e amabilmente modesto. | 
Accompagnano il ritratto poche parole scritte dal signor Giuseppe i 
Montani ; e degne di lui. Crediamo far cosa grata ai nostri lettori col 7 : 
riportarle qui per intero. x. | 


Quest’ uomo, che voi udite chiamare, con affetto diverso, capo , “ 
de’ novatori letterarii d’ Italia, un uomo dell’ antichita: semplice , 
schietto , pieno di calma , come si addice alla vera grandezza. Egli non 
-ha proposto nuove teorie , non ha adottato nuove forme di comporre 
per vano amore di shagolesith, Egli ha ubbidito ad una necessita del- 
Pindole sua, ad una legge morale in lui potentissima, che |’ obbliga 
a seguire in tutte le cose cid che gli sembra pia consentaneo alla ra- 
gione , pia conforme alla natura delle cose stesse. Si é egli talvolta in- 
gannato? e ingannato , come alcun pensa, non lievemente? A?’ posteri 
l’ ardua sentenza, direm noi pure com’ egli dell’uomo straordinario , di 
cui mai non eaalté la potenza e pianse nobilmente |’infortunio. ee 
ch’egli s’é trovato fra due secoli combattenti fra loro e per ingiuste 
pretensioni e per giusti desiderii. Qual meraviglia che, nell’ urto del 
cambattimento , la bilancia del giudizio, che pur nessun altro seppe 
tener piu diritta , gli abbia qualche volta fallito? Intanto limitiamoci 
a’fatti, che non lascian dubbiezze. Nulla oggi di pit popolare in Italia 
che alcune delle sue opere (*). Quelli stessi, che per diversita d’opinioni 
o di gusto sono i meno inclinati a compiacersene , provan leggendole 
una singolar propensione pel.loro autore. Questa propensione si accresce | 
_ grandemente conversando con lui. Allora voi vi accorgete pit che mai 4 
dell’ elevatezza della sua mente e del perfetto accordo della sua mente 
e del suo cuore. Le sue opinioni, anche senza divenire le vostre, v’i- 
spirano maggior rispetto: le vostre, per quanto ne sieno diverse, vi pare 
che gli possano essere confidate con franchezza. Di pochi uomini, é 
vero , voi temete il giudizio come il suo, -poiché di pochi uomini vi 
} sarebbe cosi cara la stima. E nondimeno da nessuno vi aspettate un 
" giudizio pia indulgente , poiché da nessuno ve 1’ aspettate pit equo. 
Pud darsi, voi dite quindi in voi stesso, che qualche metro lirico, qual- | 
che divisione drammatica , qualche foggia narrativa , qualch’altra par- 
ticolarita da lui lodata o introdotta, non sieno né belle né utili iono- | 
vazioni. Ma un tal uomo era pur fatto per una innoyazion grande e 


(*) Inutile Chi non ha letto le Tragedie il Romanzo , 
gl’Inni , il Discorso sulla Storia de’Longobardi in Italia, \a Lettera sulle 
Unita drammatiche ec. ? Alcune di queste opere furono gia stampate molte 
volte e in Italia e fuori , adorne di prefazioni e di commenti , onorate di belle 
traduzioni. Tutte da un anno circa trovansi raecolte in 6 volumi in 8.° per le 
stampe del Batelli di Firenze. Dara presto materia , dicesi , ad un altro volu- 
me una Lettera sul romanzo storico e uno scritto relativo alla storia di Mila- : | 
no, ove I’ autore ebbe i natali nel 1785. 
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utilissima , quella di cercare , come gli antichi, in un sentimento vero 


_e profondo, in un sentimento simpatico all’ umamita » il segreto avvi- 
_-vatore di tutta la letteratura. | 


Istitvzion1 Loncosaroicue. Lettera al Direttore dell’ Antologia. 


Io non avrei mai creduto, mio caro Vieusseux » che le poche os- 
servazioni da me dettate intorno alle Memorie contenute nel volume 
XXXIII degli Atti delle R. Accademia delle Scienze di Torino, e se- 


gnatamente quelle riguardanti alla lezione che s’intitola : Dei Longo- 


bardi in Italia: avriano fruttata al vostro Giornale la bella lettera: intorno 
alle istituzioni Longobardiche: a voi diretta dall’Autore di quella lezione. 
Ve ne fo pertanto le mie molte congratulazioni, che non reputerete 
certo inspirate da vanita d’amor proprio, se piacciavi riflettere che il 
confronto e le parole stesse dell’ Autore dimostrané apertamente, non 
essere state a mio riguardo esposte le considerazioni nella medesima 
contenute. Per questa istessa ragione i0 non mi credo lecito trattener- 
mi con Voi delle cose dette in quella lettera. Ma poiché ivi si tiene 
molto arrischiata e piena di paural’opinione di coloro i quali pensano 
che il giudice longobardo seco avesse assessori romani per definire le 
cause insorte tra’ romani, sia ** per non iscorgersi indizio veruno della 
esistenza di quest’ assessori durante la vera dominazione longobardica ,, 
sia ,, perché la classe degli arimanni era una parte del popolo longo- 
bardo tutta d’ origine settentrionale , come lo dimostra |’ indole istessa 
del nome, onde supporre che vi fossero arimanni romani ( per giudi- 
care ) non mi parrebbe diverso, dice |’ Autore, dal supporre che vi 
fossero decurioni longobardi ,, abbiatemi per iscusato, se io pretendo 
venire a confortarvi , che non temiate rischi e —— sgombrar la 
mente delle paure. 

Gia nella vostra Antologia (v. XXXI, fase. QI p. 20, 21) sta consegnata 
la bellissima dottrina che tra’germani tutti i liberi o, vogliam dire , 


coloro i quali godevano della piena cittadinanza potevano assistere ai_ 


giudizj, quando il volevano: cagione che fu se insino a Carlo Magno 
non v’ ha legge la quale parli sia di un tribunal collegiale, sia degli 
schiavini eletti a compier parte di giudici. E tanto bastivi contro a 
quel primo negativo argomento. Nella vostra Antologia (1. c. pag. 19) 
sta pure riferita la opinione, dopo il Moser seguitata dai pid profondi 
tedeschi filologi, che gli uomini liberi fossero detti arimanni per la 
voce ehre, da quegli stessi filologi con tutta proprieta ed eleganza la- 
tina tradotta caput. Onde-ne viene che gli arimanni furono appunto 
tra’ longobardi una istessa cosa dei decurioni appo i romani; e gli uni 


_e gli altri optimo jure cives; e gli uni e gli altri a ragione promiscuamen- 


te appellati boni homines nella eta di mezzo. Dimodoché se nella vostra 
Antologia vennero poi chiamati arimanni invece di decurioni que’ ro- 
mani che , dentro il regno dei longobardi , poterono compier parte di 
assessori ne’ giudizi, non bisognava in pregiudizio a’dritti di costoro 
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trarre argomento dalla nuda voce, ma sibbene intenderla con discre- } ' 
zione ed in conformita delle gia esposte dottrine ; notare se in quel a 
posto s’ avesse un senso dimostrativo , fattizio e di maggiore evidenza 1 
per, coloro i quali, non distinguendo a dovere il comune dei longo- | 
bardi da quello de’romani , avrebbero negata |’ esistenza di romani de- 4 
curioni durante il regno dei primi; vedere se gli esempj della storia ee 
-e Tl analogia ne approvassero |’ uso; 0 per lo meno poi giudicare chi 

_ Ja dettd alla pari di tanti altri, i quali mai non parvero avere intor- 
bidato Ja notizia_ delle: dignita del R. Imperio chiamando Conte (Comes) 

il Grafione. 


E caramente salutandovi mi ripeto con tutto |’animo. 


Di Firense addi 15 Dicembre 1830. 


Lettera del sig. Francesco Tesra al sig. Antonio Bencr. 


‘t3 menzione fatta nel terzo articolo sugli Atti dell’ Accademia della | 
Crusca (inserito nel N. 113 di questo grornale ) d’ un articolo del sig. © 
Antonio Benci , sulla traduzione dell’ Entide ( gia inserito nel Vol. Il , 
p- 161) ha mosso il sig. Benci suddetto a comunicarci la seguente lettera 
a lui diretta anni sono, la qual’ pub interessare i nostri bibliologi 
servir d’ appendice suo articolo. 


Vicenza 8 Gennaio 1826, 


Grato , onorato per le cortesi attenzioni , ch’ ella si compiacque 
. di praticare al mio dott. Thiene, combino per cid i dovuti ringrazia- } 
menti colla esecuzione della promessa in proposito di quel libro stam- | 
pato in Vicenza |’ anno 1476, che pud dirsi un compendio in prosa 
italiana dell’ Eneide di Virgilio. Questa edizione non é indicata nell’ar- " 
ticolo: olgarizzamento dell’ Eneide di Virgilio V. dell’ Antologia , 
Maggio 1821 pag. 18. E in forma di 8.° in buona carta, con bei carat- y 
teri rotondi, senza cifre , e senza richiami, ma solamente colle segna- | 
ture, che cominciano da a fino n inclusive : e sul fine trovasi la se- 
| guente nota, che con esattezza trascrivo. | 
© voi periti et anche voi non docti , che legiereti o ver ascol- 
, tareti la nobile opera gia in verso componendo per lo famosissimo 
,, Poeta laureato P. Marone Virgilio Mantuano ad honore et laude de 
,» Octaviano Augusto Imperatore de Romani: et da puoi de verso in 
»» lingua vulgare reducta per lo litteratissimo greco Athanasio per con- 
», solatione de Constantio figliuolo de Costantino Imperatore veramente 


T. XXXX Dicembre. 
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,, senza dubio alcuno remanareti tutti lieti et contenti neli animi vo- 
,, stri per la intelligentia de li excellenti et mirabile facti de Enea. 
», como ne la presente opera si contiene : nd meno ‘quanto alora vulgar 
»» Opera se potesse per consolazione legiere et audire. La qual é stata 
>) impressa ne la famosa cittade de Vicentia per Hermano Levilapide 
», da Colonia grade ne lano dil Signor 


M CCCC . LXXVI. adi Marti . XII . Marcio. 
», lam praesens opus hoc nille Athanasius annis— 
,, Eneadum cecinit : lege dulcia carmina lector. 


P. B.C. O. 


Indi seguono in due faciate quatordeci epigrafii di Virgilio in altre- 
tanti distici. — Niuno ha potuto indovinare chi sia questo Atanasio 
Greco. La Grusca nel Vocabolario cita due Mss. di una Traduzione Ita- 
liana dell’ Eneide. Il P. Paitoni, che parla a lungo di questa edizione 
Vicentina , ha osservato, che molti passi di essa da lui notati si uni- 
_formano ai riferiti dalla Crusca; e quindi é d’ avviso, che ne sia un 
compendio ; e che percid quantunque fatta con barbara ortografia acqui- 
sto un merito pia grande, che non é quello della sud rarita. Cosi il 
- Crevenna nel suo Catalogo Tom. III. pag. 20a. Di questa edizione par- 
Jasi con lode nel catalogo Pinelli , nell’ Orlandi, nel Maitraire , nel 
De-Bure ec. Conosco due esemplari della medesima : ‘uno nella Biblio- | 
teca pubblica di Vicenza, e I’ altro in quella. Trivulzi a Milano. — Per 
verita, come lo indica il P. Paitoni » questa non é una ‘tradazione del- 
Y Eneide; ma piuttosto un sommario ; come si pud dedurre anche sulla 
fine del 

Prologo del Greco Athanasio. 


“¢ (Virgilio) scrisse questo libro de li magnifichi facti e felicie opere 
», de Enea. Il quale libro al greco Athanasio de li greci doctore maiore 
»» homo discreto e litterato ci molta fatica recho de versi in prosa. 
,, Lasciandone cierta parte senza laquale li parve che questo libro stare 
,, sufficientemente potesse. e lui possia ad istazia dicta nd molto leve- 
», mente di grammatica iu lingua volgare traslatoe | 
Accludo una faciata della detta edizione | ’ che staccai da un vec- 
chio libercolaccio, dove serviva di risguardo ; dalla quale si riconosce 
non solo la forma dei caratteri > ma innoltre qualche poco della ‘qua- 
lita dell’ opera. 
Questo é quanto seppi raccogliere nell’argomento , e che finalmente 
a lei offerico ec. 
Francesco ‘Testa. 
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_BULLETTINO SCIENTIFICO-LETTERARIO 
Novembre e Dicembre 1830. 

SCIENZE NATURALI 


Meteorologia. 


Una orribile tempesta devastd la strada dell’ alto Havensgein nel 
Cantone di Basilea il di 16 di luglio 1830. La montagna dell’ Haven- 
stein , che fa parte dell’ estremita del Giura che si prolunga al nord- 
est fra |’ Aar'ed il Reno, é traversata dalla strada che passando per 
Wangen conduce da Soletta a Basilea. Vicino al punto pid elevato di 
_ questa strada s’ incontrarono grandi masse di nuvole che venivano da 
opposte parti , e determinarone una tempesta violenta con tuoni. La 
valle che seguita la strada sulla pendenza settentrionale dell’Havenstein 
é irrigata da un piccolo ruscello chiamato Hauptbach, il quale si getta 
nell’ Ergeltz per arrivare in seguito al Reno. In pochi momenti questo 
ruscello fu trasformato in un torrente enorme della profondita di presso 
a 10 piedi. Questa massa d’ acqua , che trascinava seco dei legni e delle — 
pietre, rovescid tutto cid che incontrava; fino dall’ alto della valle di- 
strusse le strade , devastd le campagne, e portd seco tutti i ponti. A 
Waldenburg demoli tutte le case della parte bassa , ed inondd quasi 
tutta la parte superiore. Pit a basso i villaggi di Oberdorf e di Ni- 
derdorf furono ridotti in ammassi di rovine. Ma il villaggio di Holl- 
stein fu quello che pid d’ogni altro prové tutto il furore di quel tor- 
rente devastatore ; tre sole case vi-sono restate intere, tutte le altre 
sono state 0 rovinate , o portate via , o ridotte in stato da cadere nei 
giorni appresso, o rese inabitabili. Tutti gli alberi fruttiferi di cui 
questa fertile valle abbondava, sono stati atterrati e strascinati dalla 
corrente ; essi hanno contribuito alla distruzione dei ponti situati al- 
’ ingit. Non si vede pit vestigio del ponte dei bagni di Bubendorf , 
che era costruito di belle pietre squadrate. Fortunatameate al di sotto 
di Hollstein . ron si trovano pit, fino al Reno, villaggi sul fondo della 
valle , perché tutti avrebbero subito la stessa sorte. Ma i terreni col- 
tivati sono stati devastati sopra un estensione di cinque leghe. A Augst 
sul Reno il torrente ha rotto perfino la volta d’una cantina e vi si é 
precipitato. La ridente e fertile pianura di Hollstein non é@ pid che 
un deserto , ove gli abitanti non trovano pit alcun vestigio delle loro 
proprieta ; le persone perite in questo disastro sono in numero di 21. 

La pendenza meridionale dell’Havenstein ha sofferto molto meno , 
perche l’acqua percorrendo due strati pianeggianti posti uno al di sopra 
dell altro , non ha potuto acquistare la rapidita distruttiva che pos- 
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sedeva dall’ altro lato. Per altro anche qui sono state distratte o dan- 
neggiate le raccolte , e son periti alcuni bestiami. | _ 

Sembra che la pioggia sia caduta come in massa ‘sopra alcuni punti. 
Il sig. Watt (che di questa tempesta lesse una relazione alla Sccieta— 
Elvetica delle scienze naturali) da una delle sommita vicine ha con- 
tato pit di trenta sooscendimenti di terreno partiti da certe altezze , ove 
!’ acqua tion aveva potuto essersi raccolta da altre parti, ma doveva 
esservi stata versata in massa localmente. ( Bibl. Univ. octobre 1830 , 


pag. 209). 


I] sig. Parrot ha fatto un gran numero d’esperienze e d’ osserva- 
zioni intorno alla pid esatta determinazione degli estremi o punti fissi 
della scala termometrica. Eccone i principali risultamenti. Lo zero del 


termometro di Réaumur determinato per mezzo del ghiaccio della Neva 
é@ pid basso un decimo di grado di quello che indica il ghiaccio -pro- 


veniente da acqua stillata. Quanto al punto dell’ebollizione dell’acqua, 
il sig. Parrot ha osservato che la temperatura del vapore in vasi chiusi 
é variabile secondo la grandezza dell’ apertura destinata all’ uscita del 
vapore ; che questa temperatura varia ancora dipendentemente dalle 
diverse altezze alle quali si trovano le palle dei termometri al di sopra 
della superficie dell’ acqua bollente : che il calore del vapore é sempre — 
minore di quello dell’ acqua bollente che lo somministra, e che questa 
differenza va fino a 6 decimi di grado almeno ; che il calore dell’acqua 
bollente e del vapore che ne esala non é sempre lo stesso sotto la stessa 
pressione atmosferica , benché Pacqua sembri essere in una completa 


-ebollizione. Esiste per ciascuna pressione barometrica un massimo o li- 


mite superiore di temperatura, al quale non si arriva impiegando troppo 
poco calore , e che non si oltrepassa impiegandone pid del necessario. 
Questo punto si trova 17 linee sotto la superficie dell’ acqua in ebol- 
lizione , e a maggiori profondita , almeno fino a 54 linee. 

Ii sig. Parrot é d’ opinione che si debbano impiegare due specie di 
termometri, una di quelli il tubo dei quali é stato esposto alla stessa 
temperatura estrema della palla o serbatoio, |’ altra di quelli il tubo 
dei quali é rimasto sempre alla temperatura ordinaria dell’ atmosfera. 
La prima specie deve impiegarsi in tutte quelle operazioni che si-fanno 
nell’ aria o in varii gas, nei quali si trova immerso il termometro in- 
tero: la seconda in tutte le osservazioni sui liquidi, nei quali non si 
pud immergere il termometro che a piccole profondita. ( Feérussac sc. 
mathém. et phys. aéut 1830 p. 110). 


Nel Ciarnale-Artadice per il mese di giugno 1830 pag. 253 si trova 
una memoria del sig. Saverio Barlocci professore di fisica nell’ Archi- 
ginnasio romano , nella quale egli espone alcune sue Congetture su/- 
I’ origine dell’ elettricita atmosferica. Dopo aver rammentato |’ antica opi- 


_nione che ripeteva |’elettricita atmosferica e delle nubi.dall’attrito re- 


ciproco dei vapori e dell’ aria, da un cenno di quella del Volta, se- 
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condo il quale |’ elettricita inerente alla terra é trasfusa da questa nel- 
]’ atmosfera mediante |’ evaporazione ed altri cambiamenti ‘i stato dei 
corpi; fa parola dell’ altra del sig. Gay-Lussac, il quale fa dipendere 
Pelettricita abituale dell’aria da una specie di processo galvanico o di 
contatto , riguarda il fluido elettrico come disseminato nell’ atmosfera , 
e non aderente alle molecole acquose dell’aria, ed ammettendo in una 
nuvola tempestosa la stessa quantita di fluido elettrico che preesisteva 
allorché I’ aria era serena nello spazio che occupa la nuvola, suppone 
che al momento in cui il vapore acquoso si trasforma in vapore vesci- 
colare, ‘l’ elettricita vada tutta a distribuirsi intorno a quelle piccole 


_sfere vuote, dal che risulta una tensione elettrica , che si accresce col- 


l’addensamento della nuvola, concorrendovi anche l’aria ambiente colla 
‘sua pressione, e colla sua qualita coibente 0 poco conduttrice : tocca 
anche la diversa dottrina del sig. Pouillet, il quale, anziché da un 
cambiamento nello stato dei corpi o dalla semplice evaporazione, fa pro- 
cedere_lelettricita atmosferica dalla sola azione chimica, e special- 
mente da quella per cui il gas ossigene ed il gas acido carbonico si 
sviluppano nei processi della vegetazione ; infine non tralascia d’ indi- 
care la spiegazione recentemente proposta dal sig. Carlo Matteucci, e 
da noi riferita (Antol. N.” 102 giugno 1829 pag. 147). Delle quali opi- 
nioni e dottrine , fra loro discordanti , non appagandosi il sig. prof. 


Barlocci , espone quella che a lui sembra piu verisimile , e secondo la 


quale il sole sarebbe la fonte immediata dell’ elettricita terrestre ed 
atmosferica. Lo confermava in questa idea la scoperta del suo collega 
prof. Morichini intorno al magnetismo della luce , e la grande analogia 
che si scorge fra la luce ed il calore, il magnetismo proveniente dal 
sole e 1’ elettricita. Gli esperimenti di Watt sui moti oscillatorii della 
sua bussola solare gli avevano fatto travedere nei raggi solari un po- 
tere elettrico. Intraprese perd anch’egli degli esperimenti , impiegan- 


dovi come elettroscopio una rana congruamente preparata , la quale 


provava delle contrazioni se l’apparato era esposto all’azione della luce, 
non ne pfovava se era all? ombra , nemmeno. scaldando uno dei due 
dischi che entravano nell’ apparato , o porzione dei fili metallici che 
formavano arco di comunicazione fra i nervi ed i muscoli della gra- 
nocchia. In appoggio di questi esperimenti |’ autore adduce anche |’os- 
servazione da sé fatta che le comuni macchine ed apparati elettrici, che 
talvolta si mostrano poco vigorosi ed attivi, riacquistano la loro energia 
appena siano esposti all’ influenza diretta della luce solare. Di due 
eguali macchine poste in eguali condizioni, eccettoché una era esposta 
all’azione della luce, |’ altra nd , nella prima gli effetti di tensione 
elettrica erano del doppio maggiori che nell’ altra. Impiegando I’ elet- 
trometro atmosferico del Volta , consistente in una pertica con una 
fiaccola in cima comunicante per un filo metallico con un elettrometro, 
ha veduto i segni elettrici andar crescendo dal levar del sole al mez- 
zogiorno , e scemare dal mezzogiorno al tramonto. Ed anche nell’ ap- 
darato del prof. Zamboni, e nell’elettroscopio aereo del De Luc le oscil- 
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lazioni sono accelerate o ritar.!ate proporzionatamente, alla salita o alla 
discesa del sole, ed @ anche sensibile Vinfluenza delle diverse stagioni 
su questi effetti, pit o meno intensi secondo la maggiore 0 minore in- 
tensita della luce diurna. Per i quali e per pid altri argomenti ed os- 
servazioni sembra all’ autore molto avvalorata |’ ipotesi che il potere 
elettrico risieda nella luce, e che il sole sia Il’ inesausta sorgente d’ elet- 
tricismo che per raggiamenti si diffonde e si dissemina sul nostro globo , 
come per tutto il planetario sistema, e che poi per mezzo della evapora- 
ztone , secondo i principii del nostro Volta, non esclusa l’azione chimica, 
per quel che le spetta , vien ripartito e distribuito per Il’ atmosfera , per 
ivi concorrere sotto diversi aspetts e sotto diverse forme alla produgigns det 
fenomeni meteorologici. 


' L’astronomo Parmense A. Colla osservd in Parma il 16 dicem- — 


bre 1830 , verso le ore 8 della sera, al lato settentrionale del cielo una 
debole aurora boreale , la quale occupava |’ altezza di circa 10 gradi. 
Questa luce, che era di un bel bianco lucido, veniva inviluppata di 
quando in quando da nuyolette rotonde , di materia fumosa, spinte da 
un sensibile vento di sud-sud-est, per cui formarono gradatamente al 
dissotto di essa un segmento un poco irregolare della larghezza di 20 
gradi circa. La parte meridionale del cielo era coperta totalmente di 
nubi. — Alle ore 8 e 35 minuti tutta la massa luminosa si estese al 
nord-est , avendo per centro le tre stelle della coda dell’Orsa maggiore, 
e dopo alcuni minuti sortirono dall’oscurita del segmento molti fasci 
di luce di un bianco pallido, in forma di ventaglio, che si estesero sulla 
costellazione d’Orione e su quella del Toro, che erano affatto scoperte. 
Alle 9 e 45 minuti il chiarore massimo era precisamente nel meridiano 
magnetico ; le stelle della testa del Dragone ed una parte del Cigno che 
vi erano immersi, scintillavano chiaramente. Codesto fenomeno era nel 
suo massimo splendore alle ore 10 e mezzo circa. Tutto il cielo era se- 
reno, e la luce dell’ aurora libera affatto , solamente qualche globetto 
rossiccio era sparso qua e 1a; i fasci di luce si dirigevano al zenith con 
vibrazioni assai sensibili, a cui unito il muovere di stelle cadenti ren- 
deva lo spettacolo sorprendente. Le ease esposte al nord yenivano leg- 
germente illuminate come nell’ alba nascente. Questo fenomeno scom- 
parve affatto dopo la mezzanotte per le moltissime nuvole che copri- 
rono il cielo. Il barometro segnava pollici 28. 1. 0, ed il termome- 
tro R. + 1. 5. (Estratto dalla Gazzetta Piemontese N.” 155, 28 di- 
cembre 1830). 


Fisica e Chimica. 


Il sig. Bonijol , conservatore della Societa di lettura di Ginevra. 
il quale coltiva con molto zelo le scienze, avendo costruito diversi ap- 
parati delicatissimi , per mezzo dei quali si scompone facilmente l’acqua 
coll’ elettricita delle macc hine ordinarie , , @ arrivato ad Ottenere la 
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stessa scomposizione per mezzo , dell’ elettricita atmosferica impiegando 
gli apparati stessi. Per sottrarre |’ elettricita dall’ atmosfera si_ ‘serve 
d’una punta finissima posta all’ estremita d’ uno stile di materia non 
conduttrice, il quale comunica coll’apparato in cui deve operarsi: la J 
scomposizione, per mezzo d’un filo metallico, il diametro del quale non 
eccede un mezzo millimetro. Cosi la scomposizione-dell’acqua si effettua 
in una maniera continua e rapida, ancorché l’elettricita atmosferica 
non sia fortissima ,*bastando che il sia burrascoso. (Bibl. Univ. 
octobre 1830, p. 213).° 


Lo stesso sig. Bonijol é arrivato a scomporre la potassa ed il clo- 
ruro d’argento,-ponendo queste sostanze in'un tubo di vetro strettis- 
simo, e facendole traversare da un seguito di scintille elettriche, pro- 
venienti da una macchina ordinaria. Due fili metallici inseriti nelle 
due estremita del tubo servivano di condnttori all’ elettricita. Allorché 
le scintille si erano succedute con vivacita per cinque o dieci minuti, 
si trovava nel tubo dell’ argento ridotto , se era stato. impiegato del . ‘ 
cloruro d’argento , e si vedeva il potassio prender fuoco di mano in — tf 
mano che era prodotto, quando era stata sottoposta la potassa all’azione I | 
dell’ elettricita. (Ivi pag. 213). | 


Lettera del sig. Canuo Marrevcci al sig. Araco sull]’ azione della 

pila. — Signore. Io mi prendo la liberta di comunicarvi alcune osserva- — 

ztoni critiche intorno ‘alla: ‘spiegazione puramente chimica 

dell’ elettricita voltaica data dal sig. de La Rive. 

_ Gia le esperienze di Pfaff pubblicate. negli onal di. Chimica +: di 

(luglio. 1829). mi avevano bastantemente persuaso che si poteva., per 

mezzo del solo contatto, e senza azione chimica, sviluppare dell’elettricit a. 

Per meglio convincermene, ho tentato alcune — la 

A quest’ effetto io misono, ie non vi era 

aleuna azione chimica fra V acqua stillata e ben purgata d’aria, e lo,zinco 

solo .o in contatto. col, rame ; ed in effetto non ho potuto,, nemmena dope 

un contatto di pil ore, scuoprire, per mezzo dei reagenti pie sensibili, la | : 
presenza dello zinco.o del . rame, ossidato... Dopo. cid ( volendo mostrare | 
che l’ azione chimica é. la causa dell’ elettricita par contatto) sarebbe; un 
falso concludere che vi é azione chimica, perché vi,é sviluppo.d’ elettricita, 
Essendo cosi ben sicura che non vi azione chimica fra acqua stillata | 4 
ben purgata d’ aria e lo zinco o rameée, ho cominciato dg} sospendere | 
una granocchia' preparata ad un uncino di, zince, che.era attaccato al 

fondo d’ una,campana da gas, e saldato ad unfile di rame, pin dungo. 
questa maniera , per eccitare le contrazioni-,,io hos dovata fare altro, che 
toccare i muscoli della. oscia col filo di. ramen), 
Per togliere ogni sospetto d’ azione lavato la granocchia 
preparata nell’ acqua stillata \purgatd''d’aria, per separare qualugque li- 
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quido animale. In seguito l’ ho sospesa per i nervi all’uncino di zinco, ho 
empiuto la campana d’acqua stillata, e quindi di gas idrogene puro. Toc- 
cando allora la coscia col filo di rame, ho osservato le stesse contrazioni 


come se si fosse operato nell’ aria pura. Ho tentato queste esperienze nel 


vuoto, nel gas acido carbonico , e nell’ ossigene, tanto. umidi quanto dis-~ 
seccati , ed ho sempre osservato le stesse contrazioni nella granocchida. 
Dopo cio io son portato a credere che il solo — dei met alls di- 
verst pud sviluppare dell’ elet tricita. teal 
Io trovo inoltre un obieziune alla teorica del .sig: de La Rios nella 
carica limitata che la forza elettromotrice pud sviluppare ¢ ritener libera. 


Tuttavia azione chimica non cessa d’ esercitare un’ influenza evidente — 


rulle sviluppo di questa forza , tome il calore nei fenomeni termoelettrict. 
Gradite, o Signore etc. de chim. et phys. 
bre: pag. 106). 


Sulla contrazione  dagli animal all’aprirsi a del circola 
in sche trovansi, osservazioni di Canto Marrevect. 

Fra i tanti fatti che in breve tempo ‘scoprironsi nella scienza del 
Galvanismo non tard molto ad osservarsi quello della contrazione dagli 
animali mostrata , allorché il circolo elettrico in che trovansi , s’ in- 
terrompe. | 

Volta, che non manco di essere fra i primi a vederlo non ne diede 
‘perd una spiegazione sufficiente, e questa infatti ha dovuto cadere al 


‘saggio esame che il prof. Marianini ne ha fatto. Per quanto perd piena 


di belle idee e di nuovi fatti sia la memoria di quest’ultimo fisico (*) 
non parmi per altro la spiegazione che egli adotta abbastanza veridica. 


_E non v’é per vero né fatto né ragionamento alcuno che mostri doversi 


la elettricita nell’ atto che scorre pe’ membri dell’ animale cond ensare 
nel sistema nervoso,, come il Marianini suppone , onde sortirne poi , 
cessata la corrente, a eccitar contrazioni. E in realta a nulla servono 


i due esperimenti dal Marianini citati in prova di cid; nel primo egli 
ha visto’ accadere’ la scossa nella rana solo deviando ‘I’ elettricita ‘che 
in essa s¢orre con un miglior conduttore, il che torna ad interrompere — 
almen per la rana il circolo elettrico ; € per vero niuna scossa’ osser-— 


vasi in tal caso allorché il circolo s’ apre levando uno de’ conduttori 
della pila. ‘Nel a.° poi egli vede eccitarsi la scossa all’ aprirsi del. cir- 
colo ancorché questa non avessé avuto luogo al chiudersi: il che perd 
nulla giovando ad appoggiare la sua opinione, non toglie in modo al- 
cuno che quella tale nuova disposizione che ‘il sistema nerveo-musco- 
Jare ‘prende sotto il circolo elettrico non sia presa anche in tal caso. 
In fine un‘ultimo fatto che ‘egli cita a conforto della sua spiegazione, 


di’ ana’ rana cioé le cui scosse all’ aprirsi del circolo aumentavano a 


mano a mano atto del chinderio si indebolivano , é si 


Annales de Chimie et. Physique (1829). 
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‘poco serene alle stesse esperienze del Marianini, da quelle del No- 
bili (*), e da molte da me tentate, da non tenerne alcun conto. 

In niuna maniera adunque soddisfatto della spiegazione che il Ma- 
rianini dava diun tal feuomeno, e riflettendovi pia volte sopra, mi parve 
‘poterne rendere ragtone, ma nulladimeno mi ristetti dal persuadermene, 
sembrandomi cid cosi facile da dover essere venuto alla mente de’dotti | 
fisici che tanto 1’ hanno studiato. | not 

Malgrado cid volli tentare alcune esperienze onde pur ene i un qua- nf 
lunque valore alle mie idee; e queste servirono appunto ad avva- ; 
lorarle. | 7 

Egli é difatti indubitato che nell’ atto della contrazione prendono 
le fibre animali una disposizione ben diversa da quella che hanno nello 
stato naturale. Le belle osservazioni de’ signori Edwards , Home, di 
Prevost e Dumas sulla struttura delle fibre muscolari; e la disposizione 
in queste de*filamenti nervosi, mostrano abbastanza che_nell’atto della 
contrazione queste fibresi piegano ad angolo sempre in un luogo stesso, 

e lasciano fissi alle cime degli angoli i filetti nervosi. Né é gia mestieri, 

onde convincersi della disposizione sinuosa che prende il muscolo con- \ 
tratto, ricorrere al microscopio, come i signori Prevost e Dumas hanno i! 
fatto; ma basta solo far passare su di un pezzo di fresco muscolo e 

piuttosto sottile, siccome lo sterno pubiano, la corrente di una pila di 

circa 15 0 20 coppie; e vedonsi allora ad occhio nudo queste fibre rag- 

yrinzarsi e ritornare poi, cessata la corrente, alla loro prima disposi- 

zione. Possono anche meglio osservarsi questi fenomeni disponendo il 

muscolo su di un foglio, e tracciando su questo e sul muscolo una linea 

nera continuata. Non men bene osservansi infine sui diti delle zampe 

che presa per la corrente una certa disposizione, ritornano, cessata que- 

sta , siccome prima. 

Cid posto, io non vedo sienna perche tale scossa o contrazione, 
che accade all’aprirsi del circolo elettrico, attribuir non si debba al ri- t 
mettersi che fanno le parti nella prima lor posizione. Egli é per verita 
ben naturale che, massime ne’ primi istanti dopo la morte in cui la vi- 

4 talita é assai forte , questo rimettersi del sistema neryeo muscolare nella 

posizione natnrale far si dee con quella stessa intensita e prestezza con ij 
che ne venne spostato. E trovo a conforto di una tale opinione un . 
fatto che ho pit volte osservato , cioé che queste scosse all’aprirsi del I 
circolo elettrico quando la corvente é diretta sono tanto pid vive quanto | 
Ja corrente é intensa e che il circolo é stato chiuso per poco tempo ; 
il che @ intieramente contrario a cid che accade quando la corrente é 


.  inversa, come il Nobili ha pure osservato (**). Le fibre infatti per lungo 
, tempo spostate, perduta la naturale loro elasticita, non posson pid che ; 
Con istento rimettersi. Né s’ oppone poi a questo modo di spiegare le 
(* Annales de Chimie et de Physique ( 1830). | 
(**) Annales de Chimie et de Physique. , | Fi 


| XXXX Dice mbre. 8 


ye 


: ; 
4 
iF 


58 


contrazioni all’ aprirsi del circolo il fatto dal Marianini osservato , che 


cioé queste scosse accadon anche benché la prima scossa al chiudersi 


del circolo non avesse avuto luogo; non credasi gia che anche in tal 
caso la corrente elettrica non produca il suo effetto, e che lentamente 
introdncendosi non finisca poi con determinare a poco a poco e percid 
insensibilmente quella medesima contrazione che una corrente senza 
ritardo passata avrebbe sull’ istante prodotto. Fard infine osservare ad 
appoggio della mia ipotesi che cessano queste scosse sotto la corrente 
diretta allorché é spenta quasi intieramente la vitalita,» e che le fibre 


muscolari contratte per la prima invasion della corrente vedonsi poi , 


senza che questa cessi, tornare al loro posto, ed allora niuna scossa ha 
pit luogo all’aprirsi del circolo. 


Nulla quindi sembrami opporsi a questa mia spiegazione ; e parmi | 
anzi potere in questo modo render ragione del fatto dal Lehot, e dal 


Bellingeri osservato. Percorriamo in breve i diversi fenomeni della rana 
presentati sotto la corrente elettrica, ne’ suoi diversi stati di residua 


vitalita; e qui mi compiaccio di render giustizia al bravo fisico sig. No- 
bili, le cui esperienze spesso ripetute ho sempre ritrovate conformi ai 


fatti. Sul principio quando la rana é ancor vivace le contrazioni acca- 
dono al chiudersi del circolo , all’ aprirsi di questo sotto la corrente 
diretta ed inversa , e sempre con eguale intensita. In seguito comin- 
ciano colla corrente diretta a farsi deboli le scosse allorché il circolo 
s’apre: e cid é ben naturale; giacché a mano a mano che le fibre per- 
dono la vitale loro elasticita non pid tornano con forza nella posizione 
da che la corrente le avea tolte. La corrente inversa non da quasi pid 
alcuna scossa al chiudersi del circolo : ed é ben giusto ; poiché non 


pit umida abbastanza la superficie del muscolo la corrente non puo , 


né subito per le fibre muscolari percorrere , né incontrare tutti i fili 
nervosi e innestarsi cosi nel tronco principale ; ma se per un certo 
tempo il circolo resti chiuso, le due contrazioni si idiopatiche, che sim- 
patiche (la cui esistenza é per me indubitata) a poco a poco si sta- 
biliranno ; ed é ben certo che all’ aprirsi del circolo ritorneranno le 
parti alla primitiva posizione con forza ben maggiore che nel caso 
della corrente diretta: e cid per la contrazione idiopatica aggiunta. 
Onde convincersi poi anche meglio di siffatta spiegazione, osservero che 
cessa ogni scossa all’aprirsi e ai chiudersi del circolo, tante volte quante 
s’abbia cura di ben asciugare Ja superficie del muscolo e del nervo. 
E percid facile  intendere come queste Scosse s’ aumentino tanto pitt 
quanto il circolo é stato chiuso. 

La vitalita continua:a perdersi , cessano le scosse all’ aprirsi del 
circolo per la corrente diretta, spariscono quelle al chiuderlo per la 
corrente inversa, e quelle s’indeboliscano allorché s’apre ; tutto cid é 


conforme alla spiegazione proposta. Mancano infine dopo un certo tempo | 


in qualunque senso scorra la corrente e tanto al chiudersi che all’aprirsi 
del circolo. 


Da questi fatti e dalle suddette considaniaiows mi sembra poter 
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conchiudere 1.” che non v’é ragione onde ammettere che sotto la cor- 
rente elettrica possa il sistema neryeo muscolare condensare |’ elettri- 
cita , come il Marianini suppone , onde spiegare le scosse all’ aprirsi 


Che queste scosse sono dovute al rimettersi che fanno 


e 


ae fibre muscolari e nervose nella posizione naturale da che spostate 


le aveva la corrente elettrica. | 
Forli (Stato Romano) Novembre 1.° 1830. 


Un nuovo galvanometro é stato inventato dal sig. Person, per mezzo 


del quale si pud riconoscere |’ esistenza di correnti elettriche debolis- 
sime e di brevissima durata. Una delle prime applicazioni che l’autore 
ha fatta del suo strumento ha avuto per oggetto il riconoscere se l’elet- 


tricita , che agisce cosi potentemente dopo la morte per produrre delle 


convulsioni , sia |’ agente che la natura impiega per produrre i moti 
regolari della vita. Dopo la scoperta del Galvani nel 1789 , molti fisici 
hanno tentato di dare una teorica del sistema nervoso considerato come 
un apparato elettrico, ma niuno vi é riuscito. Per altro la teorica re- 
cente dei signori Prévost e Dumas é sembrata cosi ingegnosa, che l’opi- 
nione la quale ammette nei nervi delle correnti elettriche ha acqui- 
stato dopo il lavoro di essi molti seguaci. Per arrivare ad una solu- 
zione positiva della questione , il sig. Person ha intrapreso una serie 
di esperienze sopra gli animali vivi, che ha variate in molti modi: egli 


_ impiegava strumenti d’ un estrema delicatezza, e capaci d’indicare delle 


correnti d’ una durata infinitamente breve. In alcuni casi egli aveva 
perfino accresciuto coll’ uso della noce vomica |’irritabilita muscolare 


degli animali che sottoponeva all’ esperienze , cosicché il minimo con- — 


tatto cagionava in essi una Contrazione tetanica: tuttavia non ottenne 
in verun caso il minimo segno d’ elettricita. 

Un tal risultato ha indotto il sig. Person a riguardare come priva 
di fondamento I’ ipotesi delle correnti elettriche , ed egli produce in 
appoggio di tal sua opinione le ragioni seguenti. 

Non si é mai potuto riscontrare il minimo indizio d’ elettricita i in 
qualunque punto del sistema nervoso , benché siansi impiegati mezzi 
che avrebbero dovuto renderla evidente, essendo dimostrato dall’espe- 


_rienza che le correnti elettriche, se esistessero, dai nervi 


nei metalli , che sono migliori conduttori. : 

Dimostrando esperienza che i nervi non sono per elettricita 
migliori couduttori che i muscoli, si comprende che una corrente non 
puo rimanere nei nervi se non in quanto il loro inviluppo sia un corpo 
isolante : ora molte esperienze provano che il neurilema é incapace 
d’ isolare le pia deboli correnti, cosicché una corrente introdottasi in 
un nervo in vece di seguitare le ramificazioni di questo, passa nei mu- 
scoli subito che questi presentano ad essa una via piu breve. 

Quando si punge, si stira , o si cauterizza un nervo del moto, i 


muscoli ai quali questo nervo si distribuisce entrano in convulsione : 
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tina corrente agisce egualmente senza aver bisogno di percorrere la 
lunghezza del nervo : le contrazioni si effettuano comunque piccola sia 
P estensione per la quale il nervo é traversato ; bensi, come Velettri- 
cita non distrugge I’ organo , I effetto pud esser riprodotto un gran 
numero di volte. E se si osservano i resultati dell’ esperienza , si ri- 
conoscera che un nervyo del moto, finché vive |’ animale e dura |’ ir- 
ritabilita , ¢ in tal condizione , che tutto cid che cangia istantanea- 
mente la posizione relativa delle sue molecole pudé cagionare una con- 


trazione, cosicché |’ azione dell’ elettricita sui nervi deve essere nello 


stato attuale delle nostre cognizioni ges a quella degli stimo- 
lanti meccanici o chimici. 

Egli é vero che le esperienze di Wa! sh , e dei signori Humboldt, 
Cay-Lussac, Fahlberg , ec. non permettono di dubitare che la com- 


- mozione data dalla torpedine e dal ginnoto non sia dovuta all’ elet- 


tricita, ma se l’organo particolare a qu-sti pesci produce il fluido elet- 
trico , non si pud concluderne che il sistema nervoso eseguisca la stessa 
flies poiché ha un organizzazione affatto diversa. 

Il nuovo strumento del sig. Person rischiara diversi punti della 
storia dei pesci elettrici. Fa vedere, per esempio, perché si riceve la 
commozione quando $i porta la torpedine a contatto della mano nuda, 
mentre non si riceve pit se si pone |’ animale sopra un piatto metal- 
lico ; perché Davy ha potuto ricevere a traverso del galvanometro di 
Schweiger delle convulsioni risentite fino alla opie » senza che |’ ago 
abbia provato la minima deviazione (Globe N.” 259). 


Nel giornale di farmacia di Parigi, towweniien 1830, p. 666) sono 
riferite le principali esperienze e considerazioni del sig. Lechevalier in- 
torno ai fenomeni che presenta |’acqua in vasi di metallo infuocati , e 
che egli aveva esposte in quella nota da lui letta avanti |’ Accademia 
delle scienze di Parigi, della quale nel N.° 116 di questo giornale , 
agosto 1830, riferimmo un brevissimo cenno estratto dal Globe. 

Era noto da lungo tempo che gettandosi delle gocce d’ acqua sopra 
un metallo infuocato a bianco, queste gocce, in vece d’ evaporarsi 
subitamente , come si supporrebbe , provano un evaporazione insensi- 
bile , ed in vece d’ appianarsi e distendersi sulla superficie del metallo, 


_ come segue alla temperatura ordinaria , pigliano ad un tratto una forma 


sferica , come avviene del mercurio sul vetro. E noto ancora che quando 
il metallo raffreddandosi é arrivato ad una temperatura inferiore al 
primo grado d’infuocamento , la goccia d’ acqua si appiana sulla su- 
perficie del metallo, e si evapora rapidamente con viva ebollizione. Li 
Stessi fenomeni sono stati osservati anche in una massa d’ acqua con- 
siderabile. Lasciando cadere dell’ acqua goccia a goccia in un crogiuolo 
di platino infuocato a bianeo, si pud empiere quasi interamente e con- 
servare molto tempo in questo stato, senza che l’acqua provi una con- 
siderabile evaporazione. Ma se si tolga il crogiuolo dal fuoco, appena 
si é raffreddato al di sotto dell’ infuocamento, I’ acqua entra ad un 
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tratto in una violenta ebollizione , e si trasforma rapidamente in vapore. 
La pit ragionevole , anzi la sola spiegazione che siasi potuta dare 


di questi fenomeni, consiste nell’ ammettere che quando un vaso é in-— 


fuocato, |’ acqua non ne tocca le pareti , e che allora il calorico rag- 
giante , che solo la penetra , la traversa liberamente quasi senza scal- 
darla , in modo che la debole elevazione di temperatura, che risulte- 
rebbe dalla piccola quantita di calorico fissato, é pik che compensata 
dall’ evaporazione che accade alla superficie del liquido. 

A queste esperienze gia conosciute, e ad altre pi recenti del 
sig. Perkins conducenti alle stesse conclusioni, il sig. Lechevalier ne 
ha recentemente aggiunte pit altre, dirette specialmente a verilicare 
la temperatura dell’ acqua contenuta in vasi infuocati. Ecco le princi- 
queste esperienze : 

° Lasciate cadere nel vuoto della mano .alcune gocce d’ acqua 


ies id un vaso infuocato, ha risentito un calore meno vivo che da 


un egual numero di gocce d’ acqua bollente ; 


° Mentre una porzione d’ acqua era contenuta in un croginolo 


di platino infuocato, un altra porzione fu fatta semplicemente scalda- 


re in altro simil crogivolo finché giungesse all’ ebollizione. Allora , 
tolto questo secondo crogiuolo dal fuoco , lascio gradatamente raffred- 
dar |’ acqua che vi era contenuta, osservando di tempo in tempo la 
sensazione che questa faceva provare alla mano , comparativamente 
a quella dell’ acqua contenuta nel crogiuolo infuocato. Le sensazioni 


diventarono simili quando la temperatura dell’ acqua , che era’ stata 


scaldata fino all’ebollizione, fu discesa ai gradi 76 R. 

3.° Poste in due vasi eguali quantita d’ acqua, alla temperatura 
dell’ atmosfera , e versata in uno una quantita determinata d’ acqua 
bollente , nell’ altro un egual quantita d’acqua presa da un vaso in- 


_ fuocato , la temperatura risultata nel primo mescuglio era un — pg 


elevata di quella del secondo. 

4.” Alcune gocce d’ acqua scaldata fino all’ ebollizione in‘una boe- 
cia di vetro , versate in un crogiuolo infuocato , vi si sono sensibil- 
mente rafireddate , e la loro temperatura é stata trovata pit bassa di 
quella dell’ acqua della boecia rimasta lontana dal 
fuoco. 

5.° messa dell’ in un vaso di platino 
il sig. Lechevalier ha chiuso questo perfettamente con un ‘turaccio 


dello stesso metallo , ed aprendola dopo un certo tempo , ‘ha ricono- 


sciuto che la tensione del vapore interno non era accresciuta. Dal che 
si pud concludere che la temperatura del liquido non si era elevata , 
benché in questo tempo non vi fosse stata perdita di vapore. 


Questi fatti portano a concludere che la temperatura ‘dell’ acqua 


contenuta in un vaso di metallo infuocato é-in tutti i casi inferiore 


a quella dell’ acqua bollente, o ai gradi 80 R. ed in conseguenza il 


principio dell’ equilibrio di temperatura in uno spazio chiuso , princi- 
pio riguardato fin qni come fondamentale nella dottrina del calore, non 
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pud pik essere ammesso come costante , provando in certe circostanze 
delle eccezioni, che sembrano inesplicabili, tanto nel sistema dell’emis- 


sione, quanto in quello delle vibrazioni, attualmente é concepito 
dai fisici. 


sh 

Essendo pid volte avvenuto che masse notabili di carbone ridotto 

in sottilissima polvere si siano spontaneamente incendiate , il sig. Au- 
bert , colonnello d’ artiglieria, in seguito d’ un caso simile avvenuto 


nel 1823 alla polveriera di Metz , bramoso di studiarne le circostanze 
e di rintracciarne le cause , non contento di prendere le pia minute 
e@ pit esatte informazioni intorno a quest’ ultimo avvenimento , intra- 
prese anche un numero considerabile d’esperienze , dalle quali fu con- 


dotto a concludere quanto appresso. 

Il carbone ridotto al grado estremo di divisione assorbe I’ aria 
molto pit prontamente che quando é in pezzi, per.altro |’ assorbimento 
é lento , né si compie che in alcuni giorni, ed é accompagnato da un 
notabile sprigionamento di calore, che arriva fino a 125, 0 130 gradi R., 
e che deve riguardarsi come la vera causa dell’ accensione spontanea. 
Questa si determina verso il centro della massa, a 12 0 15 centimetri 
al di sotto della superficie ; ivi la temperatura é sempre pid elevata 


che altrove, perché sussistendovi la causa del riscaldamento , vi hanno 


poca o ncssuna azione le cause di raffreddamento. Il carbone preparato 
in yasi chiusi si accende piu facilmente che il carbone comune ; é an- 
che tanto pid disposto ad accendersi quanto la sua carbonizzazione é 
stata spinta pid oltre. Questa qualita di carbone, perché vi si determini 
la combustione spontanea deve essere in una-massa non minore di 30 


_chilogrammi ; delle qualita meno facilmente combustib'li bisogna che la 


massa sia maggiore. L’ accensione spontanea, é tanto pit prunta quanto 
é pid breve il tempo decorso fra la carbonizzazione e la triturazione. 
Perché |’ accensione spontanea avvenga é necessario che |’ aria abbia 
un libero accesso presso la superficie del carbone polverizzato. II solfo 
ed il nitro mescolati al carbone gli fanno perdere la proprieta d’accen- 
dersi spontaneamente ; ma siccome anche questa mescolanza assorbe 
Varia e si riscalda , la prudenza consiglia di non lasciarla in grandi 
masse dopo la triturazione. (Annal, de Chim. et de phys. Septembre 1830, 
p- 73). 

L’ esame dei. aevaed di iodio che il sig. Serullas ha intrapreso re- 
centemente , gli ha fatto riconoscere in questi composti delle proprieta 
importanti, fra le quali ecco le principali. I] percloruro di iodio messo 
in contatto coll’ acqua la scompone immediatamente , e ne risulta la 
formazione d’acido iodico e d’ acido idroclorico. La proprieta che ha 
Palcool di non disciogliere minimamente |’ acido iodico , proprieta che 
il sig. Serullas é stato il primo a riconoscere, somministra il mezzo di 
separare i due acidi prodotti. Il solo contatto del percloruro coll’ al- 
cool da origine all’ acido idroclorico che rimane nel liquido , mentfe 
’ acido iodico si precipita sotto la forma d’ una polvere bianca cristal- 
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lina. L’ acido iodico uno dei reagenti sensibili per scuoprir la 
presenza degli alcali vegetabili , ai quali si unisce formando dei ¢om- 4 
posti acidi poco solubili. Per mezzo di esso si pud riconoscere la pre- 
senza d’ un centesimo di grano d’ alcali. Questi composti disseccati de- : 
tonano fortemente quando si espongono ad un calore di # gradi. Jaa 


( Globe N.” 262 ). 


Quando si tenta di ridurre allo stato metallico il cromo, impiegando | 
il suo ossido ed il carbone , non si riesce quasi mai bene, a qualun- | yi 
que grado di calore si esponga la mescolanza. L’ acido cromico si ri- | Wee 
duce con minor difficolta che I’ ossido, e da 72 parti d’ acido il sig. 
Vauquelin ha ricavato 24 parti di cromo metallico. Ma coll’ idroclorato 
di cromo si riesce anche meglio che coll’ acido; il processo da prati- 


carsi é il seguente. Si riduce il cromato di piombo in polvere impal- M 
pabile , e si tratta questa con quattro o cinque volte il suo peso | 
d’ acido idroclorico fino a perfetta dissoluzione; si evapora fino a sec- ae , 
chezza , e si ripiglia 1’ idroclorato di cromo coll’alcool per averlo li- ; 
bero dal cloruro di piombo ; si evapora di nuovo a dolce calore fino “hy 
a che acquisti una consistenza di sciroppo , e se ne forma una palla con 1B 


sufliciente quantita d’olio ed un poco di carbone , se quest’ ultimo é 
necessario per farne una pasta: si mette questa palla in un piccolo 
crogiuolo, brascato , s’ include questo in un altro crogiuolo, empiendo 

intervallo che é fra l’uno e I’ altro con polvere di carbone, e si 
espone il tutto ad un buon fuoco di fucina per circa un ora, dopo di — 
che si trova nel crogiuolo interno un globetto di cromo metallico. 
( Annal. de chim. et de phys. septembre 1830, pag. 110 ). 


L’ Anondanin reale di Roano ha proposto per soggetto d’ un premio 
la soluzione del seguente interessante quesito. 
\ “ Stabilire la differenza chimica che esiste fra le diverse specie di ) 
4 », solfato di ferro ( vetriolo verde ) del commercio, particolarmente fra | { 
,» quelle specie che sono estratte dalle piriti e dalle terre piritose, 
>» € quelle che si ottengono direttamente dalla combinazione del ferro, 


», dell’acido solforico , e dell’ acqua. Si dovra non solamente indicare 

», questa differenza rapporto alle diverse quantita d’ acido solforico, 
»» dossido di ferro e d’acqua , che entrano nella composizione di questo ii 
»» sale, ma anche esaminare se qualche volta sia mescolato o combi- | : 
»» nato con sostanze estranee provenienti dalle materie impiegate nella ¥ 
»» sua preparazione , e, supponendo questo fatto dimostrato, determi- 4 

| | 5» mare quale deve essere |’ influenza di queste nei diversi usi del sol- 

,», fato di ferro , come la montatura dei vagelli d’ indaco, la prepara- . 
,» zione dei mordenti , le diverse tinture , all’ oggetto di conoscere 

»» positivamente se la preferenza accordata al solfato di ferro di certe 

| ,», fabbriche sia fondata , e giustifichi suflicientemente la grande ele- | 
»» vazione del suo prezzo , ovvero se dipenda soltanto da un pregiu- | ' 

5» dizio simile a quello che si aveva in addietro a favore degli allumi 

», di Roma contro quelli di Francia. ,, 
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,»» Nella supposizione che esistano nel solfato di ferro dei corpi 
»» estranei, ricercare dei mezzi facili ed economici per separarli o neu- 


yy tralizzarne i cattivi effetti, mezzi tali che per essi i solfati di ferro 


y» Meno stimati presentino dei risultati tanto vantaggiosi quanto gli 
»» altri, e senza che il prezzo ne sia molto aumentato. ,, 

I concorrenti dovranno unire alla loro memoria le mostre dei sol- 
fati di ferro sui quali avranno operato , e dei quali dovranno far co- 
noscere |’ origine ed il prezzo corrente. Queste mostre saranno distinte 
da numeri che si riferiranno alle analisi esposte nella memoria. | 

Il premio sara una medaglia d’ oro del valore di 300 franchi. 

Ogni autore mettera in testa alla sua memoria una divisa che sara 
ripetuta- sopra un biglietto sigillato, nel quale indichera il suo nome ed 


il suo domicilio. Hl biglietto non sara aperto se non nel caso in cui la — 


memoria abbia ottenute il premio. 

Le memorie dei concorrenti dovranno essere indirizzate franche di 
porto a M. Lévy, chef d’institution, Sécrétaire perpétuel de I’ Acade- 
mie, pour la classe des sciences, Rouen = avanti il primo di Luglio 1831. 


Dalla scorza delle arance ancora verdi, ma che avevano finito di 
crescere , il sig. Widnmann farmacista a Monaco ha ricavato una ma- 
teria. particolare molto diversa da quella che ottenne dallo stesso frutto 
il sig. Lebreton d’Angers , ed alla quale eghi diede il nome di esperi- 
dina. Il processo semplice impiegato dal sig. Widnmann é il seguente. 
Tagliate in piccoli pezzi le scorze delle arance , vi versa sopra dell’al- 
cool della densita di 0,900 , ¢ lascia il tutto in riposo per alcune set- 


timane. Dopo questo tempo, passa il liquido a traverso d’ una tela, 


sulla quale restano molte scaglie o laminette lucide , diafane , micacee. 


Disciogliendo queste di nuovo, e disponendo il liquido alla ‘sittin , 


zazione , egli ottiene la nuova sostanza , distintamente cristallizzata , 
priva d’ odore, che ha un sapore particolare , debole , dolciastro , e 
fresco nel tempo stesso; se sia scaldata, prima si fonde poi si scompone 
esalando un odore empireumatico , come di carta bruciata , riducendosi 
in un carbone brillante, che tenuto infuocato per un certo tempo spa- 
risce Senza lasciare la minima traccia di cenere. Alla temperatura di 
15 gradi R. si discioglie in 40 parti d’ acqua , ed in sole 10 d’ acqua 
bollente ; quest’ ultima soluzione cristallizza per raffreddamento. L’al- 
cool non la discioglie né a freddo néacaldo, e la precipita dalla 


soluzione acquosa. E anche insolubile nell’ etere e negli olii. L’acido” 
solforico concentrato e freddo le discioglie senza alterarla , scaldato — 


la scompone , riducendola in un carbone bruno, nero, brillante. 
Anche I acido nitrico concentrato la discioglie con sprigionamento di 
gas , senza:che si formi.acido ossalico. 

Le principali differenze per le quali la nuova sostanza del sig. 
Widnmann differisce dall’ esperidina del sig. Lebreton sono la cristal- 
Jizzazione prismatica distinta che presenta la prima , la sua insolubi- 
lita nell’ alcool , la sua solubilita nell’? acqua , ed il non formare acido 
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ossalico sottoposta all’ azione dell’ acido nitrico. Il sig. Lebreton aveva 
operato sopra piccole arance del diametro di 5 linee , mentre quelle 
impiegate dal sig. Widnmann avevano cessato di crescere, ed erano del 
diametro di tre pollici , almeno. Quest’ ultimo inclina a credere che 
le due sostanze si producano nelle arance in epoche diverse , e pensa 
che |’ esperidina potrebbe essere suscettibile d’ uno sviluppo propor- 
zionato a quello dei frutti che la contengono. Egli allega in appoggio 


di questa congettura 1’ esempio del tannino, che nel primo stadio 


della sua formazione precipita o colora in verde i sali di ferro’, e che 


compiuto il suo sviluppo precipita i salistessi in color reietdius: inten- 
so. ( Journ de — novembre 1830, Pag: 707. ) 


Gol nome di asparagina i sigg. avevano di- 
stinto una nuova sostanza che in piccola quantita avevano ricavata dal 
sugo degli sparagi. Il sig. Bacon, professore. di chimica a Caen, crede 
aver trovato nella radice d’ altea una sostanza particolare che chiamo 
Alteina , e che in quella radice gli parve unita ad un eccesso d’aci- 
do malico. Il sig. Plisson dimostrd in seguito che il supposto malato 
acido d’ alteina , ed anche |’ agedoite , 0 materia cristallina della re- 
golizia, non sono altra cosa che | asparagina, la quale i sigg. Vau- 
quelin ed Henry hanno trovata anche im tutte le varieta di patate . 
Il suddetto sig. Plisson dopo avere nel suo particolare dimostrato che 
asparagina , sotto |’ influenza di diversi agenti , si trasforma in un 
acido particolare , che egli ha chiamato aspartico , ha poi intrapreso 
in comune col sig. Henry figlio un lavoro particolare ed interessante 


sopra questa sostanza , che li ha condotti a trovare un processo per — 
-procurarsela facilmente ed in quantita notabile. Tagliata sottilmente 
la radice d’altea ,'secca e spogliata dell’ epidermide , la sottopongono — 


a ripetute infusioni nel acqua leggermente scaldata’; riuniti i liquidi 
in uno , lo,chiarificano per ebollizione , e condottolu per evaporazione 
a conveniente densita’, lo lasciano in riposo. Vi si formano dei cri- 
stalli, ottaedrici e volumino. asparagina , che si purificano con una 
seconda cristallizzazione. ne 100 parti di radice se ne ottengono a di 


| 


Questa sostanza non ha sales né odore , i una trasparenza para- 
ginshile a quella delle pietre preziose della pit bell’acqua; oltre la sen- 
sazione d’ acidita, il suo sapore rammenta quello dell’ acido aspartico 
e dei suoi sali ; @ solubile nell’ acqua , insolubile nell’ alcool assoluta 


e nell’ etere ; scomposta per il fuoco da i prodotti delle sostanze ani- 


mali: senza’ lasciar residuo. La proprieta che hanno li sparagi di comu- 
nicare un odore particolare all’ orina non dipende dall’ asparagina , la 
quale amministrata pura non produce quest’ effetto , ancorché in dose 
alquanto maggiore di quella contenuta in una quantita di sparagi ca~ 
pace di produrlo. Nemmeno produce lo stesso effetto |’ acqua ricavata 
dagli sparagi y ma lo )’ estratto della loro de- 
cozione.. 


T. XXXX. Dicemdre. 
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Meritano attenzione gli effetti che produce sull’asparagina |’ azione 
dell’ acqua , degli alcali , e degli. acidi ad una certa temperatura. In 
i casi essa presso.a poco nelle stesse sostanze , cioé: 
.” per in ammoniaca ed acido aspartico che soprasatura 
moniaca ; 2.° per il carbonato di potassa, in carbonato d’ ammoniaca 
ed :aspartato di potassa ; 3.” per il bicarbonato di potassa, negli stessi 


prodotti con sprigionamento d’acido carbonico ; 4. ’ coll’ acido idroclo- 


rico, in.idroclorato ed aspartato d’ ammoniaca ; 52 ‘per lacido nitrico, 
in nitrato ed ereggen al ammoniaca. (J ourn. de pharm. décembre 1830, 


pag. 713.) 


‘Un bel lavoro intrapreso dai’ sigg. Robiquet e Boutron-Charlard | 


sulle mandorle amare, e sull’ olio volatile che se ne ricava, li ha: con- 
dotti a riconoscere 1.° che I’ olio volatile di mandorle amare non pree- 
siste in questo frutto , e che l acqua é essenziale alla sua formazione; 
2.” che IP acido benzoico , che si pnd ricavarne , non preesiste nem- 
meno esso nell’ olio volatile : e che 1’ ossigeno é indispensabile al suo 
sviluppo ; 3.” che le mandorle amare contengono una sostanza partico- 
lare , che gli autori chiamano amigdalina , sostanza che contiene fra i 
suoi principii |’ azoto , dalla quale sembra. che dipenda unicamente 
1’ amarezza delle mandorle , e che é.ancora uno dei materiali dei quali 


‘si compone I’ olio de chimie: et de phys aéut 1830 , 


p- 


Dissidieinititl trovare un mezzo per cui si possa’ r riconoscere se alla 
farina del grano o frumento siano state mescolate altre. specie di: fari- 
ne , il sig. Rodriguez di Buénos-Ayres pensd prima.d’ogni altra cosa al 
glutine , il quale é noto esistere in grande quantita nella farina del 
grano, mentre le altre o non ne contengono, o ne contengono po- 
chissimo. Applicando a molte mescolanze di farina di grano e d’ altre 
farine il processo del Beccari , che é un analisi meccanica operata per 
mezzo dell’ acqua , si assicurd che si pud sempre riconoscere l’aggiun- 
ta di farine estranee a quella del grano , purché. quelle si trovino nel 
mescuglio nella proporzione almeno d’ un sedicesimo. Ma poiché quer 
sto mezzo non é esatto , il sig. Rodriguez ne cercd un altro nella di- 
stillazione. . Distillata in una storta ad un forte calore della pura fa- 
rina di-grano , trovd:il prodotto liquido perfettamente neutro. Era 
pur neutro il prodotto della. farina di segale. Le farine di riso e di 
gran-turco, l’amido di grano e di patate hanne dato dei prodotti acidi, 
Le farine di fagiuoli , di lenti , e di piselli hanno dato un .predotto 
alcalino. Diverse mescolanze di queste farine con quella di grano hanno 
dato i stessi risultati che se fossero state distillate sole. Cosi parti 
eguali di farina di grano e di fecola di patate mescolate insieme hanno 
dato un prodotto |’ acidita del quale era esattamente la. stessa che se 
si fosse distillata la sola fecola di patate. L’ autore verificava la quan- 
tita dell’ acido o dell’ alcali contenuto nel predotto della distillazione, 
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-saturandolo respettivamente con una soluzione di carbonato di potassa 
‘e con acido solforico. Se distillando una farina di grano sospetta di 
‘mescolanza, si ottenga un prodotto pid o meno acido, si pud conclu- 


dere con clobtomen che glla farina del grano é mescolata, o della fecola 
di patate , ovvero della farina di riso o di gran-turco. A proposito di 
queste esperienze del sig. Rodriguez e dei risultamenti che egli ne ha 
ottenuti , il sig. ‘Gay-Lussac deducendone che le piante leguminase 
contengono molto pid azoto che le cereali, fa riguardare questa circo- 
stanza come importantissima per quello che riguarda la proprieta nu- 


triente , potendosi concludere che le farine delle piante leguminose 


mescolate alle patate animalizzano queste, o le ravvicinano alla natura 


e composizione delle sostanze animali , rendendole in conseguenza pit 
proprie a servire di nutrimento all’? uomo ed agli animali. ( Annal. de 


chim. et de phys. septembre 1830, p. 55.) 


‘Diversi chimici distinti, e specialmente i sigg. Berzelius, Brande, 
Vauquelin , Engelhart avevano fatto delle ricerche dirette a ricono- 
scere e determinare la natura chimica della parte colorante del sangue. 
Impiegando essi mezzi diversi per isolarla dagli altri materiali, hanno 


ottenuto sostanze non identiche , ma che tutte si assomigliano all’ al-— 


 bumina talmente, da non potere esserne distinte che per il colore. 


Tl sig. Lecanu ha recentemente intrapreso un nuovo diligente esa- 


me di questo soggetto, e ne ha dedotte conclusioni importanti. Dei 


quattro diversi processi che 1 citati quattro chimici hanno indicato e 
praticato , quelli dei sigg. Vauquelin e Brande somministrano la ma- 


teria colorante del sangue alterata, o impura,-e gli altri due, seb- 
bene pit pura, la somministrano in stato di completa insolubilita nel- 


l’ acqua , stato in cui non si pud verificare che una parte delle sue 
qua , Pp p 
proprieta. Il sig. Lecanu volendo ottenerla dotata di tutte le sue pro- 


‘prieta naturali e primitive , vi giunse con indurre in quello fra i quat- 


tro processi, che ne parve a lui suscettibile , una modificazione fon- 
data sull’ osservazione ben nota che la soluzione di materia colorante 
evaporata ad una temperatura inferiore ai 4o gradi R. la lascia in stato 
solubile. | 

A quest’ effetto, divisa in parti minutissime una certa quantita di 
coagulo o grumo di sangue ‘di bove perfettamente sgocciolato , egli lo 
ha stemperato a pit riprese nell’ acqua stillata per separarne il siero 
aderente, spremendo fortemente ogni volta in una tela la massa rima- 
nente. Ottenne cosi un mescuglio di fibrina e di materia colorante, dat 
quale separd quest’ ultima per mezzo dell’ acqua stillata , cosicché fel- 
trata la soluzione , ed espostala all’ azione del sole, in piatti d’ estesa 
superficie , ottenne per evaporazione spontanea la materia colorante 
molto’ pia pura che per i processi fin qui conosciuti. | 

Questa materia , che |’ autore indica col nome di ematosina , pro- 
posto’ gia dal” sig. Chevreul , é solida , nera e lucida , come il gagate 
o ambra nera, finché é in massa; ridotta in ‘polvere diviene di color di 
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mattone, e senza lucidezza; stesa poi in strati sottili , é brillante, traslu- 


cida e di color rossastro. Si scioglie facilmente nell’acqua fredda, forman- | 


do una soluzione d’un bel color rosso; ha un odore ed un sapore scioc- 
chissimo , e si pud conservare per pid mesi inalterata. Abbandonando 
questa soluzione ad un evaporazione spontanea , |’ ematosina ricompa- 
risce con tutte le sue proprieta , e facilmente solubile nell’ acqua, ma 
se si esponga ad una temperatura superiore ai 56 gradi R. si scolora, 
e lascia depositare sotto forma di fiocchi brunastri la materia colorante 
divenuta affatto insolubile. 

L’ ematosina somigliando pia che a qualunque altro dei sianeviall 
animali all’ albumina , il sig. Lecanu ha sottoposto comparativamente 
queste due sostanze all’azione di molti agenti chimici. Egli ha ricono- 
sciuto che 1’ ematosina differisce dall’albumina per diversi caratteri, e 
specialmente per il colore, per la proprieta di coagularsi ad una tem- 
peratura meno elevata, e per quella di formare coll’ acido idroclorico 
un composto in parte solubile nell’ alcool , e principalmente per non 
essere precipitata dalla sua soluzione acquosa né per mezzo dell’ acetato 
né del sottoacetato di piombo. Questa materia contiene sempre del ferro 
in quantita notabile, henché i reagenti non possano dimostrarvene la 
presenza se non dopo che essa abbia sofferto qualche alterazione. 

Ulteriori ricerche hanno poi condotto il sig. Lecanu a riconoscere 
che sebbene |’ ematosina diversifichi dall’ albumina , pure contiene sem- 
pre una porzione di questa, cosicché non pud riguardarsi come un prin- 
cipio immediato, ma come un composto o una mescolanza. Essendo egli 
poi giunto con mezzi ingegnosi a separare da questa mescolanza |’ al- 


_ bumina, é venuto ad isolare la materia a cui deve il sangue il suo co- — 


lore , materia che egli indica col nome di globulina, la quale si distin- 
gue dall’ albumina, 1.” per il colore, a.” per la gran quantita di ferro 
che contiene , 3.° per la sua estrema solubilita negli acidi e negli al- 
cali , 4.° per la proprieta di formare coll’ acido idroclorico un compo- 
sto solubile nell’ alcool. 

Sebbene queste differenze autorizzino a riguardare la globulina 
come una materia essenzialmente distinta dall’ albumina, e sebbene sia 
stato fin qui impossibile al sig. Lecanu separarne materie diverse , pure 
egli dichiara che non potrebbe assicurare essere essa il principio colo- 


-rante del sangue in tutta la sua purita, essendo possibile che la glo- 


bulina risulti dalla combinazione d’ una materia animale con qualche 
composto ferruginoso analogo ai cianuri; della qual questione egli si 
propone di tentare con ulteriori esperienze lo |scioglimento. ( Journal 
de pharm. décembre 1830, pag. 734, e Annal. de chimie et de phys. sep- 
tembre 1830, p. 5.) 


Il sig. Caventou ha avuto I’ occasione d’ analizzare alcnni fram-— 


menti d’ un calcolo orinario della specie di quelli che i francesi chia- 
mano muraux ,e che noi diremmo moriformi, perché il loro colore e 
la loro configurazione esterna li rendono simili (salvo il volume) alle 
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more nere di macchia , cioé ai frutti del Rubus fruticosus.. Sopra 100 


parti in peso questi frammenti erano composti come appresso; ossalato 
di calce parti 82,0; fosfato di calce parti 15,5; materia animale parti 
2,5. Nell’ annunziare questi risultamenti dell’ analisi , il sig. Caventou 
rende noto che |’ individuo dal quale erano stati estratti quei fram- 
menti, risultati dalla triturazione del calcolo nella vescica , faceva da 
molti anni alla sua mensa uso continuo d’ acetosa , erba che contiene 
una notabile quantita d’ acido ossalico. Egli soggingne che il sig. Lau- 


gier ha riferito un altro fatto analogo nel tomo 1 delle Memorie del- 
l’Accademia Reale di medicina. (Journ. de pharm. décembre 1830, p. 750.) 


Nell’ uretra d’ un agnello mérinos maschio é stato trovato un cal- 
colo di color bianco-rosato , friahilissimo , di forma cilindrica legger- 


mente assottigliata verso le due estremita, lungo da 13 a 14 millime- 


tri , del diametro di 3 a 4 verso il mezzo della lunghezza. Esso era 
formato di strati soprapposti debolissimamente aderenti fra loro. 

Il sig. Lassaigne, cui questo calcolo fu dato ad esaminare , calci-~ 
nandolo ad un calore rosso bianco in un crogiuolo di platino, lo vide 
in primo divenir nero senza gonfiarsi , tramandando un leggiero odore 


di materia animale , e lasciare un residuo bianco polyerulento, che | 


formaya circa gli otto decimi del calcolo , e che aveva tutte le pro- 


prieta della silice. Vi ha anche riconosciuto una piccola sain di 


perossido di ferro. 


La silice era gia stata trovata associata ad alcuni altri dei mate- 
riali dei calcoli, ma solo in piccolissima quantita, mentre ne]: calcolo 


di cui qui si tratta ne formava quasi interameute la hase. Per altro i 


sigg. Guesnayer, Dumaur e Guibourt hanno avyuto recentemente occa- 
sione di verificare la natura puramente silicea di piccole concrezioni 
rese da alcuni malati. (Annal. de chimie et de phys- adut 1830, p. 420.) 


Lo stesso sig. Lassaigne ha esaminato |’ orina evacuata da cavalli 
affetti da una malattia che alcuni mesi addiero ha regnato fra i ca- 
valli in Parigi , e che é stata assomigliata a quella che nell’ uomo é 
detta diabete. Di fatti, fra gli altri sintomi, gli animali attaccati da 
questa malattia rendeyano una grandissima quantita d’ orina. Questa 


era limpidissima , leggermente colorata in giallo di paglia , d’odor de-— 


bole analogo a quello dell’ orina degli animali istessi in stato di salu- 
te , che arrossava la laccamuffa, ma debolissmamente, e solo dopo un 
certo tempo; essa era di | 
Urea , benzoato di tae » acetato di petassa, ace- 

tato di calce , cloruro di sodio , acido acetico li- | 

Quest’ orina differiva dunque da quelle del cavallo sano, 1.” per 
una Maggior proporzione d’ acqna, 2. per la presenza dell’ acido ace- 
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tico , che é in parte: allo stato libero , 3.° per l’assenza del carbonato 
di calce, che esiste in quantita notabile nell’ orina del cavallo sano. 
Non vi é stata riconosciuta materia zuccherina , come nell’ orina del- 


LP uomo diabetico. pag. 420.) 


Vegetabile.: 


In una sua memoria intorno ai maturazione dei frutti, letta avanti 


-alPAccademia delle: scienze di Parigi , il sig. Cowverchel espone i risul- 
_ tamenti che ha ottenuto e la conclusione che ha dedotto dalle sue nu- 


merose esperienze relative. La maturazione dei frutti a pericarpio car- 


-noso si effettua , secondo esso, per Ja reazione reciproca dei principil 
dei frutti. stessi dal calore, ed accompagnata da fenomeni,ia- 
aaprameen dalla vegetazione. Essa é un’ azione puramente chimica , e 
‘n’ é una prova il maturarsi molti frutti dopo che sono stati distaccati 


dalla pianta che li- ha prodotti. L’ autore ha tentato un gran numero 


-d’ esperienze anche sni frutti aderenti alla pianta, ma confessa che le 
difhcolta che s’ incontrano nell’ esecuzione di tali esperienze ne ren- 
dono molto dubbiosi.: risultamenti. Per quanto ingegnosi e ben dispo- 
sti siano gli apparati-che vi s’ impiegano, ed a malgrado di tutte le 
premure che possano usarsi per non offendere i frutti ed i loro pedun- 


coli, é impossibile evitare che i frutti si trovino in condizioni poco 


favorevoli al loro sviluppo » perché pit o meno diverse da quelle nelle 
= li aveva posti la natura. Tuttavia egli ha potuio assicurarsi che 


i frutti, o siano attaceati all’ albero , o separati da‘esso, sviluppano 4 
sant loro spese , nel maturarsi, una grande quantita d’ acido carbo- 
nico , che I’ ossigene cell’aria non é indispensabile alla maturazione , 
e en la materia zuccaerina pud formarsi senza il concorso di esso ; 
di che.si ha una prove nella barbabietola , ‘nella carota, nella rapa , 
in alcuni bulbi, ec. Liautore soggingne che la delicatezza del tessuto 
dei frutti a pericarpio sarnoso, la molta umidita che contengono , l’in- 
fluenza che esercitano topra di essi la temperatura e forse anche I’elet- 
tricita, tendono a sviluppare in essi, un moto di fermentazione che 
finisce coll’ ammarcimerto e la distruzione completa del pepe 


scienc. 1830 pag. 371 ). 


Il sig. Floss propone come rantaggions )’ innesto. bat pero sopra 
del sorbo. Egli cita |’ essmpio del sig. Buttner, proprietario a Schwi- 
naren vicino ad Herrnstaedt in Slesia, i] quale ha sopra i suoi possessi 
276 piante di sorbi presi dai boschi, e dei quali 128 sono stati inne- 
stati con peri d’ ogni specie ; 65 di ae ultimi hanno dato dei buoni 
e bei frutti; le altre 148 piante , poste in terra -recentemente, erano 
destinate ad. essere innestate l’anno seguente. Sebbene il terreno sia — 
in quel luogo generalmente arenoso e cattivo, tuttavia quegli alberi vi — 
prosperano , e crescono con una rapidita straordinaria , cosicché diversi 
getti dell’ anno son giunti alla lunghezza di tre leds: ll. sig. Floss 
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avverte che innestando.. sopra il sorbo non bisogna resecarne intera- 
mente,i rami, ma lasciargliene | uno o due ,. perché -egli ha  osser- 


vato. che quando il. sorbo.é stato privato interamente dei. suoi rami , 


gl’.innesti. crescono. vigorosamente, ma _il.tronco resta molto sottile 


cosicché si.forma un. nodo al luogo dell’ innesto, ed in seguito, i getti 
acquistano un peso che il tronco non pud piu sostenere , ed il minimo 
vento spezza questa corona , specialmente quando I’ stew é carico di 
frutti. Perd conviene lasciare uno o due getti selvatici, che si tagliano 
LP anno seguente. Lo stesso sig. Floss ha tentato: sopra i sorbi anche 
)’ innesto a occhio ; in principio il successo oltrepassd le di lui spe- 
ranze , ma un accidente el impedi il continuare la sua esperienza. Fi- 
nora gli é¢ sembrato che i frutti prodotti dai sorbi innestati si conser- 


vino meglio, ma non siano tanto buoni quanto quelli che provengono — 


da ‘peri selvatici innestati. ( Ivi pag. 372). 


_ Vien proposto. il. seguente. mezzo per ,ottenere dei carciofi buoni a 
mangiarsi in totalita ,semza dover gettar via una gran parte delle sfo- 
glie esterne perche troppo dure. Quando i carciofi sono ancora giovani 
ed alquanto piccoli, s’involtano in un panno nero in modo da sottrarli 
all’ influenza della luce, avendo |’ attenzione di non molestare colla 
legatura , che sostiene quest’involucro, il gambo del carciofo, Bisogna 
servirsi d’ un panno alquanto grosso che non permetta all’ aria di cir- 
colare liberamente a a traverso di esso; 1’ operazione deve farsi a tempo 
asciutto , .e quando i carciofi non sono bagnati.. Si ottengono cosi dei 
carcioh che hanno. un sapore ottimo , e dei quali tutte le parti sons 
cosi tenere e sugose che riescono grati al palato e di facile Tignnpane. 

La. seguente osservazione presumane $1 possa 

a apres: grado la produzione dei tartufi, che finora sono stati cosi rari, 
e pero costosi. Un particolare , avendo fatti nettare dei tartuf per 
mangiare , ordind che, la. nettatura e, la terra che era attaccata al loro 
esterno, fosse gettata.in.un piantonaio , e .quindi ricoperta di terra e 
di foghe morte. Dopo, due anni circa furono trovati in quel luogo 


dei tartufi, che mangiati furono riconosciuti d’ ottimo gusto , e nella 


terra si vedevano i.germi di molti altri tartufi che si estendevang no- 
tabilmente. Pas: 


icity Fisica Animale. 


sigg. Guyot recentemente ;a, Parigi 
una loro memoria; intorno alla sede del. gusto nell’ uomo. Questo sog- 
getto, non era. stato fin qui.studiato che. in una maniera vaga. Non era 
ben determinato se la, lingua sia il solo organo del gusto, o se lo. sia 
in parte anche il resto della superficie della bocca. Nemmeno si sapeva 
se tutte le.parti della lingua siano dotate della facolta di percepire i 
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sapori. Questo genere di ricerche presenta non lievi difficolta ; primie- 


-ramente non si pud formar giudizio delle impressioni - dalle 
materie alimentari che hanno un sapore , se non per cid che ne gente — 


ciascuno sopra sé stesso. Secondariamente la mobilita delle parti della 


bocca , e conseguentemente quella delle materie che vi 8’introducono, 


richiedono somma diligeétiza per operare in modo che le sostanze sa- 
pide siano applicate a parti o luoghi della bocca ben determinati. 
Usando ogni opportuna precauzione nelle loro esperienze gh 
ne hanno raccolte le osservazioni seguenti. 

Se s’ includa 1’ estremita anteriore della lingua in an besitos sacco 
di cartapecora docilissima ed ammollita , in moll da ricuoprirla inte- 
ramente , si pud introdurre nella e schiacciare fra le mascelle 
qualanquec cosa saporita , senz@ che sia possibile distinguerne il sapore. 
Si ottiene lo stesso risultato allontanando alquanto le guauce o le ma- 
scelle dalla lingua. Gli oggetti saporiti che si pongono fuori dell’ azio- 
ne di questa non danno veruna sensazione di sapore. Dunque la ingua 


@ TP organo essenziale del gusto; le labbra, il palato , > la tara interna 


delle guance’, le gengive, non vi hanno parte. 


Per altro se dopo aver ricoperto interamente la lingua, si ingoino 


delle materie che abbiano un sapore pronunziatissimo, nell’inghiottirle 
si manifesta un poco di sapore alla parte posteriore del velo palatino. 
Se poi si ricuopra Ja volta del palato con una cartapecora, un corpo 
sapido posto sulla lingua produce la sensazione ordinaria. Se dopo‘aver 
fissato ad uno stilo un pezzo d’ estratto d@’'aloe , si scorra a contatto 
della ‘volta del palatu e dell’ ugola , non ‘vi producé’ altra impressione 


che quella del tatto. Ma nella parte antetiore media e superiore della 
volta del palato si trova una piccola superficie senza ¢onfini segnati, 


nella quale 1’ impressione dei sapori é sensibilissima. La parte poste- 
riore della bocca non vi partecipa. Dunque l’ indicata piccola porzione 
volta del fa parte , insieme j 
del gusto. TSE 

Se si ricuopra la lingua con una nel mezzo 
della faccia dorsale, gl? 'oggetti sapidi applicati sull’ apertura non de- 


terminano alcun sapore' fintantocheé la porzione disciolta dalla saliva ar-— 


rivi agli orli della lingua. Gli oggetti sapidi' posti ‘sul freno non-danno 
sapore alcuno. Un pezzo 'd’ aloe: portato col mezzo: d’'uno stile sopra 
diverse parti della faccia dorsale della lingua’; non da impression 
pide che in una estensione d’ una o due linee sui lati , tre o quattro 


alla punta, ed affatto indietro im uno spazio situato al di la della li- 


nea curva che passerebbe per il foro , e la di cui concavita sarebbe 
voltata in avanti. Dunque gli orli o contorni Jaterali e quella porzione 
della base della lingua sono gli organi speciali del gusto ; nell’ atte 
dell’ inghiottire il cibo la'porzione del velo: palatino sopra indicata ne 


i 


; 
2 
“ 
ite 


73 


scicatoria , congiunta ad un azione irritante sugli organi orinarii e ge- 


nitali. Proprieta analoghe erano state, anche da tempi alquanto rimo»ti, 


riconosciute pix o meno in altre specie d’ animali. Ora il sig. Virey 
raccogliendo le osservazioni relative sparse negli scritti di molti autori 


antichi e moderni , ed unendovi le relazioni e notizie che si hanno 


degli usi di molti popoli , ha provato che I’ intera classe degl’ insetti 
contiene un principio acre ed irritante , il quale esercita di preferenza 
la sua azione sulla membrana muccosa che riveste gli organi sessuali , 
e quelli che servono alla secrezione dell’orina. Gli antichi avevano ri- 
conosciuto questa proprieta nei milabri ed in altri coleotteri malaco- 


dermi, come 1 cebrioni , i meliri, i lampiridi. 1 meloe majalis e prosca-— 


raboeus , vantati contro la rabbia , hanno talvolta cagionato la stran- 
guria e 1’ ematuria. Ippocrate raccomanda |’ uso interno dé milabri 
come diuretici nell’idropisia. La Litta vittata di Fabricio, che in Ame- 
rica danneggia i fiori delle patate, ha un azione simile, e contiene la 


_cantaridina, o il principio attivo delle cantaridi. Alcuni generi di co- 


leotteri privi della qualita vescicatoria son dotati di quella afrodisiaca. 
Il sig. Farinel di Perpignano ha _ trovato questa proprieta in una tin- 
tura alcoolica preparata colla Cerambix moscata L. Una tintura afrodi- 
siaca molto attiva a piccola dose é preparata dagli egiziani ( secondo 
la relazione dei sigg. Champollion giovane e Pariset ) coll’ alcool e lo 
scarabeo sacro degli antichi , Ateuchus sacer d’Olivier. Anche altre fa- 
miglie d’ insetti, come il Chermes , Coccus ilicis, la Cocciniglia Coccus 
cacti , la grana.di Polonia Coccus Polonicus , hanno proprieta afrodi- 
siache e diuretiche in grado molto notabile. Dioscoride celebra la ci- 
mice , non solo come emmenagoga, ma anche come diuretica. Fra i 


lepidotteri , alquanti hanno la proprieta vescicatoria , ed irritano gli 


organi sessuali. Il cossus , di cui 1 romani componevano una prepara- 
zione afrodisiaca e ristorante, non era, come é stato creduto, il bruco 
d’ una falena, ma piuttosto la larva grassa e molle del Cerambix heros, 
o di qualche altro scarabeo. Fra gl’ imenotteri , le Api seccate e pol- 


verizzate sono state amministrate come un eccellente diuretico , e go- 


dono pit o meno di questa proprieta diverse specie di miele. Anche 
le formiche, impiegate a comporre il cosi detto spirito di magnanimita, 
sono state riguardate come eminentemente eccitanti ed afrodisiache. 


Nell’ Affrica centrale i vecchi per eccitarsi fanno uso delle ninfe di_ 


termiti , chiamate formiche bianche , fritte.con del grasso, come si 
narra che facessero gli Ateniesi delle cicale, e come fanno gl’ Indiani 
delle larve delicate dei tronchi delle palme. Gli antichi medici attribui- 
vano un’azione sugli organi orinarii ai cosi detti porcellini terrestri , 
ai grilli, alle cavallette , agli scarafaggi. Fra le pratiche usate presso 
gli abitanti del nuovo mondo, si cita quella per cui le donne eccita- 
vano gli organi sessuali dei loro vecchi mariti per mezzo d’alcuni ragni; 


e recentemente é stata riconosciuta la proprieta vescicatoria in una. 


specie di ragno degli Stati-Uniti. E noto che le tarantole, anche senza 
produrre col loro morso quell’affezione nervosa che vien detta taran- 
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tismo , spesso inducono uno stato spasmodico accompagnato da violenta 
satiriasi e furore erotico. (Journ. de pharm. novembre 1830 p. 671). 


Al sig. Duverney , profess. all’Accademia di Strasburgo si deve un 
interessante memoria intorno ai caratteri che somministra l’anatomia per 
distinguere i serpent: velenosi dai non velenosi: Da alcuni anni diversi 
viaggiatori riferivano che all’ Indie, al Brasile, in Affrica certi serpenti 
erano riguardati come molto nocivi , benché i naturalisti li consideras- 
sero come innocui, perché privi di quei lunghi denti curvi mobili, che 
preséntano nella parte anteriore del palato le vipere, i serpenti a so- 
nagli, e gli altri serpenti velenosi che erano stati pia studiati. Era 
egli da credere che i timori degli abitanti di quei paesi fossero privi 


di fondamento , o doveva riconoscersi che i caratteri ammessi come 


atti a far distinguere le specie pericolose da quelle che non lo sono 
non fossero di quel valore che si era supposto? La soluzione di questo 


_ dubbio interessava non meno la scienza che l’umanita. A quest’oggetto 


il sig. Duverney ha fatto un gran numero di ricerche, non solo sopra 
i serpenti che ha avuto a sua disposizione nella bella collezione. del 
museo di Strasburgo , ma anche sopra quelli della galleria d’ anatomia 
comparata che il sig. Cuvier gli ha permesso d’ esaminare. ‘ 


Quasi generalmente si confondono le glandule velenose colle glan- _ 


dule salivari. Il sig. Duverney ha pensato che due umori tanto diversi 
quanto il velenoe la saliva dovevano esser preparati da organi distin- 


ti, e per ben riconoscere gli uni e gli altri ha impreso a studiare la 


struttura delle glandule salivari nei serpenti velenosi. | | 

Anche la glandula lacrimale era stata presa dal Charas e recente- 
mente dal Desmoulins per la glandula velenosa, e dal Fontana per una 
glandula linfatica , o salivare ; era perd importante determinarne la 
forma, la struttura, ed i rapporti di posizione che questa glandula pre- 
senta nei diversi serpenti; di cid pure il sig. Duverney si é occupato. 

Dopo avere assegnato alle diverse glandule i caratteri che le di- 
stinguono , restavano da esaminare le differenze che presentano nei 
denti, nelle mascelle , e nei muscoli che le muovono i serpenti vele- 
nosi e quelli che non lo sono. Diversi di questi punti erano gia stati 
discussi da anatomici distinti, fra i quali bastera citare Meckel e Schloe- 


gel: ma niuno di questi anatomici li aveva riguardati nel Joro insie- 


me in m0do da poterne tirare delle conseguenze relative alla funzione; 
né alcuno di essi aveva esteso le sue ricerche a tante specie quante 
ne ha esaminate il sig. Duverney , né presentato un lavoro accompa- 
gnato da disegni tanto numerosi e tanto chiari. 

_- Nelle molte dissezioni che esige wn tal lavoro, spesso |’ operatore 
si trova esposto a ferirsi con uno stromento impregnato di veleno, ed é 
interessante il sapere fino a qual punto la ferita pud esser pericolosa. 
Il sig. Duverney se n’é assicurato per esperienga , ed ha riconosciuto 
che non esiste pericolo alcuno quando i serpenti sui quali ’si opera 


sono stati conservati per qualche tempo nello spirito di vino , come 
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quasi sempre avviene per i'serpenti velenosi che s’ imprenda ad esa- 
minare in Francia , e dovunque siano stati  portati dai lontani paesi_ 


che li producono. Le conclusioni alle quali ’ autore e. stato condotto 
dalle sue ricerche sono; 
1." Che i serpenti velenosi forniti di deuti curvir anteriori , come 


le vipére, i serpenti a sonagli (crobali) i serpenti'a occhiali (naja), gli 


elopi , i trigonocefali., i bongari , le idre , ec. hanno |’ apparato pit 
pericoloso e meglio — per fare ura piaga e per farvi entrare 

sono. moldi altri velenosi » non solo fra i i ge- 
neri foun del Laurenti e cerberus del Cuvier , come lo hanno gia an- 


-nunziato i naturalisti olandesi Reinwardt, Boié e Schloegel , ma che 


ne esistono anche diverse specie che fin. — sono state indebitamente 
gree nel genere coluber ; 

Ghe i serpenti di- questa seconda serie , i cioé 
sono pda di denti curvi anteriori, hanno dei denti curvi posti 
nella parte posteriore del palato: che questi ultimi sono general- 


mente pik piccoli: che in vece d’ un canale interno per condurre il 


veleno, non hanno che un solco scavato sulla superficie ; che la loro 
glandula velenosa é in generale. pia piccola , e sottratta in totalita o 
in parte all’ azione del muscolo crobafito anteriore, il quale nei ser- 
penti della prima serie ‘comprime la glandula e oping il veleno nella 
L’ apparato velenoso dei serpenti che hanno i densi curvi poste- 
riori é dunque per ogni rapporto meno perfetto di quello dei serpenti 


che hanno i denti curvi anteriori. I primi inoltre non possono ferir la 


preda se non al momento in cui |’ ingoiano: gli altri la feriscono e 
4 


l’ uccidono prima d’ ingoiarla. (Globe N. 259.) 


SocierA SCIENTIFICHE. 


I. eR. Accademia dei Georgofili. 


Adunanza ordinaria del § dicembre 1830. — Fu questa la prima 
tornata del nuovo anno accademico, cui presiedé il sig. vice-presidente 
prof: Giuseppe Gazzeri, e nella quale , previa la lettura del processo 
verbale dell’ ultima adunanza generale , |’ accademico sig. dott. Giu- 
seppe Cosimo Vanni disse un importante memoria relativa ail’ arte e 
commercio della seta in Toscana, dove si di buonora alignd , ed ai mez- 
zi idonei a rendere questo ramo d’industria pid proficuo e pid esteso , 
sia migliorando la produzione dei bozzoli col facilitare ai contadini co- 
loni la pratica dei nuovi metodi di educare i filugelli ; sia coll’aumentare 
il numero delle bigattiere ed accrescere la manifattura e il commercio 
della seta in opera ; e pid di tutto fiualmente col dare un maggior svi- 
luppo allo spirito di associazione. 
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In seguito il sig. march. Cosimo Ridolfi lesse una sua memoria 
con la quale, facendo presentire la sua intenzione di destinare uno dei 
suoi lati fondi per scuola agronomica teorico-pratica , domandava al- 
|’ Accademia che volesse esaminare se la di lui fattoria di Meleto po- 
tesse essere trovata idonea a tale scopo. 

In conseguenza della quale richiesta fu destinata una commissione 
per riferire in proposito , eT dei sigg. Accasemiet Repetti, An- 
dreini e Vai. 

Finalmente furono letti in terzo luogo dal socio corrispondente 
signor cav. Graberg d’ Hemso alcuni cenni geografici e geologici del- 


-Pimpere di Marocco. 


dei Fisiocritici di Siena. 


La sanese accademia di scienze, detta dei Fisiocritii » ha tenuto 


quest’ anno tre adunanze. 


Prima adunanza — 22 Febbraio. 

Per la classe delle scienze fisiche il sig. Giovan Pompeo Grifoni 
fece |’ istoria di due asfissie, accadute in Siena per mofeta di gas aci- 
do-carbonico : e presenté all’ Accademia una lanterna di sicurezza , da 
Jui inventata per illuminare cantine , fosse da grano, od altro qua- 
lunque sotterraneo , ove per mancanza d’ aria vitale non aver 
effetto la combustione. ad 

Per la classe delle scienze morali , il nobil sig. Leonida bainincet 
Vicepresidente lesse una memoria sopra la diversa influenza de’ varj 
sistemi d’ amministrazione agricola sull’ordine pubblico delle ricchezze: 
ed il sig. Dott. Pietro Bambagini ragiond della suprema importanza 
dell’ educazione intellettuale e morale del sesso pih gentile. 

Seconda adunanza — 31 Luglio. 

Per la classe delle scienze fisiche il sig. Prof. Stanislao Grotta- 
nelli lesse Vistoria della febbre epidemica , creduta da alcuni d’ indole 
contagi0sa, che afflisse varii comuni intorno al lago di Bolsena nell’esta- 
te e nel principio dell’ autunno del 1820 , e che per la sua gravita ri- 
chiaméd I’ attenzione del Governo Toscano e Romano. ee 

Per la classe delle scienza moraliil sig. prof. avv. Gaetano Pippi 
lesse 1’ elogio storico del defunto. primicerio Giuseppe Poltri , gia pro- 
fessore di teologia morale nell’ universita di Siena , e socio ordinario 
dell’ Accademia. 

Terza adunanza — 30 Settembre. 

Il sig. prof. Gaspero Mazzi espose |’ analisi della terra piovuta il 
di 15 Maggio di questo medesimo anno ; ed il nobil.sig. Domenico Pla- 
cidi Presidente discorse dei pregii degli animali addomesticati dall’ uo- 
mo per |’ agricoltura , e della necessita di migliorare i nostri metodi 
di pastorizia. Quindi il prof. Grottanelli , segretario per la classe delle 


scienze fisiche; ed il Prof. Mori , segretario per la classe delle scienze _ 


morali , lessero le relazioni annuali. 
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I lavori del nuovo museo di storia. naturale e di zoologia: hanno 
ancora in quest’ anno felicemente progredito per le liberalita di S. A. 
J. e R. il nostro amatissimo Principe , e per le cure indefesse e ve- 
ramente esemplari del dot. prof. Mazzi , e dell’ abate Francesco Bal- 
dacconi. | 

L’ Accademia si rallegra di aver aggregato per nuovi soci corri- 
spondenti i Sigg. Prof. G. D. Romagnosi di Milano , avv. Aldobrando 
Paolini di Firenze , Avv. Francesco Forti di Pescia , Canonico G. B. 
Pasquini di Chiusi: e per socio onorario il cav. Tommaso aucc-Mat- 
tei Auditore dell’ I. e R. Governo in Siena. 


Siena 31 ‘Ditenbre. 1830. 


BF. A. Mort. 
Segretario per la classe delle scienze morali. 


- Accademia della Valle Tiberina toscana di Scienze, Lettere , ed Arti 
-economiche , fondata nella citta di S. Sepolcro. 


Ii miglior mezzo di rendere ai benemeriti fondatori di questo no- . 
vello istituto le debite lodi, sara 1’ esporne l’origine e il fine. | 

‘* La societa si propone di stimolare la gioventu allo studio, e di 
os migliorare i sistemi d’ insegnamento: a tale oggetto dara annualmente 
»» quattro medaglie d’ argento a quattro giovani che piu si saranno di- 
stinti negli studi; e ogni tre anni una d’ oro, coniata anch’ essa ap-_ 
,» positamente , all’ autore che meglio avra risposto ad un quesito che 
>» dalla societa sara dato, e sara pubblicato tre anni innanzi. ,, 

‘ Altro scopo dell’ siitidiile é il procurare il miglioramento ed 
,», incremento delle manifatture:e perd distribuira annualmente quat- 
», tro premi in danaro ai quattro individui che in siffatti lavori pitt si 
>, saranno distinti. ,, 

La storia della Valle Tiberina, in tutti i suoi aspetti 
», manca d’un autore che di proposito |’ abbia trattata: molte notizie 
>» perd se n’ hanno in varii accreditatissimi storici, moltissime nelle 
», cronache MS.: ma e questi autori e queste cbdechi eran finora di- 
Sperse , nessuno si dava pensier di raccoglierle. L’ accademia 8’ é 
», occupata anche di questo, ha gia riuniti gli autori che della storia 
>> di questa valle parlano per incidenza , ha gid acquistate varie cro- 
,», nache inedite , si da ogni cura per raccogliere quelle che ancora non _ 
»» possiede, si propone di radunare tutte le notizie che le patrie cose — 
», riguardano. Gia parecchi accademici si occupan dell’ esame di queste 
», opere , e di questi MS.: e l’accademia pensera a pubblicar quelle 
», cronache che potessero recar qualche luce alla storia generale d'Italia. ,, 

‘¢ Mancava alla citta di §. Sepolcro una pubblica libreria: ed 
,. anche a questo ha pensato I’ accademia. Essa gia possiede una pic- 
,, cola biblioteca, (la quale stara aperta il giovedi e il sabato di cia- 
», scuna settimana ): e fu fornita da’ doni de’socii, e da una vecchia 
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raccolta ‘di libri e della quale: civico magistrato accordd all’ Acce- 


yy demia P uso in perpetuo , e da’ libri acquistati dalla societa stessa., 


», che con I’ annua dote fissatale e coi doni avvenire la verrd: sempre 
aumentando. Mancava pure un gabinetto letterario ; e l’accademia 
per riempire questo vuoto, s’é fornita de’migliori letterarii 
»» che si pubblicano im Italia, de’ quali sara libera a tutti, due volte 
»» la. settimana., alle Accademia stessa, la gratuite let- 
| tutti elle salle sono xL , formano 
re il corpo deliberante , e pagan le tasse per le spese occorrenti. Gli 


_y) Onorarii si scelgono a numero indefinito da tutta Italia , tra le per- 


»» sone pil ragguardevoli : i corrispondenti del pari fra i 1eiisrati ga 
5, professori, ‘gli agronomi. Gli aggregati anch’ essi non hanno né do- 
», micilio numero'stabilito; son quelli che , non volendo o non 
», potendo con le proprie fatiche contribuire al ben essere dell’ acca- 
>», demia,, suppliscono con prestazione di wno zecchino almeno. 
», Candidati divengano finalmente .que’ giovani ch’ hanno ottenuto 
»» tre premi dal’ accademia. ,, 

, Questa ha un presidente , un vice-presidente » un -segretario 
- perpetuo ; un segretario degli atti, un camarlingo , e cinque cen- 
5, sori, Le adunanze ordinarie son sei all’ anno ; e tra queste sei, due 
»» SOlenni; la quarta festa di Natale. e il di primo di luglio. ,, 

Una piccola citta di Toscana che fonda tutt’ a un tratto un’ acca- 
demia » una libreria , un gabinetto » un archivio di patrie memorie, 
uno stabilimento di pubblicazione degl’ inediti monumenti, e premi 
a’ giovani studiosi , agli artigiani , agli autori benemeriti , é ella cosa 
di cui l’Antologia debba tacere , di cui non debba congratularsi.agli 


egregi fondatori,.e alla patria , ed al secolo? Non parra esagerata , 


speriamo ,,la nostra gioja: cent’ anni, cinquanta , vent’ anni fa, née 
la citta di San Sepolcro, né altre forse pi cospicue avrebbero pur 
pensato. ad istituzioni tanto benefiche e tanto onorevoli. Sia questo 
all’ Italia tutta un esempio , uno sprone , un modello, Intanto. che al- 
trove i vecchi Jibri , i vecchi MS. rimangono o dispersi o-nascosti o 
lasciati in preda.del tempo e della ignoranza divoratrice ; intanto che 
altrove a’ terrazzani pid ricchi ,-a’ nobili delle famiglie pit illustri 
mancano., e per Ja comune non curanza e per la disunione degli ani- 
mi , degi’.interessi e de’ fini, mancano i mezzi di ravvicinarsi nella 
fraternita delle lettere , d’ illuminarsi a vicenda , una piccola citta di 
Tescana. tutt’ in un tratto trae dal suo seno e mezzi e forze di vo- 
lonta sufficienti a compire tanti uffizi d’ incivilimento , de’-quali un 


solo basterebbe ad onorare chi. ne: avesse concepita 1’ idea. Sia lode 


pertanto’, lode sincera e grandissima al signor Francesco Gherardi Dra- 
gomanni., il quale , animato dai consigli.e dalle esortazioni dell’egre- 
gio autore dell’ Atlante Geografico-Fisico del Gran-Ducato di Toscana ,\ 
il sig. Dott. Attilio Zuccagni Orlandini ; pose finalmente ad effetto il 
suo antico.desiderio di giovare con utili istituzioni letterarie alla pa- 
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tria civilta. Possano i sapienti consigli del sig. Zuccagni essere anche 


in altre parti di Toscana ugualmente fecondi: possa 1’ esempio del 


sig. Gherardi eccitare 1’ emulazione delle circonvicine terre e citta. 

E gia il voto de’ Toscani e degli esteri concorre ad onorare il na- 
scente istituto: gia tra i soci onorari el ne si contano non 
pochi nomi chiarissimi e venerati. 

Nel di 19 settembre ebbe luogo I’ apertura ecliinins dell’ Accademia: 
nella quale , tra le sinfonie dei dilettanti , ebbe luogo l’orazione inau- 
gurale, del D. Francesco Polcri sui fini letterarii e civili dell’accade- 
mia ; una prosa del Can. Lorenzo Barciulli sulla Educazione Morale; 
un discorso del vice-presidente sig.’ Francesco Gherardi Dragomanni: 


Sull’utilita dello studio della storia patria; del Can. Francesco Mercanti 


sull’ Arte Pittorica ; de] Dott. Don. Giorni sul Padrone Contadino, opera 
del sig. Proposto Vincenzio Malenotti; un inno del Dott. Pietro Pic- 
cini intitolato Quadro del secolo XV; le sestine del sig. D. Francesco 
Gennajoli sui vantaggi delle accademie , dove non si lascid di consi- 
derarle dal Joro lato ridicolo. Dopo queste sestine a noi spiace di dover 
annunziare il giudizio poetico di Minosse sulla morte di V. Alfieri , e 


le sestine sopra Polissena svenata alla tomba d’ Achille. Noi non intendia- 
mo di condannare negli accademici trattenimenti.ogni specie di poesia: 
ma non si potrebb’ egli fare della poesia senza parlar di Minosse , di 


Polissena ,e d’Achille? Pensino gli egregi accademici che morale prin- 
cipalmente e civile é lo scopo del loro istituto , che anco ne’ versi 
( rari perd il pit possibile ) anco ne’ versi i morali e civili argomenti 
debbono a loro esser sempre 1 pit prediletti: pensino che i nomi il- 
lustri associatisi all’ incremento avvenire della novella accademia ri- 


.chieggono da lei opere degne del nobile scopo propostosi : s’ occupino 


segnatamente dell’incremento delle manifatture e della scienza agraria, 
dei metodi d’ educazione , delle patrie memorie; se vogliano, come nel 
principio cosi nel progresso de’ loro studi essere citati a modello non 


pure a’ municipii , ma alle citta pid illastri d’ Italia. Che se la lode e 


la gratitudine de’ buoni é ad essi non inutile incoraggimento , noi 
la promettiamo alle lor fatiche pienissima: promettiamo che |’An- 
tologia sara prorita a diffondere , quant’é in lei, la notizia degli sforzi 
che l’accademia della Valle Tiberina verra hiiatis nella ricerca oe vero 

K. X, 


proposto dell’ di lettere scienze ed arti econo- 


miche della Valle Tiberina Toscana nell’ Adunansa solenne de’ 58 


1830. 


L’ della Valle Tiberina Toscana in Premio una 
Medaglia d’ oro del valore di Fiorini ottanta a chi risolvera con mi- 
glior successo per il concorso dell’ anno 1833 1 ‘questi: 


iy 
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“© Indagare qual sia stato il corso del Tevere dalla sua sorgente al 


», confine dello stato Ecclesastizo dai tempi pi remoti fino al presente. 


>» Enunciare quali varjazioni abbia fatte naturalmente , e quali subite 


>, artificialmente. 


»» Indicare il modo piw spedito , sicuro ed economico per incanalare 
», 2’ indicato tratto di fiume, e porre un argine alle attuali devasta-~ 
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», Stabilire qual cultura qvenmrensibe nel suolo da acquistarsi per ren- 
derlo al pit presto fruttifero. 
Le memorie, scritte in lingua italiana, dovranno esser trasmesse frah- — 
che di porto al segretario delle corrispondenze dentro il mese di Mar- 
zo 1833: e saranno contrassegnate da un’ epigrafe ripetuta in un bi- | 
glietto sigillato da unirsi alla Memoria, nel quale vi sara il nome, 
cognome e domicilio del concorrente. 
Sansepolcro dalle stanze dell’ Accademia 
hi 28 Dicembre 1830. on 
Il Segretario degli Atti. 
Francesco Pouca. 


R. Accademia delle scienze di Torino. 


La Classe di scienze morali , storiche e filologiche il di 18 Novem- 
ha ripigliato il corso ordinario delle sue tornate pel nuovo anno Acca- 
demico. In questa prima adunanza sono stati letti i seguenti lavori: 

’ Parere di una giunta composta degli Accademici Conte Michele 


| iiciale Provana , Cavaliere Giuseppe Manno , e Conte Federico,Sclopis 


intorno ad un lavoro artistico-letterario inviato all’esame dell’ Accademia; 
2.° Della politica e delle lettere, discorso del Cav. Giuseppe Manno ; 
3.° Discorsi intorno agl studi della legislazione in Italia, del Conte 
Federico Sclopis. 

In udienza del giorno 27 dello scorso mese di novembre, S. M. si 
é degnata di approvare che |’ Accademico non residente , Professore 
Giambatista Balbis , occupi ,’ ora che é rimpatriato , il posto vacante 
di Accademico residente , nella classe fisico-matematica della Reale Ac- 
cademia delle Scienze ; 

E nell’ udienza dello stesso giorno , S. M. si é pur degnata di ap- 
provare l’elezione fatta dalla Classe delle Scienze morali , storiche e 
filologiche della stessa Accademia , del nobile Giovanni Luigi Cibra- 
rio , Intendente , e Sostituto del Procuratore Generale » ad Accade- 
mico residente. _ 

La Classe di scienze morali , storiche e filologiche ba tenuto il g di- 
cembre adunanza ordinaria, nella quale ha nominato a suo Direttore 
triennale il co. Michele Saverio Provana del Sabbion. 

In quest’ adunanza sono stati letti i seguenti lavori: 

1.° Continuazione dei discorsi iutorno dgli studi della legislazione 
in Italia , del Conte Federico Sclopis. 
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Sui della lingua italiana, specialmente per quella parte 


che sie alle definizioni delle cose concernenti alle scienze naturali , 
di Giacinto Carena. 


Annua riunione de’ medici e de’ naturalisti tedeschi, in Amburgo. 


Per lo spazio di quindici giorni Amburgo accolse nel suo seno un — 
gran numero di dotti illustri , venuti da varie parti della Germania , 
e taluni da stranicro paese. Questo concilio scientifico , istituito nel 
1822 dal prof. Oken, ora accademico di Monaco, si raccoglie ogni anno 
sempre mutando citta: ed ha per fine di ravvicinare i pid riputati dotti 
della nazione e d’Europa, di facilitare 1a comunicazione reciproca delle 
loro idee, delle loro scoperte , e promovere per questo modo a nuovi 
progressi la scienza. Dresda, Berlino, Francfort, Heidelberg furono 
negli anni scorsi i luoghi della solenne adunanza. Quest’ anno é stata 
Amburgo. senato tanto piu volentieri n’ accolse 1’ annunzio, che 
presidente della societa era stato nominato il borgomastro Bartels, uno 
de’ pid dotti ed autorevoli uomini della citta. Le autorita del luogo , 
solleciti di dimostrare che il commercio delle idee non é a questa citta 
men prezioso del commercio de’ denari, concorsero nel procurare ag]l’il- 
lustri viaggiatori tutte le comodita possibili: e la camera delle finanze 
offerse al presidente le somme necessarie per far loro onorata acco- 
glienza. Gia fin dalla state scorsa fu convocata una commissione per 
disporre le cose. II sig. di Struve , ministro di Russia, valente minera- 
logista, fu invitato a farne parte , ed eletto a presiedere alla classe mi- 
neralogica. 

La prima adunanza si fece il di 18 settembre nella sala della Bor- 
sa: le gallerie si vedevano piene di spettatori. Pid di 400 erano 1 dotti; 
e di questi 230 fra medici e naturalisti stranieri. V’ era il legislatore 
della chimica, Berzelius, prof. di Stocholma; il celebre Agardh, di 
Lund; il co. Sternberg, di Praga: v’erano dotti d’ Edimburgo, di Lon- 
dra , di Copenaghen , di Vienna, sin di Baltimora; e tra gl’ inviati delle 
universita di Germania si contavano i chimici, i fisici, i naturalisti 
pia celebri, i proff. Oken, Jacquin, Lichtenstein, Pfaf, Harless , O- 
siander , Mertens, Tiedeman, Brandes: v’ erano inoltre molti accade- 
mici russi; il sig. Fischer di Mosca; I’ altro sig. Fischer , botanico di 
Pietroburgo ; l’astronomo Struve di Dorpat ; il chimico Bernstorf d’Hel- 
singfort , co’ membri dell’ univ. di Varsavia Sazochy, Emile , Izubert. 

Il prof. Struve recité un importante discorso sulle scoperte astro- 
nomiche de’ Tedeschi: il sig. Fischer lesse una memoria sulla fonda- 
zione e sull’ attuale stato del magnifico giardino imperiale di Pietro- 
burgo , munificamente dotato dal principe, del quale giardino egli é di- 
rettore. 
Quattro furono le sessioni pubbliche , nelle sill s’ ebbe cura di 
scegliere fra i discorsi al presidente inviati, quelli che potevano avere 
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una pit genetale importanza. Nell’ultima, che fu il di 26 di settembre, 
Vienna fu scelta per luogo di riunione dell’ anno venturo, dietro pro- 
posizione del sig. co. Sternberg di Praga , il quale da avviso uffiziale 
sapeva che |’ Imp. d’ Austria ne avea mostrato il desiderio , e che il 
governo avrebbe fatta ai dotti che ci concorrerebbero degna accoglienza. 

Le cose passarono di perfetta. armonia. Quanto all’ utilita di tali 


_-ravvicinamenti , ognuno la sente ; il commercio delle idee , delle os- 


servazioni, delle scoperte , non pud non giovare alla scienza : si strin- 
gono vincoli di corrispondenza e d’ amicizia: molte piccole gelosie , 
molte rivalita scientifiche si vengono dileguando. L’ accoglienza fatta 
agl’ illustri stranieri e dal senato e segnatamente dal presidente della 
societa , le cortesie loro usate,.il viaggio a quelli di loro che non ave- 
vano ancora veduto il mare procurato sul battello a vapore sino all’i- 
sola di Heliogoland , le disposizioni prese perché pranzassero e passas- 
sero bene le serate insieme , tutto contribui a render. piacevole il 
lor breve soggiorno. Furono vivamente desiderati a questa nuova spe- 
cie di congresso i dotti francesi, che non vi poterono assistere a causa 
dei politici cambiamenti: e tanto pia vivameute ch’ e’ sono onorati 
d’altissima stima, e taluni di loro grandementr ammirati. Non cosi sara, 
speriamo , negli anni ayvvenire. - 

E’ sarebbe a desiderare che Parigi ‘anch’ essa una volta fosse_ 
scelta a luogo della grande adunanza: e quest’ onore le meritano cer- 
tamente la sua posizione centrale, i magnifici stabilimenti escientifi- 
ci , e i sommi uomini che la illustrano. Cosi ravvicinati i dotti di re- 
gioni lontane perderebbero a vicenda ogni traccia di quegli antichi odii 
nazionali che tornarono si funesti all’ Europa: e di uomini che costi- 
tuiscono il fiore della europea civilta, che hanno ormai sulla pubblica 
opinione una si potente influenza, conoscendo dappressc la nazione 


francese , e le istituzioni che Ja reggono , ne porterebbero seco e ne 


diffonderebbero ciascuno nella loro patria, 1’ amore e la stima. Que- 
st’ assemblea composta di dotti spagnuoli, portoghesi, italiani, e di tutta 
Europa , servirebbe a dare alle menti una salutare ed armonica dire- 
zione: anco il governo potrebbe trarne profitto , assoggettando alla di- 
scussione di cotesto gran corpo di scienziati le grandi questioni delle 
malattie epidemiche (p. e. il cholera morbus); de’novelli metodi in me- 
dicina , come l’omiopatica ; ed altri fecondi problemi riguardanti |’agri- 
coltura e |’ industria, e che entrano nel dominio della fisica, della chi- 
mica, della storia naturale. L’ esperienza , la dottrina, lo zelo di tanti 
valent’ uomini , insieme unito , non potrebbe non isciogliere molt? 
enimmi , non rischiarar molti dubbi. Quale Accademia avrebbe ad of- 
frire unite si grandi forze d’ ingegno , e si grandi vantaggi ? 

Fin qui la Rivista Enciclopedica. — L’ anno scorso annunziando 
la riunione di Heidelberg , e come a quella assistesse un valente prof. 
fiorentino , avevamo dimostrato il desiderio ch’ altri ancora negli anni 
venturi non rifuggissero da questo viaggio per amore e per utilita 
della scienza. Speriamo che il nostro desiderio sara col tempo adem- 
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. pinto. Ma frattanto, sarehb’ egli soverchio ed intempestivo desiderare 


una qualche simile riunione di dotti italiani ora in Torino , ora in Fi- 


-renze, ora in Milano, ora in Bologna, ora in Napoli, ed ora in Pa- 


via? Sarebb’ egli illecito proporre che non alle sole scienze naturali , 
ma alle filosofiche ancora che tanto pit ne abbisognano-questa consue- 
tudine salutare si venisse estendendo? Oh quante utili idee, che dalla 
nazionale divisione quasi lacerate si stanno nelle diverse teste , verreb- 
bero con questo ravvicinamento a rannodarsi , e ad uscire perfette ! Oh 
quanti odii municipali , quanti pregiudizi a vincersi od almeno a sce- 


-marsi! Quanti utili esempi a comunicarsi laddove non se n’ ha pure 


idea; e quante imprese scientifiche e morali a concepirsi, a ridursi a 
poco a poco alla pratica! Noi primi vediamo bene le difficolta di simili 
convocazioni; ma quanto minore é la verosimiglianza di vederle in 
breve effettuate , tanto pid grande ne vediamo il bisogno , e tanto pia 
vivo ne nutriamo nell’ animo il desiderio. oy 

VARIETA’. | 


Un ‘nostro amico e collaboratore ci comunica questa lettera , la qual 


_sembra diretta in forma di enciclica ai Direttori di vari Giornali Italiani , 


e che per piu ragioni, facili a comprendersi da chi vorra leggerla , ci fac- 
ciamo un piacere di pubblicare. 


Ai Signori Direttori della Biblioteca Italiana. 


La gentile accondiscendenza , colla quale vi compiaceste ognora 
d’ inserire nel vostro giornale Je rimostranze , che sul conto di qual- 
che autore vi furono inviate , mi fa sperare, che vorrete egualmente 
accogliere la presente. L’ ammenda non vorra forse parere a tutti 
molto grave: ma voi ben sapete , che |’ onore d’ aver tentato il primo 
una utile impresa , non é per ogni uomo si piccola cosa da potergli 
esser tolto senza querela ; maggiormente poi se |’ abbia quasi ridotta 
a compimento. Nel fascicolo CLXIX, gennaio di quest’ anno , |’ esten- 
sore dell’ articolo intorno il Saggio di lingua legale , Dialogo di Mau- 
rizio Moschini, pubblicato dalla stamperia Marchesani di Roveredo nel 
1825, osserva bensi la dovuta giustizia alla Dissertazione della lingua 


forense di Ferdinando Arrivabene , cinque anni avanti, nel 1820, edita 


in Bergamo pei tipi Mazzoleni: ma allorché scende a discorrere sul- 
? opera di un Vocabolario di lingua legale italiana , tacendo affatto il 
nome dell’ Arrivabene , si mostra esclusivamente sollecito di attribuire 


al Moschini la lode dello averne gia intrapresa la compilazione. La 


morte di questo saggissimo giovane fu pur troppo grave mancanza per 
la pubblicazione del Vocabolario legale ; mancanza che , non so in 
quanta parte , varrd io a compensare: la maggiore opera nondimeno é 


tutta dovuta agl’ incessanti studi del mantovano gig. Ferdinando Arri- 


vabene. I roveretani concittadini del Moschini, che hen sapevano ogni 
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sua letteraria fatica , nel loro cenno necrologico intorno a lui, inse- 


vito nel Messaggiere Tirolese N. 3, 29 gennaio 1828 , dichiararono gia 


schiettamente , ch’ egli aveva solo raccolto di molte giunte pel Dizio- 


nario di lingua legale , che al presente apparecchia il sig. Ferdinando Ar- 


rivabene , a cui si era associato per la compilazione di quest’ utile opera. 


_ Fino da quando I Arrivabene risiedeva in Brescia Giudice d’ Appello, 


vi avea gia posto mano ; e nel 1809, quando un fratello di lui, nel- 


l’eta appena di quindici anni, pubblicava colle stampe del Bettoni un — 


Dizionario domestico sistematico , aveva potuto fornire a quell’ uopo co- 
pia raccolta di legali vocaboli. Né ristette poscia dall’ annunciarlo aper- 
tamente coll’ umile titolo di Glossario d’ infima italianita giudiciaria , 
alla pag. 8 della sucitata sua- Dissertazione ; annunzio che venne dal 
Moschini medesimo , alla pag. 5 dél suo Saggio, ripetuto. A tanta pie- 
nezza di prove non saprei soggiugnere cosa maggiore: ma perché s’ in- 
tenda, sino a qual termine 1’ Arrivabene ha condotto il suo lavoro , 
vogho pur qui trascrivere un brano di lettera , che il Moschini a lui 
dirigeva il 12 ottobre 1825. “ Capitatimi appena i due fascicoli del suo 
5, Vocabolario, io mi son dato a scorrerli avidissimamente , né li de- 
»» posi si ne fu compita la lettura: durante la quale incredibil piacere 
,, ho sentito a veder cosi egregiamente compilata un’ opera, che da 
», molto tempo io bramava. Né forse rimasemi nulla a desiderarvi, se 
», non fosse quel finimento, ch’.Ella non ha potuto ancor darle, e che 


», certo, quando potra tornarvi sopra, le dara ,,. Cotesto finimento 
concerneva in ispecial modo una parte assai difficile , quella di muni- 


re e d’ autenticare i gia raccolti vocaboli con testi d’ autori classici ; 
ed appunto questa parte aveasi valorosamenta assunta il Moschini, che 
in tale studio poté rinvenire tesoro di belle giunte, le quali io stom- 


mi ordinando a compimento della edizione, L’ opera, che venne dal-. 


|’ Arrivabene a me affidata, escira tra qualche témpo con nuove giunte 
da me arricchita: ma invoco nullameno aiuto da tutti i sapienti Giu- 
risti d’ Italia, pid d’ uno de’ quali, mi é noto, raccolse gid abbon- 
danza di legali parole ; e protesto loro, che anche per quel non nuovo 
ch’ essi m’ offrissero, e che volessero farmi arrivare al mio domicilio 
in Mantova contrada Ghifio N. 2341 , saprei sempre mostrarmene pub- 
blicamente grato. E poiché |’ opera dell’ Arrivabene é rivolta al du- 
plice fine di stabilire la lingua del foro, e di riformare quella dei di- 
casteri, questo voto é ugualmente diretto all’ insigne autore del Co- 
dice Parmense Barone Vincenzo Mistrali Governatore di Parma, ed a 
quell’ alto Magistrato , che , diciotto anni sono , pubblicava in Milano 
un’ Elenco di alcune parole , oggidi frequentemente in uso , le quali non 
sono ne’ Vi ocabolari italiani, 

Degnatevi, o Signori, col vostro venewavile consiglio d’ assecon- 
dare le mie voci, e un gran danno della bella lingua d’ Italia sara 
riparato. | | 

-Mantova 4 Maggio 1830. Umiliss. Devotiss. Servitore 
| Francesco Faccio.r. 
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pedica. 


| Viaggio a’ Pirenei del sig. Berrramt. 


L’ Antologia coglie volentieri quest’occasione per rendere onore allo 
zelo di un rispettabile e valente italiano , la cui opera precedente se 


_ fu in alcune parti da lei criticata , la critica non venne che da stima 
sincera, e dall’ amore di quella imparzialitd che in certe circostanze 


specialmente é un dovere. E per mostrarci appunto imparziali noi non 
faremo che riportare a , eer luogo I’ annunzio della Rivista Enciclo- 


Avremo forse tra poco una nuova descrizione de’ Pirenei, dovuta 
al signor Beltrami ; che dopo-scoperte le sorgenti del Mississipi, e scorso 
il Messico , or ora percorse le dette montagne; ed ebbe in parte del 


viaggio a compagno il sig. prof. Boubé. La geologia dunque avra parte 


nell’ opera che ci vien promessa , non menoche le osservazioni morali, 
economiche , statistiche , riguardanti insomma tutte le cose che posson 
dar pascolo alla curiosita od al pensiero. Dopo I’ Alpi , bisogna vedere 


Pirenei diceva Ramond: e minori differenze gl’ avrebbe trovato 


tra gli abitanti di coteste due catene di monti, che tra le forme del 
terreno , e l’aspetto delle alture e de’decliviie delle vallate. Il viag- 
giatore che s’ accinge a descriverli, ha veduto molto: non gli mancano 


le idee che servono a que’ confronti senza i quali non é scienza: pos- 


siamo dunque aspettarci da lui un libro istruttivo del par che piace- 
vole. Basta aver data un’occhiata a’Pirenei per accorgersi che lo studio 


di quella regione pud fornire materia d’ un libro eccellente. Noi lo ri- 


ceveremo con riconoscenza dalle mani dell’? egrégio italiano. 
» 


NECROLOGIA. 


Roberto Finch. 


Ai 16 di settembre 1830 cessd di vivere in Roma Roberto Finch 
gentiluomo inglese , Maestro d’ Arti del Collegio di Baliol in Oxford , 
della Societa degli Antiquarii di Londra, e delle pia 
mie d’Italia. | 

Nell’ annunziare in un giornale italiano la perdita di un tanto 


uomo, crediamo pagare alla sua memoria tributo di riconoscenza in 


nome di questa Italia, ch’ egli amd quasi patria, e che prescelse a 
dimora. | 

Noi non daremo che un rapido cenno della sua bella ma troppo 
breve carriera. L’? uomo ha due vite; con una appartiene alla societa, 
con l’altra a se stesso. La prima tutta apparente, é segnata da quegli 


~ 
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eyenti , dai quali compongonsi le comuni biografie ; 1’ altra si sta sotto 
un velo che la mano dell’ amicizia’ pud sola cautamente innalzare. Se 
dall’armonia di questa doppia esistenza deriva all’nomo la vera gran- 


dezza , — quella delle azioni in accordo coi sentimenti: — fu grande : 


veramente |’ amico di cui Plangiamo la perdita. 
Roberto Finch nacque in Londra ai a7 dicembre 1783. Usciva da 
nobilissima stirpe ; ed ebbe progenitori tali uomini che lustro ben mag- 


 gior che dal sangue trasser dall’animo e dall’ingegno. Egli fin dai pri- 


mi anni mostrd non ordinario amore per gli studi, e il padre suo, giu- 
reconsulto distinto, gli diede coi celebri Burke , Sir William Jones , ed 
altri distinti amici direzione e consiglio. La sua mente capace di tutto 
abbracciare , ben presto s’imbevve non solo degli scritti e del sapere 


degli antichi, ma delle scienze ancora cui tanto accrebber gloriai mo- 


derni. Fra queste le militari pid d’ ogni altra gli furono care , come 
quelle che pid si accordayano con I’ energia del suo spirito , con la 
fierezza del suo animo, econ |’ attivita della sua persona. E perod fu- 
rono gli esercizi militari i giuochi della sua infanzia, come poi servi- 
rono di volontaria professione alla sua gioventi. Ma poi, per desiderio 
paterno, deposte le armi, recossi all’ Universita di Oxford , ove rias- 
sunse studi pit quieti ed austeri. Diede opera con ardore alle scienze 
filosofiche e teologiche , appoggiandole _ sull’ indagine critica delle let- 
terature antiche e delle lingue orientali ; prese i suoi gradi nel colle- 
gio di Baliol ; e tanta amorosa riconoscenza lo strinse a quell’istituto, 
che sempre volle rimanervi ascritto, e e gli lascié poi in morte attestati 
indelebili di generoso affetto. — 

Uscito dalla Universita entrd nella Chiesa , e dopo avere per vari 


anni fatto ammirare nel pulpito la sua lootineuin ebbe la singolar for - 


tuna d’ essere segretario privato di Pitt; né fa mestieri il dire con 
quanti grandi uomini della sua nazione venisse allora in contatto. Solo 
dird che internandosi negli affari di stato, si rese abile ad essere im- 
piegato dal sno governo in varie missioni, per mezzo delle quali avrebbe 
potuto Salire ad alti onori amministrativi, se la sua brama di viaggiare, 
e la sua sete di cognizioni, non gli avessero fatto rinunziare ad ogni 
mira ambiziosa. 

Giunto in Italia, si forte amore per questa terra lo strinse, che vi 
acquistd , direi quasi, cittadinanza d’affetto. A palmo a palmo andé visi- 
tando ogni sua provincia, dalla corona delle Alpi, fino all’ estremita della 
Calabria e della Sicilia. Dovunque portd une sguardo osservatore , e 
una mente libera da ogni nazional pregiudizio. E perd stimd ed amd 
gl’italiani , e il suo cuore sognoé per essi giorni pid belli. Oh! se pin 
lunga vita gli avesse concesso di ordinare, e far pubblico il suo tesoro 


di ricordi italiani! Che ne sarebbe uscita tal opera, da condannare al 
-disprezzo tante informi produzioni straniere , e da fare degli italiani 


quella giusta vendetta, che abbiam noi stessi troppa fierezza da pren- 
derci. = In ogni citta d’ Italia ebbe amici gl’ingegni pid nobili, e lo 


uni con alcuni domestichezza quasi fraterna. Nominerd Ugo Foseolo, col 
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| 
quale percorse la Svizzera, e fece lunga dimora in Zurigo , rivedendo 
con esso le ultime lettere d’Ortis; e presso a Foscolo non sembri strano 


ch’io nomini Napoleone Buonaparte, col quale si trattenne a dimora | 


nell’ Isola d’ Elba , con quella famigliarita che deriva dalla libera co- 


-municazione di alti pensieri. | 
ll suo soggiorno in Italia fu ne’ primi anni interrotto da jlunghi 
viaggi, che fece nella Grecia, nella Turchia e nell’ Asia, visitando la — 


Palestina e la Siria, ed inoltrandosi ancor nella Persia. Ma ritornato 
fra noi,, la sua dimora vi fa resa pid stabile dall’essersi unito in ma- 
trimonio con gentildonna inglese degna per |’ animo e per I’ ingegno 
d’averlo in vita compagno. Da quel momento la brama d’ ulteriori 
Viaggi si spense nel tranquillo godimento de’ piaceri domestici , e ri- 
nunzid per essi ad altre peregrinazioni in Grecia e in Egitto, che 
da gran tempo avea meditate. Scelse; egli allora Roma per sua di- 


mora, e toltone un viaggio alla patria negli anni 1827 e 28, non pid 


Jascid quel soggiorno se non per brevi intervalli di tempo. 
Al rapido cenno di questa vita ci é penoso |’ aggiungere , ch’ egli 


con nissuna grande opera fatta di pubblico dritto manifestd nel mondo 


letterario |’ altezza del suo ingegno e la vastita del suo sapere. I soli 
scritti da lui pubblicati trovansi sparsi in varj Ciornali inglesi , fran- 
cesi , e tedeschi, e pit particolarmeate nella Rivista d’Edimburgo, in 
quella Enciclopedica di Parigi, e nella Gazzetta Universale di Augusta. 
Ma questi articoli non possono che indicare le speranze, che con la mor- 
te del loro autore sono andate perdute pel mondo letterario. Le sue dotte 
fatiche sui classici antichi trovavan sollievo nel dolce ‘conversar colle 
Muse, e alle proprie poesie piacevagli d’ alternar traduzioni da lingue 
straniere, e particolarmente dal tedesco e dall’ italiano. Da quest’ ul- 
timo idioma tradusse in versi ingles? il Pastor Fido del Guarini, i poe- 
metti del Parini, il Tieste e i Sepolcri del Foscolo, il Ditirambo del 
Redi.' Ma troppo severo con le proprie opere , anziché volerne far dono 
ai suoi concittadini, ne condannd molte con barbara sentenza alle 
fiamme. All’Italia poi , lo ripeto , prometteva un tributo degno di lei; 
e perd a confronto delle proprie osservazioni raccoglieva le opere che 
questo paese riguardano, e compilava una bibliografia italiana , certo 
la pid completa che sia stata fatta sinora. 

L’Italia riconoscente gliene dava quelle deboli prove colle quali 
tuttor le é concesso esternare la sua gratitudine , aggregandolo in 
seno delle sue societa letterarie. Numerosi diplomi di queste at- 


testarono , per quanto valgono a farlo, la stima con cui gl’ italiani 


risposero al caldo affetto ch’ egli ad essi portava, e di cui medi- 


tava dar loro pit salda riprova nella dolce tranquillita della sua bi- 


blioteca. Egli aveva, non son molti mesi, pienamente ordinata questa 
preziosa raccolta di libri, la quale serviva agli amici non meno che a 
lui stesso; perché divisa in varie classi alle quali erano assegnate stanze 
diverse , offriva agli studiosi d’ ogni nazione campo da occuparvisi a 
loro bell’ agio. 
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Profondo conoscitore delle Belle Arti, aveva amici tutti i loro. 
piu distinti coltivatori. Era egli ad essi sovente suggeritore di alti con- 
cetti, mentre agli ingegni nascenti era largo di sapienti consigli, e di 


liberal protezione. Pochi , ma eccellenti lavori ornavano le sue stanze; 


alcuni di antichi maestri , altri di artisti viventi, che egli impiegava 


senza distinzione di patria. E perd a tutti era caro, e tutti facevan- 


gli in vita lieta corona , come gliela fecer mestissima,intorno all’aperto. 

Tal fu Vesterna sua vita. — Ma come dipingere quell’armonia di 
generosi sensi da cui procedeva un si bell’ operare ? — Su due basi ap- 
poggiavasi. Indeviabile rettitudine ne’ pensieri religiosi e morali; in- 
concussibile convizione della-dignita dell’ umana natura. — Indi quella 
illuminata pieta, quella fede nell’ amicizia , quella santita negli affetti 
pia tener: , quell’ amore della patria, quella simpatia per gli oppressi, 
quella generosita verso i miseri. — Indi quella affabilita verso gli umili, 
quella nobil fierezza co’ pari , quell’ altero dispregio della prepotente 
grandezza. — Indi quell’ entusiasmo con cui abbracciava ogni alta ve- 
duta che prometteva miglioramento ai suoi simili, e quell’aborrimento 
fremente d’ ogni servaggio. = Indi la gioia con cui salutd l’aurora di 
tempi migliori , gioia che fece lieti gli ultimi giorni della sua vita, e 
si confuse cogli ultimi suoi terrestri pensieri. 

Breve ma crudel malattia lo trasse al sepolcro. Né le tenere cure 
dell’ amore , né I’ ansioso vegliare dell’ amicizia , né ’affetto quasi fra- 
terno che parea congiurasse portenti dagli sforzi dell’ arte, valsero a 
prolungare i suoi giorni. Egli vide appressarsi il suo fine ; e lo con- 
templd come lo contempla un cristiano , tranquillo per sublimi speran- 
ze. La disperata consorte ebbe il supremo suo addio e accolse il suo 
estremo sospiro, sostenuta da due’ sorelle che , a gara con essa , ave- 
vano alleviata la lunga agonia del moribondo. — Roberto Finch spiro 
nella fresca eta di anni quarantasei e nove mesi! — Gli chiuse gli 
occhi un amico, che gli era caro qual figlio, e che alla sua memoria , 


_ come a quella d’ un protettore senza pari, offre mesto tributo di vera 


lode e di pianto. | 
Gio. Batista Martinetti. 


Grandemente luttuosi nella citta di Bologna furono alle arti mate- 
matiche questo ed il passato anno ; perocché , dopo di avere perduto 
per morte, nell’ ottobre del 1829 , il cav. Gian Batista Giusti , inge- 
gnere, ispettore e direttore de’ lavori d’ argini e d’ acque nella com- 
missione del fiume Reno, e riputatissimo uomo per non ordinaria col- 
tura negli studi delle buone lettere, ci vedemmo ancora involato nel- 
l’ ottobre pocofa trascorso Gian Batista Martinetti , ingegnere ispetto- 
re, membro del consiglio d’ arte presso la Sacra Romana Congrega- 
zione d’ acque, e in tutta Italia , e fuori , chiarissimo per fama giu- 
stamente procacciatagli dall’ egregie qualita del cuore e dell’ ingegno. 
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39. 
Naotne li 24 1764 a Bironico , distretto dél,Canton Ti- 


cinese , presso a Lugano, di Antonio Martinetti., e Lucia Leoni., Venne | 


in Bologna nell’ undecimo anno dell’ eta sua , chiamatovi dal padre , 
che , qui dimorando , intendeva invigilare da,sé stesso alla educazione 
del. giovinetto : e,,,comecché vivesse mediocrita di- fortuna.,, pur 
cid, anziché dare impedimento , gli fu sprone!a seguitar con. ardore 


ogni buono studio. Laonde si fattamente in tutti: profittd., che, ne _— 


blici esperimenti delle gscuole si guadagnd sempre i sommi jpremi , 

amore con essi , protezione di, un ‘marchese Giacomo, 
cari, statogli dipoi generoso perpetuo incitatore a ben fare. Nell’anno 
suo 18. fu Priore della nazione. Alemanna;.e ben due volte:per con- 


ferma ebbe prorogata questa onorificenza, che assai di quel tempo era 
in.-pregio. Dato bel. compimento agli studi della universita.,-si pose. 


tutto coll’ animo all’ architettura, e si.crebbe nel concetto delle: genti, 
che alle principali opere della citta fu sempre, adoperato’ dai, Cardinali 
legati Archetti e Vincenti , guadagnandosi la riputazione diriformatore 
tra noi dell’ arte guasta pel mal gusto de’ passati, siccome: si:poté co- 
noscere .allorché ided, le:belle sale del collegio Montalto , mitatosi po- 
scia di forma , come di. nome ; e quelle dette de’ consigh , ove allora 
stanziavano monaci Celestini'; e la villa Ravona , che per munificenza 
dello. Zambeccari sorse elegantissima dalle 

Tra breve fu, per dimostrazione di stima ,' gratificato della carica, 


a quest’ uopo creata, d’.ingégnere architetto del comune, dove mostrd: 


che, se valentissimo era in’ cid; che a fabbriche riguarda , non marco 
valeva nel disegnare e formare strade per luoghi- alpestriie difficili 
governare indocili torrenti , ed 1 loro di e 
costruttura. 


lia Rossi di Lugo ‘nella Emilia , tale donna: di che troppo universali 


suonano le lodi per Italia, e per molte parti dell’ Europa, perché non 


sia bisogno il qui farne particolare menzione. E fu questa 1’ unione 


di due cuori fatti per amarsi., e per dare al mondo lo spettacolo non 
_guari frequente della maritale concordia, che nessuna vicenda di tempi 
_o di fortune pud menomare, e fa le rare case; ove pur s’ alligna , de- 
gnissime dell’ ammirazione e della invidia delle genti. 

Perd non é maraviglia , se vivendosi in questa beatitudine nella 
carissima compagnia d’inhumerabili amici , a’quali l’abitazione de’due 
coniugi era tempio di squisita urbanita , e d’ ogni eleganza‘di modi e 
di sapere , poté con animo lieto sempre piu infervorarsi a cercare il 


hello del costruire , e ad attingere ogni difficolta dell’ arte , dando di 


sé belle pruove che durano.ancora , e del suo valor fanno fede. 
Imperocché chi non.ammiréd a quel tempo , e non ammira oggi la 


nobilissima fabbrica, ch’ egli edificava pel conte Aldini sul colle detto 


il Monte , con si bello -accorgimento , che il riguardarla da lungi o da 
presso ti ricorda le forme di que’ greci templi ,:fondati nelle acropoli 
delle citta, o sulle alture vicine , che lV occhio ti deliziavano , o tu 
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go 


li riguardi nelle soggette campagne , 0 facendoti prossimo alle alate 


celle , e scorrendone gli ornati intercolunni ? 
Opera sua d’altro genere lodatissima per difficolta di gran numero 


sagacemente superate , fu ancora |’ agevolata via montana , onde vassi_ 


a Firenze, perché s’aprirono rupi , si rassodarono con sustruzioni terre 
malferme , e mantenendo'con poco divario |’ antica linea, seppesi ren- 
dere agiato un cammino , stato ‘prima poco meno che impraticabile. 
Ma’ pid ancora si commendarono , mentre a Roma chiamavalo il sa- 
pientissimo Ministro Cardinale Consalvi , per averlo a lato consigliero 


nelle Congregazione d’ acque , le traccie ower qui lasciava della nuova 


via Porrettana di miglia metriche ben 45 , delineata nel crudo verno 
in sai luoghi con bellissima scaltrezza d’ arte , e predisposta ogni cosa 
che durevole avesse a renderla e facile , tuttoché costeggiar dovesse 
lungo. tratto dell’ infrenato Reno , e falde asprissime di monti , e per 


questi serpeggiando inerpicarsi ; posto argine alle frane de’ colli , ed 


alle corrosioni del fiume. 


A’ hagni stessi di Porretta egli disegnava pid casa , che altri 


poscia fahbricd : ma , tramutatosi a Roma , chi ridir pirvelibe tutto 
che vi fece? Principalitsinne tra le opere, quivi da lui lasciate alle lodi 
della posterita , fu la edificazione del pubblico macello presso al foro 


Flaminio , grandioso lavoro , e sapientemente architettato , e degno al . 


tutto di Roma, ma di Roma regina ; veggendo il quale sol ti duoli, 


che per amore di salubrita , e per altri necessari riguardi , struttura 
si bella s’abbia dovuto in si e si remoto dalla 


vista dell’ universale. © 


altre opere in gran numero, comecché men paiano all’ 


furono , a grande vantaggio dello Stato , nuove strade e ponti , e la- 
vori presso a’ fiumi ed al mare, e fabbriche » non d’ apparenza , ma 
d’ utilita , mentre direttore de’ lavori d’ ingegnere civile nell’Agro ro- 
mano , e nella camera alla destra ed alla sinistra del Tevere , e nelle 
delegazioni di Viterbo, Civitavecchia , Frosinone , Benevento , gover- 
nava i bisogni delle rive tiberine , della bonificazione pontina, de’ponti 
di Fiumicino , d’ Anzio.e di Centocelle , degli edifizi camerali nella 
metropoli , delle due fontane, e degli acquedotti ; ed andava mandato 
a Spoleto, a Perugia , a Camerino, a Bologna per diffinire gravi negozi. 
| Aggregavalo intanto collega con diritto di voto 1’? Accademia Cle- 
mentina bolognese , ¢ |’ altra’, detta Nazionale di belle arti. Aggrega- 


valo la Societa d’ Agraria , e Ja Italiana di:scienze lettere e arti, e: 


quella de’ nostri Georgofili. Scrivevalo infine ne’ ruoli suoi tra’ soci , 
siccome. dicono, di merito, l’Accademia Romana di San Luca, e tra’mem- 
bri del Consiglio nella classe d’Architettura, e da ultimo tra’ Censori. 

Ne sedette inutile astante in queste dotte assemblee : ma spesso 


fe udirvila sua voce; e sempre in modo che'le cose da lui dette me- 


ritarono approvazione e lode d’ ogni intendente. 


Restano pertanto ad istruzione e diletto di chi legge un suo di-. 


scorso , recitato nel gennaio del 1810 , sulla necessita di accrescere la 
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| or 
coltura de’ foraggi, dove con ragioni ed esperimenti brevemente si 
prova |’ assunto: un’ altro, ch’ei Jesse 1’ anno 1813 , intorno alla col- 
tivazione delle patate , ed alla speciale utilita che questa provincia 
potrebbe ritrarne: un terzo dato a stampa nel Giornale che ha titolo 


il Fattor di Campagna, ove i difetti de’carri , oggi usati tra noi, con 
gran sagacita si scuoprono e si emendano ; e si passa indi a favellare 
delle strade per cid che si riferisce al danno, che i carri,_ mal costrutti 


sogliono ad esse recare. 

Sappiamo che altre numerose ‘earie restano per dare a pia valenti 
di me materia bastevole a far conoscere quanto ei poté coll’ingegno.... 
Ma Gian Batista Martinetti ora non é pit! Lunga e dolorosa ieerenith 


_ lo tolse a’ viventi il di 10 del passato ottobre tra i santi conforti della 


religione , e le lagrime della consorte e degli amici. Rimarra lunga- 
mente in Bologna, e nello stato , la memoria di lui! Soli perd coloro 
ch’ cbber la fortuna di vivergli vicini possono apprenenny la grandezza 
di tanta perdita. | 

Bologna 1.° Dicembre 1830. | 
Francesco Oniout. 


Andrea Bonelli. 


Annunziamo con dolore la morte d’ uno de’ nostri pia celebri 
scienziati , il Professore di Storia Naturale Franco Andrea Bonelli , 


passato da questa all’ altra vita il 18 del corrente, nell’ eta migliore 


di 45 anni, con grave danno della patria , e delle scienze. Nacque in 
Cuneo d’ onesta ed agiata famiglia nel 1785, e diede ben tosto ma- 
nifesti segni di quell’ amore per lo studio del regno animale , che pot 
doveva colle sue dotte fatiche illustrare ed ampliare cotanto. Quindi 
fin da giovanetto pose tal cura nelle ricerche ornitologiche ed ento- 
mologiche , che superava |’ eta e svelava la maravigliosa pazienza di 
quell’ ingegno. Raccolse allora una rara serie d’insetti indigeni ed eso- 
tici , non perdonando a nessuna fatica di viaggi in paese e fuori, ed 
a nessuna diligenza per procacciarla Chiamato a far parte della So- 
cieta Agraria di Torino, poi dell’ Accademia delle Scienze , allargoi 
suoi studii, e tutte ugualmente le parti della Zoologia investigando, 
si fece per ognuna d’ esse quel solenne maestro che fu di tutte. L’alta 
fama , che gia suonava di lui, gli meritd la cattedra di: Zoologia in 
questa R. Universita degli studii , e con essa la direzione del Museo 
Zoologico. E qui non é a dire con qual ardore sotteutrasse all’onorato 
incarico , € come in breve tempo il Museo alle sue cure affidato 


divenisse importante oggetto di studii regolari alla gioventu piemontese, 


e nobile scopo alla dotta curiosita degli stranieri. Né miglior lode ver- 
rebbe al Bonelli , né pid sincera di quella che gli si potrebbe dare rag- 


_ guagliando la condizione del Museo al tempo, in cui vi entrd , con 
quello, in cui lo lascié a nessuno secondo in Italia. Abbracciando egli 


colla vastita della sua mente in un solo sistema tutto quel magnifico 
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emporio delle cose animate , si condusse con. acutezza, e maturita di 
pensiero a variare alquanto: ed a riformare in meglio quelle divisioni — 
sistematiche, che in alcune parti della Zoologia erano al suo tempo ge- 
neralmente eseguite. Le molteplici ed assidue occupazioni di lui non 
potrebbero esser-qui degnamente descritte: basti il dire che esse gli con- 
sumarono ‘anzi tempo la vita, perd che ogni giorno , ogni ora era da 
lui consacrata' non solamente alla parte scientifica, che professava, ma 
a tutte le pid minute cure altresi dell’arte tascidermica, ed a queile 
della migliore conservazione degli animali. In mezzo a tanti e cosi gravi — 
lavori trovd campo tuttavia a dare all’ Europa qualche saggio della molta 
sua dottrina, € qualche annunzio delle sue scoperte, che portarono il 
suo nome oltre i confini del Piemonte-e dell’ Italia. Al loro apparire 
le pit cospicue accademie d’Europa lo gridarono loro socio , ed 1 pi 
rinomati naturalisti gli applaudirono da ogni angolo d’ essa. Accenne- 
remo sotto brevita |’ opera dei Carabi , arricchita di nuovi generi e di 
specie nuove , e tutta piena di sagaci avvertenze, che furono subito 
approvate e seguite da tutti i naturalisti , suoi contemporanei. Diede 
pure alla luce uho Specimen Faunae subalpinae , nel quale descrisse con 
isquisita diligenza gli insetti del paese che vi sono piu rari, e quelli 
che sono pia utili o piu dannosi all’agricoltura , mostrando come tutte 
le parti dell? umano sapere si dieno vicendevolmente la mano a bene- 
fizio delle civilté. Taceremo delle tante sue memorie ornitologiche , e 
della novita delle sue osservazioni intorno ai passaggi, ed alle migra- 


zioni tanto periodiche , quanto irregolari di molte specie di volatili 


per questa parted’ Italia. Non lascieremo per altro di notare come eg!i 
descrivendo l’Ippopotamo correggesse le inesattezze , nelle quali erano 
caduti per difetto di buon modello i suoi predecessori. Ogni suo viaggio 
arricchiva Ja scienza di specie nuove , e fra queste rammenteremo so- 
lamente il Trachittero, ch’ egli chiamd Crestuto , rarissimo pesce , non 
mai veduto dai pia vecchi -pescatori del nostro mare Ligustico, ove era 
stato raccolto. 

Fa questo in compendio il ilallees corso degli studi del Bonelli, 
che lo trasse al sepolcro in quell’eta , nella quale altri avrebbe preso 
le mosse per compierlo. Ben si sentiva egli a morire, e la natura gliene 
dava gia da gran tempo il cenno con replicate scosse in quel corpo in- 
fermiccio, che avrebbero atterrito ogni animo che meno del suo fosse 
preso dell’ amore della scienza ; ma la sua costanZa non gli mancd, né 
si ritrasse dal dare gli ultimi suoi momenti a quel Museo cui aveva 


sempre posposto con generoso sacrifizio ogni privato interesse , gli affetti 


pit teneri'di marito e di padre, che pia? la propria gloria, ch’ egli 
avrebbe potuto ampliare anche pia , se una sublime carita di patria 
non avesse in lui prevaluto agli incitamenti d’una personale ambizione. 

Mori con que’ sensi di soda pieta e di religione, che ne’veri scienziati 


-procedono da intima convinzione , cui fa scala lo studio delle cose na- 


turali , argomento perpetuo della divina sapienza del loro fattore. 
Torino il 27 Novembre 1830. 


(Estratto della Gazzetta 
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BULLETTINO BIBLIOGRAFICO 
all’ A asologia (*). 
Novembre e Dicemire 1830. 


| d’ opere ad uso delle scuole militari). 


ICONOGRAFIA contemporanea , 

| Ovvero Collezione di ritratti dei pin 

| Celebri personaggi d’ Italia , accom- 

DIZIONARIO delle Scienze Na-  pagnata notizie biografiche , let- 

turali , con regia privativa. Firenze, terarie e cronologiche. Firenze, 1830. 

1830, V. Batelli e figli, 8.° Vol. I.° Luigi Pezzati, in f.° Dispensa VII. 
Fasc. 4.° AKE-ALC), fogli 6 a cent. | (ALEssaNDRO Manzoni). 

3o. L. 1. 80 it. Tavole. Distribuzione | | 

1V.a Tay. 8 a cent. 50. L. 4 it. OPERE di G. G. Wincxetmann. 

| Prima edizione italiana completa. Pra- 

STORIA Fiorentina di RicorDano ‘ to , 1830. Fratelli Giachetti , in 8.” 


TOSCANA. 


_Mataspin1, dall’ edificazione di Fi- | Tomo IV. di p. 654 e Distribuz. XI 


renze sino al 1282; seguitato poi da | a XV d vole. | 
 Giacorro Mataspini Eno al 1286. 
Livorno , 1830, Glauco Masi¥o- SAGGI di morale e d’ economia 


lume I.° di p. ux e 244, con proe- | privata, estratto dalle opere di Br- 
mio scritto da Antonio Benc1.(Fa par- | niamino Franxurn. Pisa, 1830. Tip. 
te della Scelta Biblioteca di Storici | Wistri , in 18.° Vol. I.° 
Italiani gia annunziata nell’ Antol.). 
LIBRERIA delle Famiglie. Firen- 
CORSO di Mattematiche ad uso | ze , 1830. Passigli, Borghi e C. 
delle scuole militari, compilato dai | Vol. I a IV. Classe Quarta. Viaggio 
prof. di mattematiche Auuaize , Brt- | di Anacarsi il Giovane nella Grecia 
LY , Puissanr , Boupror. Traduz. del | del sig. BartHELEMy. Volume I e II. 
Tenente Frerpinanpo Bronpr Perer- | WN ovelle morali e racconti storici di 
Lt, incaricato della Direzione degli | Giuszrrz Taverna. Voluimi due. 
studi de’ RR. Cadetti d’artiglieria in | 
Toscana. Livorno, 1830. G. Sardi, 8.° IL DECAMERONE di Messer 
Tomo II. ( Fa parte della Raccolta | Giovanni Boccaccio. Firenze , 1830. 


(*) I giudizi letterari, dati anticipatamente sulle opere annunziate nel 
presente bullettino, non devono attribuirsi ai redattori dell’ Antologia. Essi 
vengono somministrati da’sigg. librai e editori delle opere stesse, e non bisogna 
confonderli con gli articoli che si trovano sparsi nell’ Antologia medesima, sia- 
no come estratti o analisi, siano come annunzi di opere. 

Il Direrrore Anro.ocia rammenta a’ sigg. Librai, ed a’ respettivi 
Autori e Editori di opere italiane, che le inserzioni di annunzi tipografici . 
nel presente bullettino, non possono averoi luogo che previo lI’ invio di una 
copia dell’ opera medesima ; e trattandosi di manifesti da inserirsi per in- 
tiero, o di qualunque altro avviso tipografico, mediante il pagamento di — 
soldi due per ogni riga del medesimo bullettino. 

Riguardo poi all’ inserzione di manifesti staccati da cucirsi e dispen- 
sarsi coll’ Antologia , essa potra aver luogo per il prezzo da concenirsi se- 
condo il numero de’ fogli. ~ 
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Passigli , Borghi e C. Volumetto I. 
P. 1 e 2. IX.” delle Delizie letterarie. 


VECCHIO e Nuovo Testamento , 
secondo la volgata, tradotto in lin-~ 
yua italiana e con annotazioni dichia- 
rato da mons. Anronio Martini Ar- 


civescovo di Firenzc. Prato , 1830. 
Fratelli Giachetti, in 8.° Tomo X VIII. 


(Profezie di Daniele , Osea, Iocl e 


Amos) 
CONGIURA DE’PAZZI, descritta 


in latino da messer. Acnoxo Poxizra- 
No, e voulgarizzata da G. J. M.. col 
testo a fronte. Aggiuntovi la vita del 
Poliziano ed una breve prefazione del 
traduttore ; e le note di Giovanni 
Adimari dei Marchesi  Bomha tolte 
dall’ edizion fatta dal medesimo in 
Napoli nell’anno 1769. Livorno, 1830. 
Glauco Masi. | 


BIBLIOTECA portatile del viag- 
giatore. Firenze, 1830. Passigli, Bor- 
ghi e C. Teatro tragico italiano. 

Volume unico. Fasc. 5 a 8. == 
complete di Niccord Macuiave ts. 
Volume unico. Fasc. IV. 


IL DECAMERONE di Messer 
Giovanni Boccaccio. Firenze , 1830. 
Passigli, Borghi e C. in 12.” Fase. 1 
e 2. = NB. Le 100 Novelle del Boc- 
caccio , e le due di Lure: pa Porto, 
e di Marreo sulla poetica 
storia di Giulietta e Romeo , saranno 
riunite in un sol volume, e distri- 


buite in g fascicoli, al prezzo di 


paoli 3 per ciascheduno ; 7 incisioni 
elegantissime , oltre il ritratto del 
Boccaccio renderanno pit vaga l’edi- 


zione, le quali si daranno gratis a quei | 


sigg. Associati che si sottoscriveranno 
innanzi la pubblicazione del 8.° fasc. 


GEOMETRIA e Meccanica delle 
arti , de’ mestieri e delle belle arti ad 
uso degli artisti.e direttori. d’ officine 


e manifatture, del baron Carto Dv- . 
pin. Firenze, 1829, G. Piatti. in 8.° | 


Tomo III. Dinamica. Con 14 tavole. 


VITA di Benvenuto scrit- 


ta da lui medesimo , tratta dal mano- 


seritto autografo laurenziano, per cura | 
con brevi au-. 


notazioni dell’ editore. Un volume in 
12. piccolo di pagine 560 con figure 
e vignetta elegant incise dai disegni 
del sig Professor Nenct. 

- Forma esso il vigesimo sesto vo- 
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Iume della Biblioteca italiana porta- 


- tile impressa nella Tipografia all’in- 


segna di Daunte , e trovasi vendibile 
presso Giuseppe Veroli e Comp. suc- 
cessori di Giuseppe Molini al prezzo 
di Paoli 9. 


VITA di Benvenuto ore- 


fice e scultor fiorentino, scritta da lui 
medesimo , restituita alla lezione ori- 
ginale sul manoscritto Poirot ora Lau- 
renziana, ed arricchita d’illustruzioni 


-e documenti inediti del dottor Fran- 
.cesco Tasst. Firenze , 1829-30. Gugl. 
Piatti, 8.° volumi lll dip. uxiv e 450- 


608 e 570, prezzo L. 30. | 


ATLANTE geografico fisico e 
storico della Toscana , del dott. Ar- 


Zuccacnit Firenze,. 
1830. Stamperia Granducale. Tavole. 


in folio. = Tavola XIV. (Val d’Era 
pianura pisana livornesc). 


SAGGIO di Commedie pei fate. 
ciulli seritte da Massimina Rosevuni 
nata Fanrastict. Firenze, ,830. Luigi 


Pezzati. YVolumetto di p. 160. | 


FISIOLOGIA dell’Uomo, di N. P. 


dal dott. G. B. Tuaon. 


Firenze , 1830. L. Pezzati , 8.° To- 


ETRUSGO Museo Ghiusino 


sudi possessori pubblicato, con ag- 
giunta di alcuni ragionamenti, del 
prof. Domenico VaLerRiaANni; e con 
brevi esposizioni del cav. Francesco 


IncurramMi. Firenze, 1831. Poligrafia 


fiesolana. Faseicolo III. 
GIORNALE AGRARIO Toscano 


compilato dai siggy. Rarrarte. Lam- 
RRUSCHINI, Lapo Rice: e Cosimo 


Ripotr:. Tomo IV. Trimestre 4. (An-— 


no 1830) o sia N.° 163; . 
CONTINUAZIONE degli Atti 
dell’ I. e R, Accademiz de’Georgofili. 
Volame VIII. Trimestre 4. ( Anno 
1830), Firenze , 1830 , presso G, P. 
Vieusseux editore ; col seguente 
Avviso. — II sottoseritto essendo. 
sul punto di procedere «lla stampa del 
Volume VII.°, la maneanza del quale 
forma lacuna tra il volume sesto. ,. gia 
pubblicato dal sig. G. Piatti, e 1’ ot- 
tavo che ha dato principio. alla di- 
spensa trimestrale del presente anno, 


prega. quelli fra gli Associati alla col- 


| lezione , che desiderassero acquistarlo, 
al prezzo di paoli dieci , di rimandare > 
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ritardata la’consegna dell’ Opera. 


_accolsero il’ Volume I e IT degli Opu- 


_ dietro , ha indotto I’ egregio Autore a 
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senza imlugio da loro sottoscritto il 
presente avviso ; avvertendoli che tra- 
scurando di farlo , anderebbero a risi- 
co pit tardi di trovare esaurite. il li- 
mitato numero di copie che s’intende 
di tirarne. tab 


Firenze, 15 Novembre 1830. 
Ed. del Giorn. Agr. Toscano. 


ELOGIO FUNEBRE del Padre 
Orravio G. B. Assarort: delle Scuole 
Pie , fondatore del regio Istituto dei. 


sordo-muti di Genova , con annota+ 


zioni e con documenti in appoggio 
della parte istorica, seritto dall’abate 
Marrero Marcaccr suo allievo , e gia 
direttore , e istitutore nell’I. e R. Isti- 
tuto de’ sordo-muti di Pisa. Estratto 
del manifesto della tipografia Nistri: 
a Pisa. A 

‘L’ opera sara divisa in un sol vo- 
Jume in §.° di circa pagine 240 in car- 
ta, e in caratteri simili al Manifesto, 
adorna del “ritratto inciso’ da valente 
bolino’, e verra-rilasciata ai soli 
sociati al prezzo di paoli tre fiorentini. 

Sara incominciata Il’ edizione ap-: 
pena sia raccolto un numero sufficien- 
te di associati. 


Alla pubblicazlone dell’ Opera il { 


prezzo aumtentera di un terzo. 
L’associato indichera i suoi titoli‘e 
il luogo d’ abitazione , onde non gli 


Chi: ne prendera dodici copie ga- 
rantira dodici associati ue avra una in 
dono. 


OPUSCOLI SCIENTIFICI del 
prof. F. Tanrint. <= Avviso di Seb. 
NN istri. 

Il favore , con cui gli Scienziati 


scoli scientifici del prof. Francesco 
Tantini gia da me pubblicati in ad- 


rendere' di pubblica ragione anche’ il 
Volume III ed ultimo ‘di questa inte- 
ressantissima raccolta , il quale viene 
ora da me pubblicato adorno di quat- 
tro tayole m rame, di pag. 284 in 8.° 
al prezzo di paoli 6. ab Bing vedtiine 
descrizione di alcuni Bcgni , 
Spedali e Musei patologici delia 
Germania. 
Gli Anniversari di G. F. Blumen- | 
bach e di §. T. De Soemmer- 
ring. 
I prooeedimenti che si prendono in 


nuovi sagyi del sig. cons. Poc kles,. 


sullo sviluppo dell’embrione uma- 
no ; trad. dal ted sco. 

Le Osservazioni del sig. dott. Gu- 
glielmo de Soemmerring sui can- 
-giamenti organici nell’occhio do- 
po le operazioni delle cateratte ;. 
trad. dal tedesco. 

La Memoria del dott. Reinegg sul- 
V’Oppio, sulla sua maniera d’a- 
gire presso gli Orientali; trad. 

dal tedesco. 

Il discorso medico-pratico del dott. 
Bahi sulla febbre gialla ; trad. 
dallo spagnuolo. 
Dei primi Opuscoli di questo To- 

mo é stato fatto un Volumetto a parte 

intitolato Descrizione di alcuni Ba- 
gni, Spedali,:e Musei Patologici 
della Germania, e si vende al prezzo 

di paoli a. 
Le poche copie che rimangono del 

I e II Volume di questa istruttiva col- 

lezione saranno vendute a quelli che 

‘si provvederanno del Tomo III a soli 

Paoli 10. 3 

| Pisa 20 Novembre 1830. 


REGNO 
LOMBARDO VENETO. 


TOTIUS latinitatis lexicon , con- 
silio et cura Jacosi Facciotati , ope- 
Ya et studio Arcipir ForceLuini se- 
minarii Patavini alumni, lucubratum | 
in hac tertia editione auctum ejusdem 
a JoserpHo Furtanetro alumno eju- 
sdem Seminarii. Patavi , ,830. Typis 
Seminarii, in 4.° Tomo III, Fasc. XI. 
(Navigabdilis-Palus). 


VITA e avventure di Marco Pa- 
-cint. Poema romantico. Milano, 1830. 
‘A. F. Stella e f. Fascicolo If e IV. 


TRATTATO di chimica applicata 
alle arti, del sig. Dumas. Milano , 
1830. A. F. Stellae f. 8.° Fasc. IV. 
ed ultimo del I volume , il quale con- 


tiene pag. 584,.e vale L. 12. 84 it. 


LA LOGICA peri giovanetti , 
dell’ abate Antonio Genovesi , ediz. 
eseguita su quella riveduta e notabil- 
mente accresciuta dall’ autore. Mila. 
no, 1830. G. Silvestri. Vol. unico, 257 
della Biblioteca scelta, prezzo L. 2 it. 


RIME E PROSE di Onorrio Min- 


Amburgo in caso d’ incendio, ed 
in soccorse degli annegati. 


zoni ferrarese, edizione completa pre- 


ceduta dall’ elogio dell’ autore. Mi- 
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lano » 1830 G. Silvestri. Vol. unico 


256.° della Biblioteca scelta , prezzo 


L. 1. 5o it. 


VITE di alcuni Santi, scritte nel 
buon secolo della lingua toscaua. 
Milano, 1830. G. Silvestr# To- 
mo VI. 246.° della Biblioteca scelta , 
prezzo L. 2. 61. 


SULLE sostanzc nutritive che con- 
tengono le ossa, sul modo d’ estrarle 
col sussidio del vapore , e d’usarne a 
vantaggio de’ poveri. Memoria del co. 
Scuizz1, compendiata in 
sm sulle opere di D’Arcer e di 

uymaurin. Milano , 1830. Gaspero 
Truffi , 8.° di p. vi1r e 118 con ta- 


vole vy in rame. 


RACCOLTA di opuscoli medici di 


G. A. Dev Curappa professore di me- 


-dicina pratica, e membro della facolta 


medica nell’ I. e R. Universita di Pa- 
via. Pavia, 1830. Tip. di P. Bizzoni, 
Volume II. in 12.° di p. vir e ago. 


AI CULTORI della scienza me- 
dica. Lettera del prof. Den Curappa 
Estr. dagli Annali Universali di me- 
dicina. Ottobre, 1830. Tip. Lampato. 


MISCELLANEA di lettere ed 
arti del dott. Derznpente Saccui. 
Pavia , 1830. Tip. Bizzoni , 12.° di 
p- 392, prezzo L. 3 it. 


VIAGGIO di Londra a Genova, 
passando per I’ Inghilterra occidentale, 
il Portogallo , le Spagne, la Francia; 
di Gruseprk Barerri, autore della 
famosa Frusta. Milano, 1830. Loren- 
zo Sonzogno. Vol. 1 e ll. 35.° e 36.° 
del Terzo biennio della Raccolta di 


Viaggi. 
L’ OPINATORE. — Alecuni Ita- 


jiani, d’ animo volonteroso, e che 


nella patria si fidano, divisarono di 
compilare un 9 dove senza te- 
nere a uno stucchevole ordinamento di 
materie, potessero muovere libera sen- 
tenza intorno agli asserti, alle dottri- 
ne , ai trovati di coloro che dicono , 
— e fanno dentro e fuori d’ Ita- 
ia. 

E ricordando |’ iato del monte 
Oraziano, non s’ attentano di mo- 
strarsi larghi promettitori di cose. Se 
udiranno il A ace de’ pochi magnani- 
mi, ne prenderanno conforto : e po- 
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nendo in atto 1’ idea che or nuda.- 
mente rivelano , non paventeranno il 
ghigno de’ pedanti e de’ novatori , 
turba d’ ogni vero sapere diversa , la 
quale per opposite vie cospira al de- 
cadimento degli ottimi studii. 

Le asseciazioni si riceveranno pres- 
sO i principali librai d’ Italia a’ patti 
che seguono. 

t. Uscira il sabato di.ciascuna set- 
timana un fascicolo non minore di due 
fogli di ottavo, nel formato, nella 
carta e ne’ caratteri del manifesto. 

2. Hi prezzo di soscrizione sara di 
trenta lire d’ Austria per un anno, 
di sedici per un semestre , e di nove 
per un trimestre; e lo si esborsera alla 
consegna del primo fascicolo che verra 
pubblicato nel prossimo febbraio. 

3. Le spese di porto daziv staranno 
a carico de’ soscrittori. 

Venezia 4 dicembre 1830. 
Lodovico Pezzana editore. 


STATI SARDI. 


STORIA E CURA delle malattie | 


le pit famigliari de’ buoi. — Parte 
prima. Delle malattie interne. — Opere 
di Francesco Cocera , ex professore 
di Veterinaria , membro di pit acca- 
demie letterarie , e direttore Veteri- 
nario delle regie armate. T'erza edi- 
zione riveduta, corretta ed aumentata 
dall’ autore negli ultimi anni del vi- 
vere suo. Torino 1830 , G. Pomba 8.° 
Tomo | di p. XV. e 240, contenente 
come appendice le memorie sui Bos- 
muli e sul vomito dei montoni. — 
Tomo ll di p. 380 contenente come 
appendice , |’ inefficacia del sugo ga- 
strico dei ruminanti. — I volumi Ill 
e che completano 1’ opera , ver- 
ranno in luce verso la fine del pros- 
simo aprile; prezzo L. 3 it. il vol. 

NB. La presente edizione é ]’uni- 
ca che verra riconosciuta dal figlio 
dell’ illustre autore , come resulta dal 
Manifesto dell’ editore. 


CORSO DONATI. Tragedia di 
Carto Marenco. Torino, 1830. G. 


Pompa , 8.° 


LEZION! di fisiologia di Lorenzo 
Martyn. Torino, 1830. Stamperia 
Reale , 8.° Tomo 1X. di p. 57v. 


STATI PONTIFICI. 


CURA DELLA PODAGRA e dei 
calcoli orinari , ossia esame chimico 
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patologico delle concrezioni articolari 
ed orinari , colla proposta dei mezzi 
per impedirle o discioglierle , di Vin- 
cenzo Orraviant prof. di Patologia e 
terapia generale , di chimica e bota- 
nica nella R. Universita di Cameri- 
no, ec. Camerino , 1830. G. Marchi, 
12.° di p. 122. 


SOPRA i versi di Dante, atte- 
nenti a Pluto. Discorso di GarTano 
Carpvona. Macerata, :830. St. di 
A, Cortesi , 12.° di p. 40. 


TRATTATO di Botanica, e agri- 
coltura , di Giuszprpz Maria Bozoxr ; 
dedicato all’ eminentissimo Principe il 
sig. Tommaso Carp. Anzzzo, legato 
nella provincia di Ferrara. Ferrara ; 
1828. G. Bresciani , in a parti, 


ATTILIO REGOLO, e FIESCO, 


tragedie di G. M. Bozzou. Ferrara, 
1830. G. Bresciani Vol unico. 


PRINCIPIl generali di belle lettere 
compilati da G. M. Bozzout. Ferrara, 
1830. G. Bresciani , in 3 parti. 


IL PRIGIONIERO di Chillom 


Lord Byron , tradotto da G. Bdzzour. 
Ferrara , 1830. G. Bresciani. 


FONDAMENTI di Patologia ana- 
litica di Maurizio Burauini Cesenale, 
medico in patria, gia assistente e let- 
tore straordinario alla cattedra di cli- 
nica medica nell’ Universita di Bolo- 
gna > attuale prof. di medicina nel- 

’ Universita di Urbino , membro di 
quella patria accademia , ec. Edizione 
terza. Pesaro, 1830. Tomo ll. in 8.° 
di p. 760. | 


1L PRIMO libro del trattato delle 
perfette proporzioni di tutte le cose 
che imitare , e ritrarre si possono con 
Parte del disegno, di Vinerwzio 
Dani Perugino , all’ ill. et Ecc. sig. 
Cosimo De Medici duca di Fiorenza 
et di Siena. Ediz. seconda dopo la ra- 
rissima de’ Giuuti del 1567. Soenaies 
1830. V. Bartelli , 8.° di p: 96. 


D1 GIOVANNI] BOBGI maestro 


muratore detto T'atagiovanni, e del 
suo Ospizio per gli orfani abbandonati. 
Memoria dell’Ab. Mort- 
cuini. Roma, 1831. Tip. Marini , 8.° 
di p. 54 col ritratto di Tatagiovanni. 


REGNO 
DELLE DUE SICILIE. 


OSSERVAZIONI per servir di co- 


mento alle leggi civili del Regno delle 
Sicilie, ed ove in ciascun titolo si 


trova: 1.° il sunto dell’Antica nostra 


legislazione , cosi romana che patria ; 


1l.° 1’ analisi della nuova , cavata dai 
motivi, rapporti e discorsi sul codice 
civile francese ; Lll.° le dichiarazioni 
di tutte le riforme , variazioni , sop- 
pressioni ed Deo fatte nelle no- 
stre leggi e nelle alte disposizioni le- 
gislative e ministeriali; l’appli- 
cazione di essa nelle risoluzioni delle 
piu importanti controversie nella giu- 
risprudenza francese e napoletana , di 
P. Lisertore. Napoli , 1830. Genna- 
ro Palma. Volum: ll in 8.° di p. vim 
e 456, e 470. : 

TRATTATO delle serviti fondia-— 
rie, di Marrzo De AvucusTINis , av- 
vocato e patrocinatore presso i tribu- 
nali di Napoli, seguito dalla traduz. 
del trattato del sig. P. Le Paco in- 
torno alla procedura sui giudizii che 
ne derivano, applicato alle attuali 
nostre leggi , e regolamenti di Guvu- 
Marine. Napoli, 1830. Tip. 
Porcelli. Volumi ll in 8.° di p. 3a0 
e 312. 


L’ABATE GIOVACCHINO , leg- 
genda di Griuserre CGampacno. iVa- 


poli , 1829. Luigi Maria Nobili , 8.” 


DUCATO Di LUCCA. 


COMENTARI! della Rivoluzione 
francese , dalla morte di Luigi XVI, 
fino al ristabilimento de’ Borboni sul. 
trono di Francia , scritti da Lazzaro 
Parr. Lucca, 1830.. G. Giusti, 8.° 
Tomo Ill di p. 344. , 


LIBRI ITALIANI 
STAMPATI ALL’ ESTERO. 


VITA di Uco Foscoxo scritta da 
Guus. Prccsi0o. Lugano, 1830. Gius. 


Ruggia e C. 12.° di p. 288. 


OSSERVAZIONi semi-serie sul- 
Inghilterra di Guiuszrrz Percccio . 
Lagano , 183;. Ruggia e C. ( sotto 
il torchio ). 
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DELLE MATERIE 


CONTENUTE 
NEL VOL. QUADRAGESIMO. 


Scienze Moraur , Pouiricne ep Economicne. 


Manifesto del Direttore dell’Antologia. 


Lezioni logico-grammaticali di Giuseppe Sanseverino. = 

Principj del discorso del prof. Giamboni. (K. X. Y.) 
Intorno alle istituzioni longobardiche. (Co. F. Sclopis) 
Le guerre d’ Italia col Principe Eugenio di Savoia, de- 


scritte da Eugenio Alberi. (X.) 
Orazione detta nella Chiesa della Pia Casa di lavoro, da 
Raffaele Lambruschini. 7 (K. X. Y,) 


Genografia dello scibile , ec. di Giacinto De Pamphilis. _,, 


ad introductionem Jurisprudentiae Ecclesiasticae. Au- 


tore Guido Maria Zinello. (A. Capei) 
Pensieri sull’ istinto tanto negli animali che nell’ nomo , 
del prof. Giacinto Carena. | (G. G.) 
Commentari sulla Rivoluzione francese , del prof. Lazzaro 
Papi. (F. Forti) 
Storia d’ Italia del co. Cesare Balbo. ie 
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Cenealogia del pensiero , di Lallebesque ; -appendice. 


_(Terenzio M amiani) A. Pag. 128 


Galanti. Napoli e contorni. 


(G.P.) B..,, 


Peregrinazioni nella Liguria e nel Piemonte. (F. Forti) ,,° ;, 


Sullo stato d’ incivilimento dell’ attuale Regno di Polonia. 


(B. Zaidler) 
De ‘Penseignement du droit romanis , par L. Cappelli. 
(A. Paolini) 
Histoire des francais des divers etats , par Monteil. 
(F. Forti) 


Zshokk. Storia della Svizzera , trad. del sig. Franscini. ,, 
Rendimento di conti della Societa formata in Firenze per 
coniare una medaglia a G. B. Niccolini. (V. S. M.) 
Delle cagioni della spopolazione della Dalmazia , di P. But- 
tura. (K. X. Y.) 
Delle istituzioni longobardiche. {A. P. Capei) 


Geocraria , STATISTICA VIAGG! SCIENTIFICI. 


Saggio statistico sulla mortalita nelle truppe di S. M. il 
Re di Sardegna , del dott. G. G. Bonino. (C. X.) 
Nuovo specchio geografico, storico, politico di tutte le na- 
zioni del Globo , di Pietro Castellano. = Geografia in 
12 Dizionari , di Fil. Vander Maelen. (J. G. H.) 
Viaggio a’ Pirenei del sig. Beltrami. 


A. 


Lerreratura , Finrotocia, Cririca LETTERARIA EC. 


M. Vitruvii Pollionis architectura texto ex recensione codi- 
cum emendato.etc. , di Giovanni Poleni, e Simone 
Stratico. (O.) 

Lettera IV intorno a’ Codici del march. Tempi. (M.) 

Intorno alla patria di Coluccio Salutati. (A. L. Vitellji) 

De Antiquitate et varia Capyciorum fortuna. Josephus 
Capicius Latro , etc. (G. B. Zannoni) 

Odi , sermoni e prose di C. T. Gellert , versione di Cam- 


milla Tonelli. (K. X. Y.) 
Opere varie del co. Gaspero Balbi. (X) , 
Le donne pit celebri della Santa nazione , dell’ab. G. Giu- 

liari. (KX. ¥) 


Monumenti di pittura e scultura trascelti in Mantova. 


(M. Missirini) 


¢ 


3? 


39 


33 


b> 


72 
go 


153 


105 


q 


| 
» m 36 
» m 48 \ 
79 
| B..,,. 8a 
=m» 7 
go 
98 
| 268 
» 104 
| 
| 
| 


Accademia perugina di recitazione , discorso di G. Anti- 


nori. “(M.) A. Pag. 


Pitture del nuovo Teatro di Prato , Cenni di M. Missi- 
rini. | 

Le satire di Giovenale , trad. da Teodoro Accio. —_—,,, 

Della letteratura itelinne nel secolo XIX, Saggio di De- 
fendente Sacchi. | (K. X. Y.) 

Alcuni versi di Lord Byron. _ | | 

Flosculi historiae Poloniae. ea 


Saggio di alcune idee relative al romanticismo e classici- 
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smo drammatico. (A. Paolini) B. 


Nuovo Dizionario de’ sinonimi della lingua italiana. 

B. Zannoni) 
Atti dell’? I. e R. Accademia della Crusca. Art. ult. (M.) 
Pubblica biblioteca di Siena. = Indice de’ libri , compi- 


lato da Lorenzo Ilari. (K. X. Y.) 
Notizie inedite della Vita d’Andrea del Sarto. 

(A. Reumont) 

Tratta to dell’ ortografia italiana del P. Daniello Bartoli. 

(K. X. 


Di Albertano giudice di Brescia. Testo di lingua. 

Dizionario de’ verbi italiani delPAb. Mastrofini. 

Dell? uso e de’ pregi della lingua italiana , del co. Na- 
pione. 

Dominici Cotunnii , Vitae A. J. Flauti breviter conscripta. 

| (D. Valeriani) 
| Palatium , ossia il principio di Roma, di G. Riva. 

J. Bapt. Castilliae ,» etc. Carmina. 

Osservazioni sulla flora Virgiliana , del cav. Tenore. 

Grammatica greca , del Pad. Stanislao Gatteschi. 

Gli uomini illustri greci e latini anteriori all’ era vol- 
gare , celebrati da A. J. Flauti. sé 

Notizie degli artisti italiani in Polonia , e polacchi in Ita- 
lia , del cay. Ciampi. (K. X. Y.) 

Sulle tre citta conosciute sotto il nome di Leucade , 
di Papadopulo-Vreto. 

Sopra la pubblica opinione ec. hitinimediib dell’Avv. 

 Busatti. 

I Lambertazzi e i Geremei , Cronaca pubblicata da De- 
fendente Sacchi. 

Lettera di Seb. Ciampi, di F. Del-Furia, e di G. Ben- 
cini intorno alcune varianti del noto supplemento 
to di Longo. 

Storia della citta di Como , del prof. Cant. 


La Morte di Claudio , asalanh dell’ Ottavia del co. Al- 
fieri. 
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Ricerche storiche sull’ India antica di Robertson , con note 
di D. Romagnosi. 


Collezione di classici latini, ed. Passigli, Borghi e C. (M.) 
Vita di Benvenuto Cellini , ed. del Molini ,é@ Piatti. __,, 
Lettera al sig. A. Benci di . (F. Testa) 


_Lettera al Direttore della Biblioteca italiana. (F. Faccioli) 


Arti. 


Dell’ arte di dipingere a fuoco su i vetri delle finestre con 
figure trasparenti. Memoria del prof. | (A. Fabroni) 


Istruzioni sui tre principali metodi dell’arte litografica. (X.) 


C. Pag. 33 
39> 36 
99099 37 
» » 49 


A. 


Museo della R. Accademia di Mantova. (M. Missirini) C. 


Iconografia contemporanea (Al. Manzoni). (X.) 


ARCHRBOLOGIA. 


Esposizione topografica nel viaggio israelitico nel deser-- 


to, ec. del prof. Angelo Cagnola. (J. G. H.) 
In osca epigrammata nonoulla ; commentario XI Raymun- 

di Guarini: : | (G. B. Zannoni) 
Annali e bullettino dell’ Istituto di corrispondenza archeo- 

logica in Roma. (X.) 
Opuscoli diversi di F. M. Avellino. . (A. P, Capei) 


Dei Cavedi e degli Atri delle case degli antichi {Romani , 
del dott. Riva. | (D. Valeriani) 
Delle antiche fatture di argilla che si trovano in Si- 
cilia. | 
Nouvelles recherches sur Hieoristion ou lettres sacrée 
du monument de Rosetta. ai 
Intorno ad un vaso aretino , lettere del Inghirami 
e del cav. Zannoni. (X.) 
Museo etrusco chiusino. 
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Scienze MATEeMATICHE. 


Mappa uranografica , del pad. Giovanni Inghirami. 
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NATURALI. 


Memoria del sig. Schultz sopra la circolazione del sugo nelle 


piante. (G. Libri) 


Memoria letta dal sig. G. Libri all’Accademia delle scienze 


di Parigi intorno alla scala del termometro dell’Accad. 
del Cimento. | 
Relazione di una escursione geologica al Monte Amiata. 


(E. Repetti) 
Istoria de’ progressi delle scicnze naturali , del Baron Cu- 


vier. Art. ult. | (C. D. Paoli) 

Lettere inedite di G. Arduino. "(Bo 
Opuscoli scientifici di Agostino Cappello. oo 
Bullettino scientifico. = Meteorologia. | 

Fisica e chimica. 

> 33 

Fisica vegetabile. 

Fisica animale. 


SocrgETA’ SCIENTIFICO-LETTERARIE. 


I. e R. Accademia della Crusca. Adunanza solenne del di 
14 settembre 1830. (P.) 


Te R. Accad. de’ Georgofili. Ad. ord. del di 4 di luglio. 


Progr. proposto nell’Ad. sol. 
Adunanza del 5 dicembre. 
Accademia de’Fisiocritici di Siena. 


Accademia Tiberina. 


Lavori accademici della R. Societa Borbonica di Napoli 

R. Accademia delle scienze di Torino. 

Annua riunione di medici e naturalisti tedeschi in Am- 
burgo. 


NEcROLOGIA. 
Gio. Giulio Sineo. 
Conte Giovanni Ferri di S. Cisbeat. (Art. Comunicato) 
Roberto Finch. (E. M.) 
Gio. Batt. Martinetti. | (F. Orioli) 
Andrea Bonelli. (Gazzetta piemontese) 
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BuLLetTTno Brsiocrarico. 


Ottobre 1830. 
Novembre e Dicembre. 


| | Fine del Vol. XXXX. dell’Anno X 


duits Prins Serie. 


| 
C. ,, 94 
| 
| 
| 
| 
| 
v 
} 
| 
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FA TT E NELL'OSSERVATORIO XIMEN(ANO. 
DELLE SCUOLE PLE Dt FIRENZE 


OSSERV AZIONY 


DICEMBRE 1830. 


a il Livello del mare pic di wos. 


oid | 
-Odsowauy 


7| mezzog. |27. 
Itsera 


| 


| 
| 
| 


| | | 
° 5 | 
| mat. |27. 8, 80 Gr. fr.’ Nuvolo ser. Vento | 
ft] mezzog. |27. Gr. Tr. Ser. nuv. Vento imp. 
j RE (47: 8,5 9,9 72 ‘Tram. Navolo oeb. Vento | 
| 7 mat. jaz. 6,9 gt Se. Le. | Ser. neb. Vento | 
‘ 2; mezzog. 27. §,3 9,71 979 Se. Le. | Sereno Calma 
|} | sera 8,6} 6,7] 97 Se. Le. |Sereno ragn. _Ventic. | 
| 7 mat. |27. 8,31 5,4 |Sciroc. |Nuvolo neb. Calma 
3] mezzog. |2. 8,01 8,5) 94 | 0,02)Sc. Le. | Nuvolo Calma | 
| 1! sera |27. 8,3; 8,0] 96 | 0,14)Sc. Le. | Pioggia Calma 
7 mat. (27. 8,3| 8,2| 93 | 0,54|/Tram. | Pioggia Vento | 
4} mezzog. }27. 8,2} 8,0} 94 | 0,39/Gr. Tr. | Pioggia Ventic. | 
It sera |27. 93 | 0,19/Sciroc. ‘Navolo Calma | 
| 7 mat. 27. 7,4) 7,0) 92 | Navolo Calma 
mezzog. |27. 7,9' °8,8) 87 } Ponent. Nav. ser. Calma 
tt sera |27. 550 | Gr. Tr. Nuvolo Calma 
7 mat. a7. 78 95 Gr. Tr Nebbia folta  Calma | 
6) mezzog. ‘27. 7:8: 7:7| 95 0,02\Gr. Tr. Pioggia Calma 
|_| sera 8,0} 7,2) 95 , 0,04|Sciroc. Proggia Ventic, 
7 mat. 8.2! 9,0] 99 | Li. | Proggia Calma 
| 


Gr. Le. Ser. son nu. b. Calma | 


Ostro |Nuvolo 


Calma | 


4 
| 


5 Ora = 4 Stato del cielo 
31-7 maty lan, 9,6 | 8,2}: 0515 Calma 
8 mezzog, | 8,2} 93 | 0,21/Ostro |Navolo 
It sera ‘29. 8,1] 8,0) 94 | 0,59)Sc. Le. |Ser. con,nuv. Ventic. 
- | _ 
7 mat. 27. 8,0] 7,0} 95 Sciroc, [Sereno nav. Ventic. 
Mezz0g. 27. 9,0 | 8,0] 10,5; 38 Nuvolo ser.  Ventic. 
IT sera an. 6,6 | 9,3] 11,3} 85 'Sc. Le. Nuvolo Ventic. | 
| 7 mat. 27. 5,6 9,9 9,2, 99 Ostro |Nuvolo Calma 
(0 mezzog. lao. 5,9 | 39 9,3! g5 | 0,0a!Sc. Le.|Navolo Calma 
sera lay. -,2 | 9,0} 8,9' 96 [Sciroc. Nuvolo Calma 
mat. 27. 7,3 8,8) 96 \Navolo ser...  Calma 
I mezzog. 27. 8,0 | 89 8,5. | 0,08) Po, Ma*}Pioggia Ventic. 
| sera 27. 87 | 8,97: 7,0. | 0,08|Sciroc. (Sereno Calma 
| gmat. 8,9 5,0] 95 | Nuvolo Calma_| 
12{ mezzog./27. 8,7 | 8,8} 7,5} 92 Sciroc,.| Navolo Calma™ 
sera jar. &,3 8,7 7:8} 95 0,t0'Lev. |Pioggia Calusa. 
gmat. 7,0 0,18, S.. Le. |Nuvolo ‘Calma 
3 mezzog.427. 7,0:| 9,9 92 0,08, ‘Lev., |Nayole Veatic, 
' ersera j27. 5,01 g3 | 0,7 78 ‘Tram. Pioggia 
| 7 mat. 10;3:| 6,1] 5,a] 76 | 0,02/Tram. [Nuvolo Vent. fieris. 
14\'mezzog.'27. 10,9] 6,1} 6,3! 74 |Tram. !Nuvolo Vent. fieris. 
sera 127. 1150 5,7) 6t Tr. |Nav, sereno Vento 
7 mat. j27. t1,0 | 5,0} 4,3! 58 Gr. Tr-|Ser. con n, Vent. fiero 
11,0 5,0} 4,3}.6t (Gr. Tr-|Nuvyolo Vent. fier o 
’sera (27. 11,0 | 4,0} 3,0] 93 | Tr.j;Navolo Vento 
7 mat. 10,4; 3,8 3,0j-72 | jGr. Tr.|Nuvolo  Veut. fiero 
16] mezzog./27. 10,1 | 3,9 4,0] Gr. Tr.;|Navolo Vent. fieris. 
"| sera |27. 10,3 38. 4,1) 72 | Tr. Nuvolo Vento 
mat. 27. 10,3 38, 3,4| So | Lev. _|Nuvolo Calma 
mezzog.|27. 9,9 | 4,0)" 5,5] 76 Gr. Ser. con neb. Ventic. 
| sera |27. 9,6 | 3,9] 92 Gr. Tr. Ser. con neb. Ventié. 
7 mat. 9,6 | 4,3] 32,3] 96 Lev. |Nuv. neb. Ventic, 
18} mezzog.|/27. 9,6 4,6) 5,5) Tr. Gr.|Navolo neb. Calma 
sera Y,7 38, 96 Sciroc. |Sereno reb. Calma 
mat. | 4,0] 2,9 95 Lev. |Nuv. oeb. Calma 
mezzog./27. 98} 4,6) 5,0 93 |Sciroc. |Sereno neb. Ventic. 
sera '27. 9,8 4,8! 80 Greco Sereno neb. Vente. 
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Ora 3 = Stato del cielo 
mat. j27. 97,8 g5 | Nuvolo Calma 
20, mezzoy. [27. 6,1 4,6 3,0} 95 | 0,03'Tram. |Pioggia Calma 
il sera 27. 4,0 4,2 4,2 95 0,31/Se. Le. |Nuvolo | Calma 
| 7 mat. 3,7 | 4,0} 3,9) 75 | 0,05'Gr. Le-}Nuvolo ‘Vento 
j21;mezzog. 1277. 3,9 4,2] 5,0] 68 Tr. Gr.|Nuvolo |; Vento fiero 
sera 6,7 | 4,0 5,0] 61 Tram. Ser. con nebs Vento 
| 7 mat. 89 | 4,0! 3,6: 70 Tr.|Sereno— ‘Vento 
(27, Q,2 4,2 5.9) 56 Greco | | Vento 
G4 | 4,0; 3,0) 60 Tram. |Sereno Vento 
| 7 mat. 9,3 | 3,7) 0,8| 80 Se. Le. | Sereno. Ventic. 
ja7. 3,38; 3,01 85 | ‘Se. Le. | Nuvolo Ventic. 
| sera 5,7 3,2). 99 | 0,14 Greco | Navolo Ventic. 
| | 7 mat. 9,7 3,3] 5,3} 95 | | Sc. Le. |Nuvolo 
j24 mezzog. 6,3 |. 4.0} Os. Sc. |Novelo Vent. forte 
| _{| sera 4,4 | 3,0] 97,2] g8 | 0,38 Os. Li. |Pioggia Vent. imp. 
} 7 mat. jaz, 4,0 | 5,5| 5,5] 98 | 0,25 Sciroc. |Pioggia Calma 
25 ;mezzog. 3, 5,51 6,0} 96 | 0,19 Sciroc. | Piogsia Calma 
sera :27, 3, 5,3 4,0) 99 | 0,50 Lev. Pinggia Calma 
| 7 mat. 4,2, 4,8 3,4 85 Sciroc. |Nuvolo Calima 
4/26 MEZZ08. |27. 5,7 4,8} 4,8 go Sc. Le. |Nuvolo. 
_| sera ja7. 7,0 4,5! 2,7 — |Sciroc. |Sereno ragn. Calma | 
7 mat. 9,8 4,0 2,5 95 0,76) Sciroc. Pioggia. Vento 
27. 759 4,0; 3,3. gS |Pioggia Ventic 
_ 1 IU sera |27. 9.9 4,0 5,6, 9) | 0,21 Sciroc. Sereno con nu. Ventic. 
| 7 mat. |27. 10,4 4,3} 6,2/ 95 | 0,56] Libec. |Gran Pioggia Vento 
28 mezzog. |27. 10,4 | 4, 7,1| gd | 0,;:6] Po. Li, caligine  Calina 
| sera |29q. 10,0 | 5,4] 6,0] 96 | 0,38) Libec, {Pioggia | Vento 
| 7 mat. jo7. 11,5 ~ 6,0 7:9, 95 | 0,07|Sciroc. |Nuvolo Vento 
zg Mezz0g. 0,5 | 6,2] 10,0] go Ostro  |Nuvolo Ventic. 
| it sera 28. 1,2 7,0 8,t 97 Os. Sc. Ser. neb. Calma 
7 mat. 1,0 7,0} 6,5] 91 Os. Sc. |Nuv. neb. 
mezzog. |28. 1,0 | 9,0] 93 Scir. |Nuv. ser. Calma 
| it sera |25, 0.7 7) Os. Se. Nuv. ser. Calma 
7 mat. |25. 0,0 7,3 95 Ostro |Nuvolo Calma 
| mezecg. a5. 0,1 8,8] 94 | 0,02]0s, Li. neb. Calma 
at sera | 10,9 | 797] 83 | 0,0 Sc. Le. |Pioggia Cala 
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PROS PET TO METEOROLOGICO 
ANNO 183c. 


Barometro Termom. [grometr.| | |. Vento 
mensuale |mMensuale|mensuale ‘Sereni [Proves dominante 
p- o | po a | 7 
Gennajo a7. 2,4 99° t2 | |.Tramontano | 
IFebbrajo ‘a7. 91,0 | 4 6;*) 85° 2,50 9. 7 Scirocco | 
Marzo | 28. 8,4 77 0,05| 20 ‘o =| Pon. Libec. 
Aprile 33,8 93 0,32, 14 3 | Libeccio 
Maggio | 28 0, 15,5 69 1,87] 19 7 | Libeccio 
Giugno | 28 0,3 17,4 73 2,0r} t8 | 5 | Libeccio 
\Lugli 10 28. 21,5 63 o,r5} 25 a | Tramontano 
‘Agosto | 28. 0,5 19,9 70 23 2 |-Sciroeeo 
Settemb. | 27. 11,4} 15,3 83 7,09} 8 | 12. | Os. Lib, 
Ottobre 28. = 2,8 10,6 Scirocco 
| Novemb. | 28. 1,4 8,7 87 2,38) 7 5 | Scir. Lev. 
\Dicembre} 88 8,44 18 | Scirocco 


Barom. massimo 


mnie 


a mezzo giorno. 
Medio di tutto Vanno a8. 


28. 5, 3. 22. 2 Ottobre mass. 
a niezzo giorno. 
0,2 G6 Febbrajo 


della sera. 
minimo 3,5 il 1.2 Febbraio a 7 


della mattina 


Medio di tutto l’anno 12,0 


Totale dei giorni 68 ; dei sereni 179 della pioggia 27,16. 


(il medio per la prima meta del mese.é at : quello per la seconda meta 6,6. 


29,4 il 16 Luglio 


or 


PROSPETTO DEI PRINCIPATLIL RICHI TAMENT? 
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Differenza massima Totale 
delle 
Alt.‘Termometr. 


Pifferenza massima 
delle 
} ‘Alt. Barometer. 


della [dei giorai dei giornil 
@ :822 0.  2G,2 
1824 1. «© 9,2 2956 
1826 | 4. "4,2 | 29,4 
837 f tp 31,1 
1828 3,3 29,0 


1829 39° 30,4 
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